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N° 55.-A.8.B.L.: ,
- «<OPA-Qualité Ciney» asbl
Désignation des représentants provinciaux - \Y
’ : S}g\ . ‘/.)ak Ne re Q‘w\\ ; S ne
PROVINCE DE NAMUR s oM AmASAEE
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ADMINISTRATION DE
L’ENSEIGNEMENT

Affaire n°132/07: « OPA — Qualité Ciney » ASBL — Désignation des représentants provinciaux
LE CONSEIL PROVINCIAL,

VU sa résolution du 24 mars 1992 décidant 1’adhésion de la Province de Namur & I’ Asbl « OPA —
Qualité — Ciney »;

VU Particle L2223-14 du CDLD ;

VU le résultat du scrutin provincial du 8 octobre 2006 ;

" VU les propositions du Collége provincial ;
VU avis de sa 2™ Commission,
DECIDE: |

Article 1.~  de désigner comme représentants de la Province de Namur au seinfdu Consell d*Administration de A

’Asbl « OPA — Qualité — Ciney » :

M D et Brrmersrrrin ety
M... Nedsdeg M, A
M.. N3am., GA:{AM\....’?.‘.\ .....................
M. DX . Do
M... Ca\h,f\....% .................................

(N TASS &ux P,
Nme LANMGLAT
Article 2. - d’adresser une expedmon de la présente décision au Président sortant de 1'Asbl concemée ainsi

qu’aux mandataires désignés.

NAMUR,le <9 /06/2007

LE GREFF,

\
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N° 56.-CULTES-TUTELLE FINANCIERE :
-Fabrique d'église de Fooz-Wépion: Budget 2007
-Fabrique d'église de Suarlée: Budget 2007
-Fabrique d'église de Matagne-La-Petite: Retrait de la décision du 24 mai 2007 et budget 2007
-Fabrique d'église de Saint-Joseph: Budget 2007
-Fabrique d'église du Sacré-Coeur & Saint-Servais: Budget 2007
-Fabrique d'église de Sainte-Croix: Budget 2007 .
-Fabrique d'église de Saint-Nicolas: Budget 2007
-Fabrique d'église de Vedrin-Centre: Budget 2007
' (Arrétés du College provincial du 12.07.2007)

Fabrique d’église de Fooz-Wépion - Budget 2007.

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxiéme partie du code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le Collége provincial a approuvé le budget - exercice 2007 - de la Fabrigque
d'église de Fooz-Wépion, moyennant les corrections y apportées. ’

Fabrique d’église de Suarlée - Budget 2007.

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxieme partie du code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le College provincial a approuvé le budget - exercice 2007 - de la Fabrique
d'église de Suarlée, moyennant les corrections y apportées.

FabriqUe' d’église de Matagne-la-Petite - Budget 2007.

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxiéme partie du code de la démocratie locale
et de la décentralisation, le Collége provincial a d’une part retiré sa décision du 24 mai 2007 approuvant le
budget - exercice 2007 - de la Fabrique d’église de Matagne-la-Petite, et d’autre part approuvé le méme
budget moyennant les corrections y apportées.

Fabrique d’église de Saint-Joseph - Budget 2007.

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxiéme partie du code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le Coliéde provincial a approuvé le budget - exercice 2007 - de la Fabrique
d’église de Saint-Joseph, moyennant les corrections y apportées.

Fabriqhe d’église du Sacré-Coeur a Saint-Servais - Budget 2007.

Par arrété-du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxiéme partie du code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le College provincial a approuvé le budget - exercice 2007 - de la Fabrique
d'église de Sacré-Ceeur, moyennant les cofrections y apportées.

Fabrique d’église de Sainte-Croix - Budget 2007.

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxiéme partie du code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le Collége provincial a approuvé le budget - exercice 2007 - de la Fabrique
d'église de Sainte-Croix, moyennant les corrections y apportées.

Fabrique d’église de Saint-Nicolas - Budget 2007.

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxiéme partie du code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le Collége provincial a approuve le budget - exercice 2007 - de la Fabrique
d'église de Sainte-NicoIas,v moyennant les corrections y apportées.

Fabrique d’église de Vedrin - Centre - Budget 2007.

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre deux de la deuxieéme partie du code de la démocratie

locale et de la décentralisation, le Collége provincial a approuvé le budget - exercice 2007 - de la Fabrique
d'église de Vedrin - Centre, moyennant les corrections y apportées.
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N°57.-GESTION FINANCIERE DES COMMUNES:
- Arrétés du Collége provincial (approbations, approbations partielles, non-approbaﬂons
réformations) du 28.06.2007 au 12 07.2007

HAVELANGE

: Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livie premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de
NAMUR décide d'approuver les délibérations du 14.05.2007 par lesquelles le Conseil communal
de HAVELANGE a arrété les modifications budgetalres ns° 1 et 2, pour I'exercice 2007.

CERFONTAINE

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code dela
démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d’ approuver la délibération
du 14.05.2007 par laquelle le Conseil communal de CERFONTAINE a arrété les comptes annuels -
de la commune pour [ exercice 2006 moyennant certaines correctlons y apportées.

SOMME-LEUZE

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisi¢me partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d’approuver les
délibérations du 21.05.2007 par lesquelles le Conseil communal.de SOMME-LEUZE a arrété les

modifications budgetalres n°® 1 ordlnalre et 2 extraordinaire, pour I'exercice 2007.

HOUYET

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code de la
démocratie locale et de la décentralisation, le College provincial du Conseil provincial de NAMUR
décide de réformer la délibération du 13.06.2007 par laquelle le Conseil communal de HOUYET a
arrété la modification budgétaire n° 1 ordinaire, pour 'exercice 2007 et d’approuver la délibération
du 13.06.2007 par laquelle le Conseil communal de HOUYET a arrété la modification budgétaire
n°® 2 extraordinaire, pour I'exercice 2007. ‘

LA BRUYERE

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code de la
démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de NAMUR
décide d'approuver les délibérations du 29.05.2007 par lesquelles le Conseil
communal de LA BRUYERE a arrété les modifications budgétaires ns® 1 et 2, pour I'exercice
2007..

HAMOIS

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d’approuver la
- délibération du 30.04.2007 par laquelle le Conseil communal de HAMOIS a arréte les comptes
annuels de la commune pour I'exercice 2006.
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ANHEE

_ Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de ia troisiéme partie du code de
la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége. provincial décide de ne pas approuver la
délibération du 21.05.2007 par laquelle le Conseil communal de ANHEE établit, pour les exercices
2007 a 2012, une taxe sur les terrains non batis.

Cette non approbation est motivée par le fait que la nouvelle taxe adoptée par le conseil communal
deAnhée estinconciliable d’une part, avec lataxation d’un environnementé économique susceptible
. de relancer la consommation et maintenir la competltlwte en Région wallonne et d’autre part,
avec les objectifs du plan Marshall que, dans cette mesure, le présent réglement blesse l'intérét
général et reglonal :

ROCHEFORT

‘ Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d'approuver la

délibération en date du 12.06.2007 par laquelle le Conseil communal de ROCHEFORT établit,

pour-Ies exercices 2007 a 2012, une taxe sur la délivrance de documents administratifs.

Cette approbation est motivée par le falt que la délibération en cause est conforme alaloi et ne
blesse ni l'intérét général ni régional.

SOMBREFFE

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d'approuver les
délibérations en date du 11.06.2007 par lesquelles le Conseil communal de SOMBREFFE revoit
ses délibérations en date du 14.05.2007 et établit, pour les exercices 2007 a 2012 :

- une redevance sur la délivrance de renseignements administratifs;

- une redevance sur 'enlévement et la conservation des biens mis sur la voie publique en exécution
de jugements d’expulsion, non retirés par leur propriétaire;

- une redevance sur I'enlévement et la conservation des véhicules saisis par la police ou déplacés
par mesure de police.

Cette approbation est motivée par le fait que les délibérations en cause sont conformes alaloi et
ne blessent ni l'intérét général ni régional. :

FOSSES-LA-VILLE

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier-de la troisiéme partie du code de la
democratie locale et de la décentralisation, le Colleége provincial décide d’approuver I'article 10 du
réglement d'utilisation du taxi social annexé a la délibération en date du 12.01.2007 par laquelle
le Conseil communal de FOSSES LA-VILLE approuve ledit reglement.

Cette approbation est motivée par Ie fait q_ue I'article 10 du réglement d'utilisation du taxi social
est conforme a la loi et ne blesse ni I'intérét général ni régional.
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COUVIN

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisieme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation; le Collége provincial décide d'approuver la
délibération en date du 05.06.2007 par laquelle le Conseil communal de COUVIN établit, pour les
exercices 2007 a 2012, une redevance pour les prestations du service incendie.

Cette approbation est motivée par le fait que la délibération en cause est conforme 3 la loi et ne
blesse ni l'intérét général ni régional.

ANDENNE

Par arrété du 28.06.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d'approuver la
délibération en date du- 11.06.2007 par laquelle le Conseil communal de ANDENNE établit,

"jusqu’au 30.04.2013, le tarif d'occupation des complexes sportifs communaux. ‘

Cette approbation est motivée par le fait que la délibération en cause est conforme a la loi et ne
blesse ni I'intérét général ni régional. » -

' ANHEE

_ . Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d’approuver la
délibération en date du 21.05.2007 par laquelle le Conseil communal de ANHEE établit, pour les
exercices 2007 a 2012, une redevance pour la délivrance de documents administratifs.

Cette approbation est motivée par le fait que la délibération en cause est conforme a la loi et ne
blesse ni I'intérét général ni régional.

FOSSES-LA-VILLE

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code de la
démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d'approuver la délibération
en date du 25.06.2007 par laquelle le Conseil communal de FOSSES-LA-VILLE établit, pour les
exercices 2007 a 2012, une taxe sur la dellvrance de cartes d’ |dent1te électroniques pour les
enfants etles etrangers

Cette approbation est motivée par le fait que la dellberatlon en cause est conforme a la loi et ne
blesse ni 'intérét général ni régional.

PROFONDEVILLE

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier de la troisi&éme partie du code de la
démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d’approuver la délibération
en date du 22.06.2007 par laquelle le Conseil. communal de PROFONDEVILLE établit, pour les
exercices 2007 a 2012, la tarification des locations des salles communales.

Cette approbation est motivée par le fait que la délibération en cause est conforme a la loi et ne
blesse ni l'intérét général ni régional.
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VIROINVAL

‘Par arrete du 12.07.2007 pris en vertu du livre premler de la troisieme partie du code
_ de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial décide d’approuver la
délibération en date du 30.05. 2007 par laquelle le Conseil communal de VIROINVAL établit, pour
les exercices 2007 a 2009, une taxe sur les écrits. publicitaires non adressés.

Cette approbatlon est motivée par le fait que Ia deliberatlon en cause est conforme 3 la loi et ne
blesse ni l'intérét general nic reglonal

ANHEE

Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier de la troisieme partie du code de la
démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de NAMUR
 décide de réformer la délibération du 15.06.2007 par laquelle le Conseil communal de ANHEE a
arrété la modification budgétaire n° 1 ordinaire, pour I'exercice 2007 et d’approuver la délibération
du 15.06.2007 par laquelle le Conseil communal de ANHEE a arrété la modifi cation budgetalre n®
2 extraordlnalre pour I'exercice 2007

PRONDEVILLE :

 Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier. de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de
NAMUR décide d’approuver les délibérations du 22.06.2007 par lesquelles le Conseil communal
de PROFONDEVILLE a arrété les modifications budgétaires ns°® 3 et 4, pour I'exercice 2007.

~ ASSESSE

, Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de
NAMUR décide d’approuver les délibérations du 13.06.2007 par lesquelles le Conseil communal
de ASSESSE a arrété les modifications budgétaires ns® 1 et 2, pour 'exercice 2007.

METTET

, Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier de la troisi€me partie du code de la

démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de NAMUR
décide de réformer la délibération du 31.05.2007 par laquelle le Conseil communal de METTET.
a arrété la modification budgétaire n°1 ordinaire et d’approuver la délibération du 31.05.2007 par
laquelle le Conseil communal de METTET a arrété la modification budgétaire n°2 extraordmalre
pour I'exercice 2007.

GEMBLOUX

Par arrété du 12/07/2007 pris en vertu du livre premier de la troisiéme partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de
NAMUR décide d'approuver la délibération du 30/05/2007 par laquelle le Conseil communal
de GEMBLOUX a arrété la modification budgétaire n° 1 ordinaire, pour I'exercice 2007 et de
réformer la délibération du 30/05/2007 par laquelle le Conseil communal de GEMBLQUX a arrété
la modification budgétaire n° 2 extraordinaire, pour I'exercice 2007. : :
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HAMOIS
Par arrété du 12.07.2007 pris en vertu du livre premier de la troisieme partie du code
de la democratle locale et de la décentralisation, le Collége provincial du Conseil provincial de

NAMUR décide d'approuver les délibérations du 25.06.2007 par lesquelles le Conseil communal
de HAMOIS a arrété les modifications budgetalres ns® 3 et 4, pour I'exercice 2007.

N° 58.-HOPITAUX: Co
-Association de Pouvoirs Publics «Solidarité et Santé»
Assemblée Générale du 26 juin 2007-Ordre du jour - Approbatlon
-Garanties provinciales sur emprunts & contracter par 'Association des Pouvoirs Publics
«Solidarité et Santé» gérant le Centre Hospitalier Régional de Namur

' (Résolutions du Conseil provincial du 29.06.2007)
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PROVINCE PE NAMUR

Administration de I’Action Le CONSEIL PROVINCIAL,
Sociale de la Santé et du Logement

Rue Martine Bourtonbourt, 2

5000 NAMUR

N/RéEE. : JFG/ig/16/B/1238

Affaire n® 121/07 : Association de Pouvoirs Publies « Solidarité et Samté » — Assemblée
Générale du 26 juin 2007 — Ordre du jour — Appmbatwn

ATTENDU que la participation de la Province de Namur au sein des associations
quelle que soit leur forme juridique reléve de la compétence du Conseil Provincial et que dés
lors il convient de lui soumetire pour approbation les comptes desdites associations :

VU la lettre adressée par 1’Association de Pouvoirs Publics « Solidarité et Santé »
portant convocation & une Assemblée Générale fixée le 26 juin 2007 au Centre Hospitalier
Régional de Namur ;

VU le rapport de sa Premiére Commission ;

VU les propositions du Collége provincial ;
DECIDE

Article 1" : D’approuver les points inscrits 4 ’ordre du jour de 1’ Assemblée Générale du 26
juin 2007 de I’ Association de Pouvoirs Publics « Solidarité et Santé ». :

Article 2: Expédition de la présente délibération sera envoyée au Président de ladite
Association et aux délégués représentant la Province de Namur.

Namur, le 29 juin 2007.

Le Greffier provin/cial, Le\"?z-éside‘m,
/_,/"D. GOBLET Ph. BULTOT

Pour expédition conforme,
Le Greffier Provincial,

D BLET
// .
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PROVINCE DE NAMUR

ADMINISTRATION DE L’ACTION Le CONSEIL PROVINCIAL,

SOCIALE , DE LA SANTE ET DU
LOGEMENT

Réf : JFG/sp/16/4731

Affaire n°130/07 ; Garanties provinciales sur emprunts 4 contracter par I’Association des
Pouvoirs Publics « Solidarité et Santé » gérant le Centre Hospitalier Régional
de Namur.

VU la délibération du Conseil Provincial du 12 juin 1992 décidant d’accorder sa
garantie pour les emprunts contractés dans le cadre du fonctionnement du Centre Hospitalier
de Namur dés I’exercice 1992 ;

ATTENDU qu’un grand nombre de garanties ont été accordées depuis cette date par
des organismes bancaires de maniére « automatique » sans avoir fait I’objet d’une décision
d’une autorité provinciale ni méme d’une simple information préalable ;

ATTENDU que la participation des deux Pouvoirs associés dans le capital de I’APP
« Solidarité et Santé » est répartie depuis sa constitution en 1992 comme suit : 65% CPAS —
35% Province ;

VU larticle L 3131-1 § .2 — 5% du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation stipulant que les actes des autorités provinciales sur les garanties d’emprunts
sont soumis a une tutelle spéciale d’approbation ;

*¢ Commission,

VU le rapport de sa 1
VU les propositions du Collége provincial,
DECIDE
Article 17 : Afin de se conformer aux dispositions du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation, ’APP « Solidarité et Santé » est tenue de soumettre systématiquement a
1’approbation du Collége provincial les emprunts & garantir qui seront contractes a I’avenir par
le CHRN de Namur.

Article 2 : de limiter sa garantie 4 son pourcentage de participation dans le capital de I’APP
« Solidarité et Santé », & savoir 35 %.

Article 3 : de soumettre chaque décision a la tutelle spéciale d’approbation.

Article 4 : de publier la présente résolution dans le Bulletin provincial et sur le site internet

provincial.
s / Namuir, {e 29 juin 2007. Yy
_// £A4 3 ! é? :
Lé Greffier provincial, yd Le/ nt,
Daniel GOBLET. o P{ ' FULTOT.
. - /" Pour expéditlon-conforfe, |
(N /.-" Le Greffier Prdvlnci%l, \/

// - -'D. GOBLET/ \
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N° 59.-INTERCOMMUNALES:
-IMAJE: Assemblée Générale du 27 juin 2007- Ordre du jour - Approbation
-Association Intercommunale d’'Oeuvres médico-sociales de la Haute-Lesse a Chanly -
Assemblée Générale Ordinaire du 28 juin 2007 - Ordre du jour
-IMAJE: Modification de la délégation provinciale a 'Assemblée Générale et au Conseil
d'Administration -Remplacement du Dr.D. Notte, Député-Président
-AISBS: Assemblée Générale Ordinaire du 28 juin 2007-Approbation de I'ordre du jour et
" désignation des représentants provinciaux a I'Assemblée Générale et au Conseil
~ d’Administration
-INATEL: Assemblée Générale ordinaire-du 27 juin 2007-Ordre du jour — Approbation -
désignation des représentants prownCIaux a FAssemblée Générale et au Conseil
d'Administration
-scrl « BEP-CREMATORIUM»: Constitution - Assemblée Générale du 25 juin 2007 - Ordre du jour
-Approbation ,
‘(Résolutions du Conseil provincial du 22.06.2007)
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PROVINCE BE NAMUR

" ADMINISTRATION DE L’ACTION | Le CONSEIL PROVINCIAL,

SOCHIALE , DE LA SANTE ET DU
LOGEMENT

Réf: JFG/sp/1/B/10/4718.

Affaire n°116/07: Intercommunale des Modes d’Accueil pour Jeunes Enfants — IMAJE -
Assemblée Générale du 27 juin 2007 - Ordre du jour - Approbation

Considérant 1’affiliation de la Province de Namur & I’Intercommunale IMAJE,

VU Darticle L 1522 — 2 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation stipulant que
lorsqu’une libération est prise par le Conseil Provincial, les délégués rapportent la décision telle quelle
a I’ Assemblée Générale,

VU la lettre adressée par I’Intercommunale des Modes d’Accueil pour Jeunes Enfants portant
convocation 4 une Assemblée Générale fixée le 27 juin 2007,

VU les points portés & I’ordre du jour de I’ Assemblée Générale,

Considérant que la Province de Namur s’efforce de jouer pleinement, dans I’esprit du code
précité, son role d’associé dans I’Intercommunale et qu’il importe, dés lors, d’exprimer sa position a
1’égard des points portés & I’ordre du jour de I’Assemblée Générale,

VU le rapport de sa 1* Commission,

VU les propositions du Collége provincial,

 DECIDE

Article 1% ; d’approuver les points repris a I’ordre du jour de I’ Assemblée Générale du 27 juin 2007 de
1’Intercommunale des Modes d’Accueil pour Jeunes Enfants.

Article 2 : expédition de la présente délibération sera envoyée au Président de ladite Intercommunale
et aux délégués représentant la Province de Namur .

Namur,le R22.06. Dond

Le Président,

Philip/?%;;j!;OT.
17

Le Greffier provincial,
aniel GOBLET.

,// ’.."i R .‘VI
Paunexpeditign ¢oniorm
th Greffighf Provincial,
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PROVINCE DE NAMUR

ADMINISTRATION DE L’ACTION | Le CONSEEL PROVINCIAL,

SOCIALE , DE LA SANTE ET BU

LOGEMENT

Réf: JFG/sp/1/B/15/4795.

Affaire n°120/07 : Association Intercommunale d’Oeuvres médico-sociales de la
Haute-Lesse a Chanly — Assemblée Générale Ordinaire du 28 juin 2007
— Ordre du jour.

VU Particle L 1522-2 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation stipulant que
lorsqu’une libération est prise par le Conseil Provincial, les délégués rapportent la décision telle quelle
3 I’Assemblée Générale ;

VU la lettre adressée par L’Association Intercommunale d’Oeuvres médico-Sociales de la
Haute-Lesse a Chanly portant convocation & une Assemblée Générale Ordinaire fixée le 28 juin 2007
au Val des Seniors & Chanly ;

VU les points portés a 1’ordre du jour de 1’ Assemblée Générale ;
Considérant que la Province de Namur s’efforce de jouer pleinement, dans ’esprit du Code,

son r6le d’associé dans I’Intercommunale et qu’il importe, dés lors, d’exprimer sa position & 1’égard
des points portés a I’ordre du jour de I’ Assemblée Générale,

VU le rapport de sa 19 Commission,
VU les propositions du Collége provincial ;
DECIDE

Article 1% : d’approuver les points inscrits & I’ordre du jour de I’Assemblée Générale Ordinaire du 28
juin 2007 de I’ Association Intercommunale d’Oeuvres médico-sociales de la Haute-Lesse & Chanly.

Article 2 : expédition de la présente délibération sera envoyée au Président de ladite Intercommunale
et aux délégués représentant la Province de Namur .
Namur, leg;z juin 2007

Le Greffier provincial,
D. GOBLET.

Le Président,
Ph. BU;IjTOT.

Le Greff¥t Provindial,

-2 GOBL ET

=
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PROVINCE DE NAMUR -

Administration de 1’ Action Le CONSEIL PROVINCIAL,
Sociale de la Santé et du Logement

Rue Martine Bourtonbourt, 2

5000 NAMUR

N/RéES. : JFG/ig/1/B/10/1267.

Affaire n° 134/07 : LM.A.J.E. — Modification de la délégation provinciale & I’ Assemblée
Générale et au Conseil d’Administration — Remplacemenft du
Dr. D. NOTTE, Député-Président.

VU les articles L 1523 — 11 et L 1523 — 15 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation, le Conseil Provincial, en sa séance du 24 novembre 2006, a procédé au
renouvellement de la délégation provinciale au sein des instances de ladite intercommunale en
désignant :

Assemblée Générale : PS (2) : D. NOTTE, V. FABRIS
MR (2) :L.DELIRE, A. HUMBLET
CDH (1) :E.BERTRAND

Conseil d’ Administration : PS (1) :D. NOTTE
MR (1) :A HUMBLET

VU Particle L 2212 — 77, il convient de procéder au remplacement de Monsieur D.
NOTTE, Député-Président, représentant le groupe PS au sein de 1’ Assemblée Générale et du
Conseil d’Administration, et ce avant le 27 juin 2007, date de la prochaine Assemblée
Générale ’LM.A.J.E.

VU les propositions du Collége provincial ;

VU I’avis de sa 1® Commission ;

DECIDE

Article 1° : De remplacer le Docteur D. NOTTE, Député-Président,
a I’ Assemblée Générale par : Heve )7 awcda ) wn

au Conseil d’Administration par : %,( V‘/M had W .

Article 2: D’adresser une expédition de la présente délibération au Président de
I’Intercommunale ainsi qu’aux délégués de la Province de Namur.

Article 3 : La présente résolution sera publiée au Bulletin provincial et mise en ligne sur le
site Internet de la Province de Namur.

) Namur, glé)zgj»m 2007.
: YA ' s
AR v W
Le Grefﬁlér provineial, s Le E’fré;i(ient,
D. GOBLET 4 onk( e, Ph.BULTOT

Le Greffler, F‘rowncl 1,

B GOBLET /

/-.

e
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PROVINCE DE NAMUR

ADMINISTRATION DE L’ACTION Le CONSKEIL PROVINCIAL,
SOCIALE , DE LA SANTE ET DU
LOGEMENT

Reéf : JFG/sp/1/B/10/4767.

Affaire n°127/07 . Association Intercommunale de Santé de la Basse-Sambre —
A.l.S.B.S. ~ Assemblée Générale Ordinaire du 28 juin 2007 —
Approbation de [ordre du jour et désignation des

représentants provinciaux a PFAssemblée Générale et au
Conseil d’Administration.

VU P'article L 1522-2 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation
stipulant que lorsqu’une délibération est prise par le Conseil Provincial, les délégués
rapportent la décision telle quelle a I’ Assemblée Générale ;

VU les articles L 1523-11 et L 1523-15 du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation stipulant que les délégués des provinces associées sont désignés parmi les
membres du Conseil Provincial, que le nombre de délégués de chaque province a I’ Assemblée
Générale est fixé a cing, parmi lesquels trois au moins représentent la majorité du Conseil
Provincial et que, ne peuvent étre nommeés que des membres du Conseil Provincial aux
fonctions d’administrateurs ;

VU la lettre adressée par Monsieur J. DAUSSOGNE, Président de 1’Association
Intercommunale de Santé de la Basse-Sambre portant convocation a une Assemblée Générale
Ordinaire fixée le 28 juin 2007 ;

VU les points portés & I’ordre du jour de I’ Assemblée Générale Ordinaire ;

ATTENDU que le point n° 6 de 1’ordre du jour porte sur une modification de 1’article
28 des statuts relatif & la composition du Conseil d’Administration précisant que le nombre
d’administrateurs représentant la Province de Namur est désormais fixé 4 4 du lieude 7 ;

Considérant que la Province de Namur s’efforce de jouer pleinement, dans [’esprit du
code précité, son role d’associé dans I’Intercommunale et qu’il importe, dés lors, d’exprimer

sa position a 1’égard des points portés a 1’ordre du jour de I’ Assemblée Générale ;

ATTENDU qu’a I’issue des élections du 08 octobre 2006, il convient de procéder & la

désignation des représentants provinciaux qui siégeront a4 1’Assemblée Générale et de
proposer ses représentants au Conseil d’ Administration ;

VU le rapport de sa 1% Commission,
VU les propositions du Collége provincial,
DECIDE

Article 1% d’approuver les points repris a 1’ordre du jour de I’ Assemblée Générale du 28 juin
2007 de I’Association Intercommunale de Santé de la Basse-Sambre.
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Article 2 : les représentants provinciaux suivants sont désignés pour siéger au sein de
1’ Assemblée Générale de 1’ Association Intercommunale de Santé de 1a Basse-Sambre :

- colde p-NORE D
PS (2) Loselde 2 O\;}H o
- MR(2) (W09vge-5e") 9);,45\ .
- CDH() canfigms &

Article 3 : de proposer les candidatures des mandataires provinciaux suivants pour siéger au
Conseil d’Administration :

ps (2) : > ook~ DO >
MR (1) : e €.
CDH (1): CohQiov-¥ -

Article 4 : Expédition de la présente résolution sera adressée au Président de ladite
Intercommunale ainsi qu’aux mandataires désignés.

Article 5: La présente résolution sera publiée au Bulletin provincial et mise en ligne sur le
site Internet de la Province de Namur.

Namur, le 42 juin 2007.

e m /
. ’ y ,5/,-

% i

_ / r
‘Le Greffier provincial, Le Présidén&,
_ Daniel GOBLET. PhinBjSe BULTOT.

/!' y
.'/ At V
Pour expédiion conforme,

Le Greffier-Pro¥incial,

D. GOBLET

/g
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PR@V]]NCIE DE NAMUR
Administration Provinciale Générale
Affaires Générales

Affaire m® 109/07 :  INATEIL - Assemblée générale ordinaire du 27 juim 2007
Ordre du jour - Approbations
Désignation des représemtamts provinciaux & I’Assemblée gémérale et au
Conseil d’Administration

LE CONSEIL PROVI[NCI[A]L,

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation en ce qu’il régit le
fonctionnement des intercommunales wallonnes et en ce qu’il organise les provinces wallonnes;

CONSIDERANT ['affiliation de la Province de Namur & I'Intercommunale INATEL;

VU la letire adressée aux actionnaires de I'Intercommunale INATEL, portant
convocation a une assemblée générale ordinaire fixée au 27 juin 2007,

ATTENDU que larticle L1523-12 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation stipule, qu'en cas de délibération préalable du Conseil provincial sur les points portés
a l'ordre du jour de I’assemblée d’une intercommunale, celle-ci confére aux délégués de la Province le
mandat de rapporter la volonté exprimée par le Conseil provincial;

VYU les points portés a I'ordre du jour de la susdite assemblée;

CONSIDERANT que la Province de Namur s'efforce de jouer pleinement, dans
lesprlt du décret, son rble d'associé dans l'intercommunale et qu'il importe, dés lors, d'exprimer sa
position & I'égard des points portés & l'ordre du jour de I'assemblée générale;

ATTENDU en outre qu’il convient, suite au scrutin électoral du 8 octobre 2006, de
désigner a la proportionnelle du Conseil provincial, les représentants & I’assemblée générale et les
candidats aux fonctions d’administrateurs de I’intercommunale ;

VYU le rapport de sa 2éme Commission,

DECIDE :

Article 1 : de désigner en tant que représentants de la Province de Namur aux assemblées générales
de INATEL et ce, jusqu‘au prochain renouvellement des instances de I’ intercommunale :

Mr Yvan PETIT PS)
Mr Khalid TORY (PS)
Mr Joseph DETHY (MR)
Mr Michel WAUTHIER (MR)

Mme Frangoise NAHON-DELFORGE (CdH)

Article 2 : de proposer la candidature des Conseillers provinciaux suivants au Conseil
d’administration de I’intercommunale :

Mr Yvan PETIT {PS)
Mr Khalid TORY (PS)
Mr Michel WAUTHIER (MR)

Mme Francoise NAHON-DELFORGE (CdH)
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Article 3 : d'approuver les comptes annuels arrétés au 31 décembre 2006 et l'affectation du résultat.
Article 4 : d'approuver la décharge 4 donner aux administrateurs, au commissaire-réviseur et aux
commissaires pour l'exercice de leur mandat en 2006.

Article 5 : d'approuver la modification et I’adaptation des statuts telles que reprises & l'ordre du jour.
Article 6 : d’approuver le prescrit minimum du Réglement d’Ordre Intérieur

Article 7 : d’approuver les nominations statutaires relative a la désignation de 27 administrateurs, a la
désignation d’un controleur aux compte et 4 la fixation de ses émoluments.

Article 8 : d'adresser expédition de la présente résolution & Monsieur le Président de I'Intercommunale
INATEL et aux représentants provinciaux aux assemblées générales a charge pour eux de la rapporter
telle quelle.

Namur, le 22 juin 2007.

Le Greffier provincial, Le Président,
(s) D.GOBLET (s) Ph. BULTOT

Pour expédition conforme :
Le Greffier provincial,

, /" AN
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PROVINCE DE NAMUR
Administration Provinciale Générale
Affaires Gémérales
Rue du Collége, 33
5000 NAMUR

Affaire m° 107/07 : Intercommunale SCRL "BEP - CREMATORIUM »
Constitution
Assemblée générale du 25 juin 2007
Ordre du jour - Approbation

LE CONSEIL PROVINCIAL,

VYU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation en ce qu'il régit le
fonctionnement des intercommunales wallonnes et en ce qu'il organise les provinces wallonne;

VU sa résolution du 28 avril 2006 décidant la participation de la Province de Namur
en tant que membre fondateur dans I’intercommunale « BEP - CREMATORIUM » ;

VU sa résolution du 22 janvier 2007 désignant, suite au renouvellement intégral du
Conseil provincial du 20 octobre 2006, les cinq délégués auprés de la nouvelle intercommunale a

constituer afin de représenter la Province de Namur aux assemblées générales ;

ATTENDU que la constitution officielle de ladite intercommunale est fixée au 25 juin
2007, suivie de la tenue d’une assemblée générale extraordinaire;

VU le projet d’acte constitutif comprenant notamment la derniere version des statuts
de Pintercommunale datée du 4 mai 2007,

VU les points a ’ordre du jour de 1’assemblée générale ;

Vu la nécessité de donner pouvoir & chacun des délégués provinciaux d’agir
séparément pour représenter physiquement la Province de Namur tant a4 [’acte constitutif de
P’intercommunale qu’a I’assemblée générale extraordinaire du 25 juin 2007 ;

VYU les dispositions des articles L1523-12 et 1.1523-15 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation sur la participation et la représentation provinciale respectivement a
I'Assemblée générale et au Conseil d’administration des intercommunales;

VU le rapport de sa 6éme Commission;

DECIDE :

Article 1 : d’approuver la derni¢re version des statuts de I’intercommunale « BEP — Crématorium »
du 4 mai 2007.

Anrticle 2 : d’approuver la liste des candidats présentés aux postes d’administrateurs, & savoir :

- pour ASSESSE : Mr TASIAUX, Echevin. (CdH)
- pour CINEY : Mr MILCAMPS, Bourgmestre (PS)
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- pour DINANT : Mr FOURNAUX, Bourgmestre (MR)

- pour GEMBLOUX : Mme PARMENTIER, Echevin (ECOLO)
- pour HAMOIS : : Mr JADOT, Bourgmestre (CdH)

- pour HOTTON : Mme JEANMART, Echevin (PS)

- pour LA BRUYERE : : Mr FRERE, Echevin (CdH)

- pour NAMUR : Mr DUCOFFRE, Echevin (MR)

- pour MARCHE EN FAMENNE : Mme PIHEYNS, Echevin (CdH)

- pour SOMME-LEUZE : Mr BORSUS, Bourgmestre (MR)

- pour la PROVINCE DU LUXEMBOURG :  Mr COLLIN, Député provincial (CdH)

- pour la PROVINCE DE NAMUR : Mr CLOSSET, Conseiller provincial (MR)

- pour le BEP : : Le Président du BEP (PS)

et de marquer son accord sur la gratuité de leurs mandats.

Article 3 : d’approuver la désignation pour les trois premiers exercices comptables de Monsieur Jean-
Marie DEREMINCE, membre de I’Institut des Réviseurs d’Entreprises, en qualité de Réviseur de
I’Intercommunale et la fixation de ses émoluments annuels & 2.500 EHTVA par exercice comptable.

Article 4 : d’approuver la fixation du contenu minimum des réglements d’ordre intérieur des organes
de gestion.

Article 5 : de donner pouvoir & chacun des cinq délégués désignés en date du 22 janvier 2007, a
savoir Mmes Maryse ROBERT-DECLERCQ et Frangoise NAHON-DELFORGE, Mrs Jean-Louis
CLOSE, Jean-Marc VAN ESPEN et Joseph DETHY d’agir séparément pour représenter
physiquement la Province tant & la passation de I’acte constitutif de [l'intercommunale qu’a
1’ Assemblée générale consécutive.

Article 6 : d'adresser une expédition de la présente résolution au Bureau Economique de la Province
de Namur et aux représentants provinciaux aux assemblées générales 4 charge pour ces derniers de la
rapporter telle quelle.

Namur, le 22 juin 2007.

Le Greffier provincial, Le Président,
(s) D.GOBLET (s) Ph. BULTOT

Pour expédition conforme :
Le Greffier provincial,

=
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N° 60.-MANDATS PROVINCIAUX: _
-C.A.R.A.D.: désignation des représentants provinciaux a 'Assemblée Générale
et au Conseil d'’Administration’
(Résolution du Conseil provincial du 29.06.2007)
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PROVINCE DE NAMUR

Administration de I’ Action Le CONSEIL PROVINCIAL,
Sociale de la Santé et du Logement

Rue Martine Bourtonbourt, 2

5000 NAMUR

N/RéE. : JFG/ig/1/B/16/755.

Affaire n° 133/07 : Centre d’Analyses et de Recherches en Anatomie Pathologique et en
Dermatopathologie (C.A.R.AD.) - Désignation des représentants
provinciaux 3 I’ Assemblée Générale et au Conseil &’ Administration.

o o e o £ e s £ £ T e e e £ e £ Y £ £ Y D T e D 1 £ £ £ 9 e e e e e O [ e 5 D Y 5 ) 5 S 0 8 5 65 et 1 60 B 6 £ B B S R EO SR e KR 2

VU D’article L 2223-14 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et la
volonté du législateur exprimée dans les travaux préparatoires du décret du 22 avril 2004
codifiant la 1égislation relative aux pouvoirs locaux ;

CONSIDERANT que la Province de Namur est membre associé fondateur de
’ASBL.C.ARAD.;

VU les articles 13 et 23 des statuts du C.A.R.A.D. précisant que la Province de Namur
en sa qualité d’associé, dispose de 4 représentants & I’Assemblée Générale et de
2 représentants au Conseil d’ Administration ;

CONSIDERANT que suite au scrutin du 8 octobre 2006, il convient de procéder a la
désignation de nouveaux représentants provinciaux qui siégeront a I’Assemblée Générale et
de proposer ses représentants au Conseil d’Administration de ’A.S.B.L. CA.R.A.D.;

ATTENDU que ’ancienne représentation provinciale se présentait comme suit :

Assemblée Ge’nérale : PS (2): D.NOTTE - (Feu A. GERARD)
MR (1): F.BAILY-BERGER
CdH (1): G.CARPIAUX

Conseil d’Administration : PS (1) : D.NOTTE
MR (1): F.BAILY-BERGER

VU les propositions du Collége provincial ;

ére

VU le rapport de sa 17° Commission ;

ARRETE

Article 1: de désigner les représentants provinciaux suivants pour siéger au sein de
2 4 r L. N P i
1’ Assemblée Générale (4) : - Moile D

PoncELET R,
CHAR PIAUL 6.

RBary- perser £,
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: . ) . :oants au Conseil
Article 2 : de proposer la candidature des mandataires provinciatiX swvan

d’ Administration (2) :

PS (1) : PonveeretT B.
MR (1) : BaiLy . Reesel F.

i £ 3340 . (o5 ..r ladite association
Article 3 : d’adresser un expédition de la présente décision au Président de
ainsi qu’aux mandataires provinciaux désignés.

. c ; . . . .. : igne sur le site
Article 4 : la présente résolution sera publiée au Bulletin provincial et mis® en lign

Internet de la Province de Namur.

Namur, le 29 juin 2007-
Le Greffier provinecial, Le Président,
D% GOBLET Ph/BULTOT
- 2
|

l

i

Pour expédition conforme,
Le Greffier Provincial,

D. GOBLET

700
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 8 - 2007




N° 61.-PERSONNEL.:
-Modification du statut administratif du personnel communal et les dispositions du statut
administratif non pourvu d’'une nomination définitive.
(Arrété du Collége provincial du 24.05.2007)

CINEY

Un arrété du Collége provincial du 24.05.2007 pris en vertu des articles L3131-1 et L3132-1 du
Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation approuve la délibération du 26.02.2007 par laquelle
le Conseil communal de CINEY décide de modifier le statut administratif du personnel statutaire, ainsi que
les dispositions du statut- administratif du personnel communal non pourvu d’une nomination définitive en
ajoutant, au temps de pointage d’une 1/2 heure pour le personnel des travaux travaillant les week-ends et
jours fériés pour des travaux divers.

N° 62.-POLICE DES COMMUNES:
-Ordonnances de Police des Bourgmestres et Délibérations des Conseils et/ou Colleges
communaux.
' (Juin-juillet 2007)
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N° 63.-REGIE «CHATEAU DE NAMURD»:
-Compte et bilan de la Régie Provinciale «Chateau de Namur» pour I'exercice 2006 - Approbation
(Résolution du Conseil provincial du 29.06.2007)
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Affaire N° 129/07; Compte et bilan de la Régie Provinciale "Chéateau de Namur"
pour l'exercice 2006

Approbation

LE CONSEIL PROVINCIAL

VU l'accord de 1'Exécutif Régional Wallon sur 'organisation en régie
provinciale du Chateau de Namur le 9 janvier 1990;

VU Tarticle 86 du décret du 12 février 2004 organisant les provinces
wallonnes;

VU l'article 1.2223-2 du Code Wallon de la Démocratie Locale;

VU les articles 29 et 30 du réglement général sur la gestion des régies
provinciales pour la Province de Namur;

VU la proposition du Collége provincial,
VU l'avis de la sixiéme commission;

ARRETE:

Article ler: Les compte et bilan ci-joints pour la Régie Prov1nc1ale "Chéateau de Namur" et
relatifs a I'exercice 2006 sont approuvés.

Article 2: Le bénéfice de 77.061,16 EUR est affecté 4 un fonds de réinvestissement.

| Namur, le 29 juin 2007

Le Greffier Provincial, Le Président,

(s) Daniel GOBLET (s) Philippe BULTOT

Soit la présente résolution insérée au Bulletin provincial,
La Greftiére Provinciale ff,
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Affaire N° 129/07:Compte et bilan de la R&gie Provinciale
nChiteau de Namur® pour l'exercice 2006 - approbatiom

Compte de trésorerie au 31.12.2006

Disponible au 1.1.2006

DEXIA 091-0101964-46 170.726,44
DEXIA 055-0015111-85 0,00
Crédit Général 193-1213452-03 3.540,26
Citibank 953-0430081-49 8.087,42
BBL 350-1005115-23 1.643,78
BBL BUS ACCOUNT 350-1005115-23 3.577,96
Caisse espéces 12.779,78
Caisse devises 0,00
Caisse chéques 1.472,75
Ouverture de crédit 0,00
Virements internes 2.000,00

203.828,39

Recettes globales de l'exercice 2006

DEXIA 091-0101964-46 2.302.120,29
DEXIA 055-0015111-85 552.307,78
Crédit Général 193-1213452-03 21.002,50
Citibank 953-0430081-49 310.8%94,94
BBL 350-1005115-23 4.984,57
BBL BUS ACCOUNT 350-1005115-23 72,44
Caisse espéces 272.006,96
Cailsse devises 2.476,76
Caisse chéques 55.797,60
Ouverture de crédit 251,72

I
N

Virements internes .434,97

SS
4.821.350,53

Dépenses globales de l'exercice 2006

DEXIA 091-0101964-46 2.351.264,45
DEXIA 055-0015111-85 402.307,78
Crédit Général 193-1213452-03 20.991,32
Citibank 953-0430081-49 283..042,56
BBL 350-1005115-23 6.206,38
BBL BUS ACCOUNT 350-1005115-23 0,00
Caisse espéces 274.218,98
Caisse devises 2.476,76
Caisse chégues 57.077,85
Ouverture de crédit 251,72

Virements internes

=

.299.434,97
4.697.272,77

Disponible au 31.12.2006

DEXIA 091-0101964-46 121.582,28
DEXIA 055-0015111-85 150.000,00
Crédit Général 193-1213452-03 3.551,44
Citibank 953-0430081-49 35.939,80
BBL 350-1005115-23 421,97
BBL BUS ACCOUNT 350-1005115-23 3.650,40
Caisse espéces 10.567,76
Caisse devises 0,00
Caisse chéques 192,50
Ouverture de crédit 0,00
Virements internes 2.000,00

327.906,15

Certifié exact.

Le Receveur
(s} J.M. ALLARD
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rCHATEAU DE NAMUR

| 18.06.07 Comptes internes schéma complet Page: 1 |
{ ]

] T 1

| Montants Cumulés | Montants Cumulés |

] 12/06 | 12/05 |

| | |

} | i
I T ¥ T 1
I | | I [
| 1. BILAN APRES REPARTITION | | | |
! | | [ |
! ACTIF | | | I
| | | [ |
| ACTIFS IMMOBILISES |20/28 | 1 425 038.29 | 1595 871.54 |
I I | I [
| I. Frais d'établissement |20 | 4 705.28 | . 23 525.80 |
| 204000 PRE OPENING 1997 | ] 188 205.37 | 188 205.37 |
| 204009 AMORT. S/ PREOPENING | | - 183 500.09 | - 164 679.57 |
| ] [ | |
| II. Immcbilisatioms incorporelles |21 | 2 279.20 | 4 004.23 |
1 212000 LOGICIEL INFORMATIQUE | | 44 355,37 | a4 355.37 |
| 212009 AMORT. LOGICIEL INFORMATIQUE | | -43 992.86 | -43 267.83 |
| 213000 ETUDE DE FATSABILITE ] | 9 709.98 | 9 709.98 i
| 213009 AMORT. /ETUDE FATSABILITE | | -7 793.29 | -6 793.29 |
[ I | | : |
| III. Imnmcbilisatioms corporelles - }22/27 | 1 418 053.81 | 1 568 341.51 |
I [ I | |
] A, Terrains et constructions |22 ] 1 269 066.03 | 1 392 197.29 |
| 220000 INVESTS.DE RENOVATION 1997 | | 1 353 762.73 | 1 353 762.73 ]
| 220009 BAMORT. S/ RENOVATION 1997 | ] - 527 940.32 | - 475 317.04 ]
| 221000 TRAV. ANNEXES A LA RENOV. 1997 | | 11 585.45 | 11 585.45 |
| 221009 AMORT. S/TRAVAUX ANNEXE | | -11 454,12 ] -10 929.70 |
| 223000 INVESTS.DE SECURITE ] ] 56 075.77 | 56 075.77 |
| 223009 AMORT. INVEST.DE SECURITE | | -39 253,02 | -33 645.45 |
| 224000 RENOVATION REZ-DE-CHE | | 41 630.45 | 41 619.12 |
| 224009 AMORT. S/REZ-DE~CHAUS.CHAMBRES | | ~-20 404.87 | -12 853.64 |
| 225000 _ INVESTS.DE RENOVATION 2005 | ] 483 410.60 | 477 918.22 |
| 225009 AMORT. S/RENOVATION 2005 | | -78 346.64 | -16 018.17 |
I ' ! ! ! |
| B. Installations, machines et outillage |23 | 86 186.12 | 103 461.88 |
| 230000 INSTALLATIONS ] | 32 737.24 | 32 737.24 |
| 230009 AMORT. S/ INSTALLATIONS | | -28 291.28 | -24 764,81 |
| 230100 AMENAGMENTS | | 113 846.02 | 98 244.02 |
| 230109 AMORT ., AMENAGEMENTS | | -72 962.29 ] -67 436.26 |
| 230200 AMENAGEMENTS CUISINES | | 334 474.03 | 334 474.03 |
| 230209 AMORT. AMENAGEMENTS CUISINE | | - 293 617.61 | - 269 792.35 |
| 232000 OUTILLAGE | | 1 265.03 ] 1 265.03 |
| 232009 AMORT. S/ OUTILLAGE | | -1 265.02 ] -1 265.02 |
| | | | !
| C. Mobilier et matériel roulant |24 | 62 801.66 | 72 682.34 |
| 240000 MOBILIER ET MATERIEL | | 369 121.71 | 357 168.12 I
] 240009 AMORT. S/ MOB. et MAT. | | - 306 320.05 | - 284 485.78 |
| J | | [
| ACTIFS CIRCULANTS |29/58 | 718 172.07 | 543 308.09 |
| | I [ I
| vI. stocks et commandes en cours d'exécution |3 | 51 599.22 | 45 864.16 |
| I | | I
| A. Stocks |30/36 | 51 599.22 | 45 864.16 |
| I | | I
| 4. Marchandises |34 | 51 599.22 | 45 864.16 |
| 340000 STOCK ALIMENTATION | | 14 504.15 | 15 304.51 |
| 341000 STOCK BOISSONS | | 35 212,27 | 28 640.24 |
| 342000 STOCK PRODUITS NETTOYANTS i | 1 578.70 | 1 254.06 |
| 343000 STOCK BOITE A CIGARES | | 304.10 | 665.35 |
| | | | !
| VII. Créances & un an au plus 40/41 | 131 930.05 | 216 589.78 |
f . | | [ I
| A. Créances commerciales |20 | 128 480.12 | 195 600.45 |
| 400000 CLIENTS | | 128 697.82 ] 192 103.95 |
{ 401000 EFFETS A RECEV . | | 531.30 | 3 496.50 ]
| 409000 REDUCTIONS DE VALEUR ACTEES(-) | | - 749.00 | ]
| | | [ I
| B. Autres créances a1 | 3 449.93 | 20 989.33 |
| 451200 COMPTE COURANT TVA | | | 13 759.77 |
| 489600 EMBALIAGES CONSIGNES | | 3 449,93 | 7 229.56 |
| | | . A |
| IX. valeurs disponibles |sa/58 | 27 906.15 | 203 828.39 |
| 550000 CREDIT COMMUNAL CTE. A VUE | | 121 582.28 | 170 726.44 |
[ . | 1 1 ]
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rCHATEAU DE NAMUR

[ e e e e e e e e e

| 18.06.07 Comptes internes schéma complet Page: 2
L ]
— T !
| Montants Cumulés |+ Montants Cumulés |
| 12/06 | 12/05 |
| ! [
T f f {
| [ : ! |
B 550003 CREDIT GENERAL 193-1213452-03 | | 3 551.24 | 3 540.26 |
550005 CITIBANK 953-0430081-49 | | 35 939.80 | 8 087.42 |
550006 BBL 350-1005115-23 | | 221.97 | 1 643.78 |
550007 BBL BUS ACCOUNT 350-1005115-23 | | 3 650.40 | 3 577.96 |
553000 ' COMPTE DE PLACEMENT C.T. | | 150 000.00 | |
570000 CAISSE ESPECES | | 10 S567.76 | 12 779.78 |
570020 CATSSE CHEQUES | | 192.50 | 1°472.75 |
580000 VIREMENTS INTERNES | | 2 000.00 | 2 000.00 i
| I ! !
X. Comptes de régularisation |290/1 | 206 736.65 | 77 025.76 |
490000 CHARGES A REPORTER | | 14 746.43 ] 17 162.63 |
491000 PRODUITS ACQUIS | | 177 709.55 | 59 863.13 |
*kkxk 499000 COMPTES D'ATTENTE | | 14 280.67 | |
| | ! |
1 ] ] ]
r | T 1 1
| | | | I
| TOTAL DE L'ACTIF |20/58 | 2 143 210.36 | 2 139 179.63 |
| | | | [
L 1 4| 1 |
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rCHATERU DE NAMUR

| 18.06.07 . Comptes internes schéma complet Page:
1

Montants Cumulés Montants Cumulés

T T 1

| ! !

| 12/06 | 12/05 |

| | |

] [l |
[ T T ] 1
[ J | f I
[ BASSIF I | I |
| [ [ : | |
] CAPITAUX PROPRES |10/15 | 546 544.19 | 423 067.21 |
| | | I I
| IV. Réserves |13 | 276 051.86 | 198 990.70 |
I [ ! ! I
| A. Réserve légale |130 | 198 990.70 | - 198 990.70 |
| 130000 RESERVES | | 198 990.70 | 198 990.70 i
I I | I I
| D. Réserves disponibles |133 ] 77 061.16 | ]
| 133000 - RESERVES POUR REINVESTISSEMENT | | 77 061.16 | |
| | J I |
| V. BEnéfice reporté l140 | 209 827.04 | 209 827.04 |
| 140000 BENEFICE REPORTE (OU PERTE) | | 209 827.04 | 209 827.04 |
| ] | | I
| vI. Subsides en capital . f1s | 60 665.29 | 14 249.47 |
| 150000 SUBSIDE REGION WALLONNE 2000 | | 34 725.88 | 34 729.88 |
| 150005 SUBSIDE REGION WALIONNE 2006 | ] 50 000.00 ] |
| 151000 SUBSIDE TRANSFERE AU RESULTAT | | -24 064.59 | -20 480.41 |
| | | | |
| PROVISIONS ET IMPOTS DIFFERES |16 | 7_926.00 | |
I - | | I I
| vII. A. Provisions pour risques et charges |160/5 | 7 926.00 | |
| I | | I
| 3. Grosses réparations et gros entretien |162 | 7 926.00 | |
| 162000 PROV, PR GROSSES REPARATIONS | ] 7 926.00 | |
I ] | | I
| DETTES |17/49 | 1588 740.17 | 1716 112.42 |
[ ! I f I
|VIIZ. Dettes & plus d'un an 117 ] 1 144 661.89 | 896 660.19 |
I | | I : J
| A. Dettes financigres |170/4 | 1 144 661.89 | 896 660.19 |
I | | | I
| 4, Etablissements de crédit [173 | 1 144 661.89 | 896 660.19 |
| 173001 EMPRUNT 1996 16.5 MILLIONS Ne4 | | | 48 977.80 |
| 173003 EMPRUNT CRE.GEN.6000000 1997 | | -0.70 | 3 464.65 |
| 173004 EMPRUNT 2 MILLIONS 1997 N°7 | | 40 388.85 | 41 620.41 |
| 173005 EMPRUNT CCB N°8 700000FRS 1997 | | -1.87 | 2 111.08 |
| 173006 EMPRUNT CCB N° 5 33.5 M | | 664 181.56 | 685 840.51 |
| 173007 EMPRUN N°6 2330262 FRS | | -0.01 | 6 954.20 |
| 173008 PRET 1998 3635000 N°9 | | 11 044.32 | 21 586.83 |
| 173009 PRET N°10 1620000 1998 | | 4 808.04 | 9 457.59 |
| 173011 PRET N°13 2000000 1999 | ] 11 401.26 ] 16 885.32 |
| 173012 PRET N°12 2742839 2000 | | 23 609.07 | 30 902.22 |
| 173013 PRET BBL 2101090 | | 23 345.25 ] 28 859.58 |
| 173015 EMPRUNT CCB N°1S 400000 EUROS | | 365 886.12 | |
I | | ! |
| IX. Dettes & un am au plus |a2/48 | 418 659.78 | 795 205.88 |
| I | I |
| A. Dettes & plus d'un an échéant dans 1'année | 42 | 174 561.28 | 152 106.42 |
| 420000 DETTES +1 AN ECHEANT DS ANNEE | | 174 561.28 | 152 106.42 |
| ! | | |
| B. Dettes financiéres |43 | | 306 209.51 |}
| [ i ! o
] 1. Etablissements de crédit |430/8 | f 306 209.51 |
| 553300 OUVERTURE DE CREDIT 15 | | | 306 209.51 ]
| I | | |
| C. Dettes commerciales |as | 159 158.30 | 253 916.25 |
| . | [ I . |
| 1. Fournisseurs |240/4 | 159 158.30 | 253 916.29 |
| 440000 FOURNISSEURS | | 110 826.44 | 213 236.09 |
] 444000 FACT. A RECEVOIR ] | 48 331.86 | 40 680.20 |
I | | ! |
| D. Acomptes regus sur commandes | ag | 24 093.50 | 20 527.25 |
| 460000 ACOMPTES RECUS SUR COMMANDES | ! 24 093.50 | 20 527.25 |
| I | |
| E. Dettes fiscales, salariales et sociales |25 | 60 846.70 | 62 446.41 |
| I J I [
| i. Inmpdts [450/3 | 9 905.19 | 10 023.80 |
L 1 ] J
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rCHATEAU DE NAMUR .

r————————

| 18.06.07 Comptes internes schéma complet Page: 4
L -
| — T . 1
| Montants Cumulés | Montants Cumulés |
| 12/06 ] 12/05 |
! | I
T f f !
. I ! | I
451200 COMPTE COURANT TVA | | 985.70 | |
453000 PRECOMPTES RETENUS | | 8 919.49 | 10 023.80 |
I I | [
2. Rémunérations et charges sociales |254/9 | 50 941.51 | 52 422.61 |
454000 OFFICE NAT. DE LA SECURITE SOC | | 5 605.52 | 10 290.67 |
456000 PECULES DE VACANCES PROV. | | 33 262.99 | 36 446.00 |
456200 HEURES SUPPLEMENTAIRES PROV. | | | 5 .685.94 |
456400 REVALORI . SALARTALE PROVISION | | 12 073.00 | |
I | | I
X. Comptes de régularisation’ |492/3 | 25 418.50 | 24 246.35 |
492000 CHARGES A IMPUTER | | 25 418.50 | 24 246.35 |
I I ! I
1 ] ] i
I T T T 1
I [ | | |
| TOTAL DU PASSIF |10/49 | 2 143 210.36 | 2 139 179.63 |
I | ! | I
L 1 —_ 1 J
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rfCHATEAU DE NAMUR

| 18.06.07 Comptes internes schéma complet Page: |
i ]
I T 1

| Montants Cumulés | Montants Cumulés |

| 12/06 | 12/05 |

! ’ | I

r T — I {
| : . I | | |
| 2. COMPTE DE RESULTATS | | | |
I | f I I
| I. ventes et prestations |70/74 | 1 879 789.82 | 1 694 909.88 |
I I I I |
| A. Chiffre d'affaires |70 | 1 695 644.45 | 1 510 960.44 |
| 700000 CHIFFRE D'AFFAIRES | | 1 695 644.45 ] 1 510 960.42 |
I I I I : |
| D. Autres produits d'exploitation |74 ] 184 145.37 | 183 949,424 |
] 743000. INTERVENTION PEDAGOGIQUE | | 173 947.00 | 173 947.00 |
| 745000 REFACT. 1/2 HONORATRES CONSULT | | 4 462.12 | 4 462:.12 |
| 745100 CHEQUE REPAS: QUOTE-PART PERS. | N 5 736.25 | 5 540.32 |
| | | I I
| II. cofit des ventes et des prestatioms (-) |60/64 | -1 755 142.02 | -1 656 506.60 |
| | | I f
| A. Approvisionnements et marchandises |60 | 324 169.77 | 309 288.22 |
| | I | ‘ !
| 1. Achats |60o/8 | 329 904.83 | 311 642.70 |
| 600100 ACHAT NOURRITURE | | 241 105.07 | 232 777.12 |
| 600200 ACHAT BOISSONS | | 88 486.98 | 77 882.90 |
| 600232 OFFICERS CHECKS BEVERAGE | | -65.70 | |
| 603100 ACHAT CIGARETTES | | 378.48 | 982.68 |
| I I | !
| 2. Variation des stocks leos | -5 735.06 | -2 354.48 |
| (augmentation -, ré&duction +) | | ] |
| 609000 VARTATION DES STOCKS | | -5 771.67 | -1 867.21 |
| 609100 VARIAT. ST. PROD. D'ENTRETIEN | | - 324.64 ] - 309.52 |
| 609200 VARTATION STOCK BTE. A CIGARES | | 361.25 | - 177.75 |
| | | I I
| B. Services et biens divers |61 | 457 745.70 | 439 498.44 |
| 611150 FOURNITURE GAZ | ! 40 819,12 | 33 843,82 !
| 611200 ELECTRICITE | | 38 830.23 | 34 351.06 ]
| 611210 ACHAT AMPOULES | | 2 687.08 | 2 139.52 ]
| 611300 EAU | | 8 141.16 | 10 209.55 |
| 611400 PRODUITS D'ENTRETIEN | | 18 196.62 | 17 544.55 |
| 611401 PRODULTS DE NET. VAISSELLE ] | 997.179 | 1 167.26 |
| 611410 PRODUITS D'ACCUEIL | | 1 894.96 ] 793.52 |
| 61150 ENTRETIEN MAT. CUISINE | | 8 380.22 ] 7 300.00 |
| 611600 ASSURANCE INCENDIE | | 10 650.00 | 12 560.93 |
| 611700 ASSURANCES DIVERSES | | 628.41 | 628.41 |
] 611710 ASSURANCE TT RISQUE | | 595.64 ] 611.92 |
| 611720 ASSURANCE RESPONSABILITE CIVIL | ] 1 079.69 | 1 067.86 |
] 611800 ACHAT FLEURS DECORATION | | 1 669.18 | 2 888.26 ]
| 611900 TRAVAUX D'IMPRIMERIE - | | 51.51 ] -5.94 |
| 612100 FOURNITURES DIVERSES CUISINE | | 5 615.02 | 3 621.27 |
| 612110 FOURNITURES DIVERSES SALLE | | 4 089.65 ] 4 292.55 |
| 612120 FOURNITURES DIVERSES ROOMS | | 593.05 | 612.49 |
| 612130 FOURNITURES DE MAINTENANCE | ] 2 250.85 ] 2 631.46 |
| 612131 ACHAT CLEFS | | 434.35 | 293.07 |
| 612140 ACHAT VAISSELLE ] | 1 252.41 | 2 478.73 ]
| 612150 FRAIS DE DECORATION ] | 755.79 | 2 878.00 |
| 612300 FOURNITURES DE BUREAU | ] 2 708.41 | 2 070.36 |
| 612400 FRATS POSTAUX ] | 418.73 | 277.28 |
| 612500 ENTRETIEN DU PARC | | 1 039.56 | 1 755.50 |
| 612600 ENTRETIEN TAPIS | | 1 687.31 | 1 421.09 |
| 612610 LAVAGE VITRES | | 4 932.12 | 4 932.12 ]
| 612630 SYSTEME DE SECURITE . ] | 598.36 ] 618.90 |
| 612700 PHOTOCOP . INFOTEC RECEPTION | | 2 658.62 | 2 581.40 |
| 612710 PHOTOCOP. INFOTEC COMPTABILITE | | 204.81 | 197.40 |
| 612720 ENTRETIEN MATERIEL INFO | | 2 495.85 ] 3 361.71 ]
| 612721 MISE A JOUR CUBIC | | 608.00 | 724.81 |
| 612722 TRAVAUX INFORM. S/ P.C. | ] 685.00 | 2 847.09 |
| 612723 SUPPORT FIDELIO | ] 3 192.74 | 3 106.38 |
! 612730 LUTTE ANTIPARASITATRE | I 5 851.98 | 5 301.25 |
612800 ENTRETIEN ASCENSEUR KONE H | 2 661.00 | 3 687.30 |

612810 ENTRETIEN ASCENSEUR SCHINDLER | | 2 217.61 | 2 745.97 |

612820 MATNTENANCE TELEPHONIE | | 4 043.00 | 4 225.11 |

612830 CONTROLES SECURITE ] I 2 727.27 | ©2 423.99 l

612831 VERIF. ASCENSEURS | i 782.22 | 1 073.15 ]

612833 CONTROLE SECURITE INSTAL. GAZ | | | 254.72 |

1 J 1 . 1
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rCHATEAU DE NAMUR

| 18.06.07 Comptes internes schéma complet Page: 6 |

! ]

| — T H

| Montants Cumulés | Montants Cumulés |

| 12/06 | 12/05 i

I | I

— ! ]

I T T T 1

[ I ! I I

| 612834 PORTE D ENTREE | | 1 216.16 | 2 224.84 |

| 612840 REPARATIONS PETIT MATERIEL | | 430.07 | 883.37 |

| 612841 REPARATION CHAUFFAGE | | 1 056.16 | 2 472,02 |

| 612910 ENTRETIEN DES LOCAUX | | 3 044.83 | 4 566.26 ]

| 612920 ENTRETIEN POMPES BAR | | 276.50 | 204.74 |

| 612930 ENTRETIEN CLIMATISEURS | | 362.75 | |

| 613000 RETRIBUTIONS DE TIERS | | 21 542.10 | 16.414.41 |

| 614100 FRATS DE PUBLICITE | | 22 768.99 | 21 407.85 |

| 614110 NEW REPAS D'ACCOMPAGNEMENT | | 108.00 | 76.00 |

| 614130 AFFILIATION HORECA | | 279.56 | 156.25 |

| 614201 JOURNAUX | | 320.50 | 430.00 |

B 614210 REDEVANCES VISA | | 5 029.33 | 5 230.66 |
| 614220 REDEVANCES EUROCARD | | 2 096.59 | 2 037.94 |

| 614230 REDEVANCES AMERTCAN EXPRESS | | 2 381.76 | 1 501.34 |

| 614240 REDEVANCES DINERS | | 312.94 | 283.06 |

| 615110 PETIT MATERIEL | | 7 554.61 | 6 057.17 {

| 615120 ACHAT AMPOULES/LUMINATRES | | | 119.34 |

| 615130 ACHAT LINGE ] | 483.69 | |

| 615140 LOCATION DE MATERTEL | | 12 928.50 | 11 611.08 |

| 615142 LOCAT .MAT . DIFFUSION RDC | | 5 880.00 | 2 010.00 |

| 615143 LOCATION DE MATERIEL ROULANT | | 3 014.60 | |

| 615160 BLANCHISSERTE | | 43 813.44 | 39 904.15 |

| 615180 VETEMENTS DE TRAVAIL:ACHAT | | 6 469.46 | 7 617.87 |

| 615190 TELEVISEURS CHAMBRES | | | 365.85 |

| 615200 FRAIS DEPLCMT DEP. ADMINISTR. | | 4 128.77 | 1 033.50 |

| 615210 SPECTACLES ET ANIMATIONS | | 700.00 | 1 771.00 |

| 615510 ENLEVEMENT DES DECHETS ] | 8 452.89 | 8 774.88 |
| 615820 FRATS MEDICAUX | | 218.71 | 454.31 |
| 615830 SECRETARTAT SOCIAL CIGER | | 5 000.00 | S 400.00 |
| 615840 FRAIS DE DEPLACEMENT PERSONNEL | | 3 781,79 | 2 855.03 )
| 615850 FRATS DEPLACMT ELEVES | | 5 677.50 | 3 232.30 |
| 615870 FRAIS STAGE VISITE PROFES.FORM | | | 605.44 |
| 615880 RECRUTEMENT PERSONNEL | | 660.00 | |
| 615900 FOURNITURES POUR CLIENTS | | $ 039.22 | 9 543.05 |
| 615901 DEBOURS CLIENTS | | | 384.21 |
| 615910 BICS ET ALLUMETTES CHATEAU ! | 407.00 | 4 274.00 ]
| 616000 P.T.T. | | 6 346.79 | 5 777.36 |
| 616100 G.S.M. REMBOURS./BELGACOM MOB. | | -4 539.87 | -3 371.22 |
| 616200 G.S.M. 0475/657510 " | | 193.66 | 178.43 |
| 616500 G.S.M. 0477/297074 | | 713.79 | 747.48 ]
| 616600 G.S.M. 0478/274012 | | 309.94 | 336.74 |
| 617201 HONORAIRES EXPERTS HGOP | | 174.00 | 184.00 |
| 617300 HONORATRES CONSULTANT | | 8 924.20 | 8 924.20 |
| 617302 HONORAIRES ASSISTANT MANAGERIA | | 74 368.08 | 74 368.08 |
| 617600 REMUNERATION RECEVEUR | | 1 454,50 | 1 430.74 |
| 619800 FRAIS BANCAIRES | | 1 098.66 | 1 507.19 |
I | | ! : I
| C. Rémunérations, charges sociales et pensions j62 | 755 151.26 | 736 884.79 |
| 620200 REMUNERATIONS-EMPLOYES | | 389 497.37 | 387 679.55 |
| 620300 REMUNERATIONS -OUVRIERS | | 108 375,55 | 94 014.08 |
| 620340 PRIMES DE RENTABILITE | | 19 477.44 | 12 359.21 |
| 620350 PRIME SYNDICALE ] | 1 225.53 | 93.20 ]
| 620400 PERSONNEL CONSUMPTION ] | 15 245.70 | 14 778.98 |
} 620410 REPAS PERSONNEL ATN | | | 542.86 |
| 620420 TICKETS RESTAURANT | | 27 284.94 | 26 318.62 |
| 621000 COTISAT. PATR. D'ASS. SOC. ] ] 145 543.39 | 144 240.15 |
| 621100 COT . PATRONALE REGUL.H.GOP ] | -8 533.56 | |
| 622200 STAGE : | ] 11 997.00 | 15 000.00 |

| 623100 MEDECINE DU TRAVATL 1997 | | 1 766.51 | 2 924.27 |
| 623300 PECULE VACANCES (FERMETURE) | | 33 262.99 | 36 446.00 |
| 623310 REP.PROVISION PECULE VACANCE | | -36 446.00 | -31 859.99 |

| 623400 HEURES SUP.H.G.O.P. | | | 1 601.79 |
| 623500 REVALORTSATION SALARIALE | | 12 0732.00 | |
| *akkk 525000 PECULE DE VACANCES | | 34 381.40 | 32 746.07 |
I : | [ | |
| D. Bmortissements et réductions de valeur sur {630 | 203 892.55 | 166 435.24 |
| frais d'établi 1t, sur immobilisations ] | o |
| incorporelles et corporelles ] | | ]
| 630000 DOT. AMORT. ET RED.VAL.S/IMM. | | 203 892.55 | 166 435.24 |
b I | I f
| 1 S | I i
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rCHATEAU DE NAMUR-

~l

——

| 18.06.07 Comptes intermes schéma complet Page:

L —
[ T |
| Montants Cumulés | Montants Curulés |
| 12/06 | 12/05 |
| | f
} 1 ]

r T ) T 1

[ | | | |

| E. Réductions de valeur sur stocks, sur commandes |631/4 | 749.00 | -6 357.49 |

| en cours d'exécution et sur créances commercia- | | | |
| les (dotations +, reprises -) | | | |
| 634000 REDUCT. DE VALEUR S/ CREANCES | | 749.00 | - 505.00 ]
| 634110 REP.REDUCT.VALEUR ACT/CR.COMM. | | | -5 852.49 |
[ [ | | |
| F. Provisions pour risques et charges (dotations + |635/7 | 7 926.00 | |
| utilisations et reprises -) | | | |
| 63600 PROVIS . REPARATION : DOTATION | ] 7 926.00 | ]
| ' [ ! ! |
| G. Rutres charges d'exploitation . |620/8 | 5 507.74 | 10 757.40 |
b 640000 AUTRES CHARGES D'EXPLOITATION ] | 87.39 | |
[ 640160 TAXE CIRCULATION VOITURE | | 30.10 | 29.30 |
| 640170 TAXE CHAINE ALIMENTATRE | | 155.00 | |
| 640300 DOUBNES ET ACCISES - | 552.00 | 552.00 |
| 640400 REDEVANCES RADIO TV | | 2 244.90 | 2 765.23 |
| 640500 TAXES PROVINCIALES | | 446.16 | 446.16 |
| 6407 TAXE SABAM | | 661.67 | 662.08 |
| 640900 TAXES ATN-OFFICERS | | 1 329.52 | 1 418.13 |
| 641000 LOCATION IMMOBILIERE | | 1.00 ] 1.00 |
| 642010 MOINS-VALUE SUR REALIS.CR.COM. { | | 4 883.50 |

[ I I | !

| IIZ. Bénéfice d'exploitation (+) |70/64 | 124 647.80 | 38 403.28 |

I I | I |

| IV. Produits financiers |75 | 7 655.24 | 5 699.13 |

I | | | I

| A. Produits des immobilisations financiéres {750 | 3 937.12 | 2 411.22 |

| 750000 PROD. DES IMMOB. FINANCTERES | | 3 937.12 | 2 411.22 |
| I | | [
| C. RAutres produits financiers |752/9 | 3 718.12 | 3 287.91 |
| 753000 SUBSIDES EN CAPITAL, INTERETS ] | 3 584.18 | 3 167.51 |
| 754000 DIFFERENCES DE CHANGE ] | 133.94 | 120.40 |

I | I | [

| V. Charges financiéres (-) |65 | -51 474.80 | -50 595.27 |

| I I ‘ I |

] A. Charges des dettes |es0 | 51 474.80 | 50 501.03 |

| 650000 CHARGES FINANCIERES S/EMPRUNTS | | 51 474.80 ] 50 501.03 |

| : I | I I

| C. Putres charges financiéres |652/9 | | 94.2¢4 |

| 657000 INTERETS DE RETARD | | | "94.24 |

I | [ [ [

| VI. B&néfice courant avant impdts (+) |70/65 | 80 828.24 | |

| | | J |
| VI. Perte courante avant Sts (=) |65/70 | | -6 492.86 |
| I [ [ |
| VII. Produits exceptionnels |76 | 1 758.84 | 22 109.96 |
I { ! ! |
| A. Reprises d'amortissements et Ge réductions de |760 | 1 758.84 | 22 109.96 |
| valeur sur immobilisations incorporelles et | | | |
| corporelles i ] . ] ]
| 760000 PRODUITS EXCEPTIONNELS | | 1 758.84 | 22 109.96 |
| ) I | | |
|VIII. Charges exceptiomnelles (-) s6 | -5 525.92 | -4 389.29 |

| | I | I

| A. Amortissements et réductions de valeur excep- lseo | 5 525.92 .| 2 389.29 |

] tionnels sur frais d'établissement, sur immo- | | | |

] bilisations incorporelles et corporelles | ] . | |

| 660000 CHARGES EXYCEPTIONNELLES | | S 525.92 | 2 220.20 |

| 660200 AMORTISSEMENTS EXCEPTICNNELS | | | 2 169.09 ]

I | | ! I

| IX. BEnéfice dé l'exercice avant impbts (+) |70/66 | 77 061.16 | 11 227.81 |

! | | | |

| XI. Bénéfice de l'exercice (+) |70/67 | 77 061.16 | 11 227.81 |

[ | [ | I

|XIII. Bénéfice de l'exercice 3 affecter (+) |70/88 | 77 061.16 | 11 227.81 |

! I | I
1 ! 1 ]
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[CHATEAU DE NAMUR: -
| 18.06.07 Comptes internes schéma complet Page: 8 |
L —

| i L}

] Montants Cumulés ] Montants Cumulés |

| 12/06 | 12/05 |

I I’ I

] ! —]
I T 1 ] 1
I I I I |
| AFFECTATIONS ET PRELEVEMENTS { | | |
I I I I I
| A. Bénéfice i affecter |70/69 | 286 888.20 | 209 827.04 |
I I I | I
| 1. Bénéfice de 1l'exercice & affecter |70/68 | 77 061.16 | 11 227.81 |
I ' I f | I
| 2. Bénéfice reporté de l'exercice précédent |790 | 209 827.04 | 198 599.23 |
| 790000 BENEFICE REPORTE EXERCICE PREC | ] 209 827.04 - | 198 599.23 |
I I I I I
| C. Affectation aux capitaukx propres (-) |6s1/2 | -77 061.16 | |
I I I I |
| 2. & la réserve légale |es2o0 | 77 061.16 | ]
| §92000 DOTATION AUX AUTRES RESERVES | | 77 061.16 | |
[ ’ [ I I I
| D. Résultat & reporter |e93 | - 209 827.04 | - 209 827.04 |
| 1. Bénéfice i reporter (-) | | | ’ |
| 693000 BENEFICE A REPORTER | | - 209 827.04 | - 209 827.04 |
I I ! | I
L | 1 ] —1
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N° 64.-REGLEMENTS COMMUNAUX:
-Charte de Bien Vivre Ensemble - Réglement général de pollce harmonieuse
(Délibération du Conseil communal de Hamois du 26.03.2007)
-Réglement communal relatif & I'organisation des activités ambulantes sur le territoire de la Ville
-Réglement communal relatif & 'organisation des brocantes
(Délibérations du Conseil communal de Andenne du 11.06.2007) 7
-Ordonnance de police administrative générale sur I'implantation et I'exploitation de night-shops
(Délibération du Conseil communal de Couvin du 05.07.2007).
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PROVINCE DE NAMUR , Du registre éux délibérations du Conseil de
ARRONDISSEMENT DE DINANT cette commune a €té extrait ce qui suit :
COMMUNE DE HAMOIS

Séance du 26 mars 2007,

Présents : M. Luc JADOT, Bourgmestre-président,

MM. JC GOETYNCK, F. FRIPPIAT, PH ROLAND, Mime V. WARZEE CAVERENNE, Echevins,

MM. M. PHILIPPART, 1. TATON, M. HENIN, Mme N. d’ASPREMONT LYNDEN, Mme MT TASIAUX, Mme
M. ROLAND, 5. VAN KERREBROECK, R. LABORNE, Mmes C. CHERMANNE, AS MONJOIE, W. JUVENT
- FRIPPIAT; P. MACORS, Conseillers communaux.

Mme J. LIBION, Présidente du CAS - Membre du Collége communal participant au Conseil
Communal avec voix consultative

M. J. DUBOIS, Secrétaire communal.

Objet : Charte de Bien Vivre Ensemble — Réglement général de police harmonisé

LE CONSEIL,

:J

Vu l'article L1122-33§2 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation

Vu larticle 119 bis de la Nouvelle Loi communale inséré par ia Loi du 13 mai 1999 relative aux sanctions
administratives dans les communes et modifié par les lois du 26 juin 2000, du 17 juin 2004, du 20 juillet 2005 et.du
25 janvier 2007

Attendu qu'en vertu de ces dispositions légales précitées, le Conseil peut assortir ses Réglements de pollce de
sanctions administratives afin de pouvoir luiter contre un certain nombre d'incivilités, dont certaines sont
partiellement dépénalisées )
Vu la circulaire OOP30bis du 30 janvier 2005 du Ministére de I'Intérieur concernant la mise en ceuvre des lois du 13
mai 1999 relative aux sanctions administratives, du 07 juin 2004 modifiant la loi du 8 avril 1965 relative & la
protection de la Jeunesse et la Nouvelle Loi communale

Vu la circulaire OOP30ter du 10 novembre 2005 du Ministére de I'Intérieur qui explicite la modification de Particle
119bis de la Nouvelle Loi communale en vertu de la loi du 20 juillet 2005 portant des dispositions diverses

Attendu qu'il ressort de ces 2 circulaires, que pour un fonctionnement efficace du nouveau systéme de répression
des infractions aux réglements de police (sanctions administratives communales combinées & de peines de police),
une uniformisation totale ou partielle des réglements de police communaux est préconisée au niveau de la Zone de
police

Considérant que dans ce sens, une commission intercommunes a éié créée au niveau de la Zone de police Cendroz
— Famenne, composée de représentants des quatre ville et communes de la Zone afin de préparer un prolet de
Réglement de police commun aux ville et commune de la Zone de police

Vu le projet de Réglement de police harmonisé soumis

Attendu qu'il a fait Pobjet d'un avis positif du Collége communal en sa séance du 13/03/07

Enteridu que Mr Luc JADOT, Bourgmestre, préciser qu'il s'agit d'un travail considérable d’harmonisation, réalisé en
profondeur et en pleine concertation avec les différents intervenants concernés, qui a demandé un travail important
Vu les articles L1122-30, 1.1122-32, L1133-1 et L1133-2 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation

Aprés en avoir délibéré :
DECIDE, par 16 voix pour et 1 abstention (AS Monjoie, CC)

1. D'ADOPTER le Réglement de police harmonisé tel que présenté

2. IL ENTRERA EN VIGUEUR le plus rapidement possible, et si possible le 1°" juillef 2007

3. A CETTE DATE, TOUS AUTRES REGLEMENTS DE POLICE COMMUNAL EXISTANTS PORTANT SUR LES,
MEMES OBJETS, sont déclarés nuls et non avenus

4. LE PRESENT REGLEMENT SERA COMMUNIQUE, pour avis, au Parquet du Procureur du Roi de Dinant et au
Conseil zonal de sécurité pour prise de connaissance

5. COPIE du présent régiement sera adressée au collége provincial de Namur, aux Greffes du Tribunal de 1
instance et du Tribunal de police de Dinant

Le présent Réglement sera soumis a tutelle spéciale d’approbation et & tutelle générale
Par le Conseil,

Le Secrétaire communal, : . Le Bourgmestre,
J. DUBOIS

Le Secrétaife commu
" DUBOIS
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Charte de Bien Vivre Ensemble
Reéglement genéral de police harmonisé, adopté par
le Consell communal de Hamois le 26 mars 2007

Chapitre [ - Dispositions générales

Article 1 .

Pour l'application du présent réglement, la voie publique est la partie du temitoire communal affectés en
ordre principal & la circulation des personnes etlou des véhicules et accessibles & tous dans les limites
prévues par les lois, par les arrétés et par les réglements. Elle s'étend en oufre, dans les mémes limites
Kgales et réglementaires aux installations destinées au transport et & la distribution de matiéres ¢'é énergie
et dls signaux.

Elle comporte enire auires :

a) les voies de circulation, y compris les accotements et les trofioirs;

b) les emplacements publics établis en tant que dépendances des voies de curcuﬂat@n et effectés
notamment au stationnement des véhicules, aux jardins, aux promenades et aux marchés;

¢) les installations de franspoit et de distribution.

d) les parcs, bois, foréts, cours d'eau, plaines et aires de jeu.

Article 2 .

§ 1. Les auforisations visées au présent réglement sont délivrées & fitre précaire et révocable, sous forme
d'un litre personnel et incessible, qui n'engage pas la responsabilité des communes de Ciney, Hamois,
Havelange, Somme-Leuze.

Elles peuvent élre retirées & tout moment lorsqus lintérét général l'exige.

- Elles-peuvent aussi ére suspendues ou retirées par le Collége communal lorsque leur ttulaire commet =

une infraction au présent réglement, conformément & la procédure prévue & larticle L1122-33 § 2 et
suivants du Code de la Démocratie locale et de lg Décentralisation. Cefte suspension ou ce refrait se fera
sans qu'il soit di par la commune une quelconqug indemnits.

§ 2. Lss bénéficiaires doivent se conformer strictement aux prescriptions de l'acte d'autorisation et veiller &
ce que l'objet de celui-ci ne puisse nuire & autrui, ni @ompromeﬁr@ la séourité, la tranguillits, la salubrité ou
la propreté publigues.

La Commune de Hamois n'est pas responsable des dommages qui pourraient résulter de 'exercice,
fautf ou non, de I'activité visée par l'autorisation.

§ 3. Lorsque l'acte d'autorisation a pour objet :
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- une activité ou un événement dans un lieu accessible au public, il doit se trouver & fendroit en
question avec fous les autres documents requis (assurance en responsabilité civile,...) ;

- une activité sur l'espace public ou une occupation ds celui-ci, le bénéficiaire doit en &tre porteur
quand l'activité ou Foccupation est en cours, avec tous les auires documents requis (assurance en
responsabilité civils,...).

Dans les deux cas, il doit &re exhibé & foute réquisition de la police.

Article 3 .
Quand la séeurité, la propreté, la salubrité ou la tranquillité publiques sont compromises par des situations
ayant leur origine dans des propriétés privées, le Bourgmestre prendra les arréiés qui s'imposent.

Les propriétaires, locataires, occupants ou responsables & un titre quelcongue doivent s'y conformer.

En cas de refus ou de retard d'exécution des mesures prescrites par lesdits arrétés, ainsi que dans les cas
d'impossibilité de les nofifier aux intéressés, le Bourgmestre pourra y faire procéder d'office, aux risques et
périls des défaillants, lesquels seront tenus solidairement des frais.

Article 4 .
La personne qui ne respecte pas le presciit des disposiions du présent réglement est civilement
responsable des dommages qui pourraient en résulter.

La commune n'est pas responsable des dommages qui résultersient du défaut d'observetion des
dispositions prescrites par le présent réglement.

Article S .
§1e Toute personne se frouvant sur la voie publique ou dans un lieu atcessible au public doit se conformer
immédiatement aux injonctions ou réquisitions des fonclionnaires de police en vue de :

- faire respecter les lois, décrats, amétés et réglements;

- maintenir la sécurité, la ranquillits, la proprets ou la salubrits publigus ;

- faciliter les missions des services de secours et l'aide aux personnes en péril.

Ceite obligation s'appligue également aux personnes se frouvant dans une proprété privée lorsque le
fonctionnaire de polics y est entré sur requlsmon des habitants ou dans les cas d'incendie, d'inondation ou
d'appel au secours.

§2 Sera puni d’'une amende adminisirative de maximum 250 euros quiconque confrevient aux disposiﬁons.
du présent arficle.

Artiele 6 .

Lorsqu'une demande d’autorisation est introduite en dehors des délais prescrits per le present réglement,
la recevabilité de celle-ci sera appréciée en fonction de la pertinence du mofif invoqué pour justifier le
retard.
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Chapitre Il - De la propreté et de la salubrité publiques

Section 1.Propreté de 'espace public

Article 7 .
§1e Il est interdit de souiller de quelque maniére que ce soit, de son fait ou du fait des personnes, animaux

ou choses dont on a la garde ou la maftrise :
- tout espace ou objet d'utilité publique tel que voies publiques, places, ruslies, seniiers, trotioirs,
filets d’eau, accotements, abris-bus,efc... ;
- fout endroit de I'espace public ;
- les galeries et passages établis sur assiefte privée, accessibles au public ;.
- les facades jountant le domaine public.

§2 Quiconque a enfreint les dispositions visées ci-dessus doit aussitét remetire les choses en état de
propreté, faute de quoi il y sera pourvu par les soins de la commune aux frais, risques et périls du
contrevenant.

Article 8 .
§1¢ Sauf autorisation prealable du-Collége communal, il est interdit de tracer tout signe ou d'effeciuer toute.
inscription au moyen de quelque produit gue ce soft, sur les chaussées et rotioirs de Fespace public.

Le Colldge communal pourra prononcer la suspension administrative ou lo refrait adminisirafif de
l'autorisation si son ttulaire ne respecte pas les conditions qui y sont posées.

§2 Sont interdits les dépdts ou 'abandon d'immondices ou de déchets assimilés aux immondices en dehors
des lieux et heures prévus pour lsur enlévement.

§3 Est interdit le fait ayant pour conséquence de salir les voies ou lieux publics, ou de porter atteinte & la
propreté publigue.

_§4 Les poubelles publiques servent exclusivement pour le dépot de menus objets utilisés par des passants
ainsi que pour le dépét des déjections canines. Une infraction & la présente disposition est considérée
comme un dépdt sauvage.

Article 9 .
Les marchands de produits alimentaires destinés & &tre consommés immédietement et & ['extérieur

s'assureront gue l'espace public aux alentours de lsur commerce ne soit pas sali ou dégradé par leurs
clients. Les commergants veilleront & une paifaite propreté des alentours de leur établissement.

Les commercants ambulants et maraichers pariicipant aux marchés publics etlou marchés du terroir
veilleront & respecter les dispositions des réglements communaux particuliers qui leur sont applicables.
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De méme, il est interdit a la clientéle des surfaces de disfribution d'sbandonner les caddies sur la voie
publique, et plus généralement en dehors des-limites de ces centres commerciaux. Les exploitants sont
tenus de prendre toutes les mesures propres a garaniir le respect de la présente disposition.

Artlele 10 .

Il est interdit de souiller, dégrader, abimer, détruire, de quelque maniére gue ce soit, de son fait ou-du fait
des personnes, animaux ou choses dont on a la garde ou la maftrise, tout monument et édifice publigues
ou privés établis sur 'espace publique.

Artiele 11 .
Les terres provenant du trop plein des caveaux et des fosses ne pourront jamais &tre déposées dans le
cimetiére ni dans les environs de ce dernier. '

Elles devront élre transporiées au loin par les intéressés.

ll est défendu d'introduire dans le cimefiére aucune espéce de véhicules ou d'animaux, sans Fautorisation
du Coliége communal.

Article 12 .

Il est interdit d'uriner ou de déféquer sur Pespace public ainsi que dans les lisux et parcs publics, les
galeries et passages établis sur assieite privée, accessibles au public, ailleurs que dans les lisux destinés
& cet effet Il en est de méme confre ou dans les propriétés riveraines béiies. Il est interdit de cracher en
tout lieu acgessible au public.

Article 13 .
Il est interdit de déposer, d'épandre, de laisser s’écouler ou de transporter des matiéres incommodes ou

nuisibles lorsqu'il existe un risque de porter afteinte & la salubrits publique.

Article 14 .

§1¢ Il ne peut &ire établi aucun dépdt de cendres ou maliéres destinées & Famendement des sols, pulpes
de betterave, fientes de volaille, déchets urbains ou auires défritus ou résidus de nature & répandre une
odeur désagréable, si ce n'est & une distance minimum de 10 métres des rues, chemins et 100 métres des
places et habitations.

Toutefois, les dépdts existant au moment de F'enfrée en vigueur du présent réglement peuvent éire
maintenus, pour autant qu'ils aient été, si nécessaire, autorisés en vertu du Réglement général sur la
protection du travail. :

§2 Nonobstant les réglementations en vigueur en la matiére, notamment le code des bonnes pratiques
agricoles, dans tous les cas, le délai maximum d'enfouissement ne pourra excéder 24 heures.

Article 15 .
Il est inferdit d'établir des fosses et des dépdts de fumier (en grand) le long de la voie publique & moins de
10 méfres de celle-ci et 100 métres des habitations.
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Article 16 .
Les écoulements de purin, ceux de fosses et dépdis de fumier, des silos & puﬂpes de befieraves ou &
fourrages verts quelconques sur la voie publique sont formellement interdits.

Le curage desdites fosses doit éire effectué chaque fois que nécessaire par le propnetalre de limmeuble
et/ou son occupant et/ou son gardien en vertu d'un mandat. :

Seection 2.Entretien des froftoirs, accotements et des propriétés

Article 17 .
§1er Les trotioirs, filets d'eau et accotements des immeubles habités ou non, béfis ou non, doivent éfre
entretenus et maintenus en bon éiat de propreté. Ces obligations incombent :
- pour les immeubles hebités : aux propriélaires ou aux copropriétaires de I’ummeublle ou aux
personnes chargées de l'enfretien régulier des lieux ;
- pour les immeubles non affectés & Fhabitation : & tout fitulaire d'un droit réel sur l'immeuble ou aux
concierges, portiers, gardiens ou aux personnes chargées de f'entrefien régulier des lieux ;
- pour les immeubles non occupés ou les terains non bétis : & tout tiulaire d'un droit réel sur
Fimmeuble ou aux locataires, & l'exception des zones non habitées.

Ces obligations comprennent entre aures 'enlévement des mauvaises herbes et plantes.

§2 Par temps de gel, il est interdit de déverser ou de laisser s'écouler sciemment de F'eau sur la voie
‘publique.

§3 En cas de chute de neige ou de formation de verglas, tout riverain d’une voie publigue est tenu de veiller
& ce que, devant la propriété qu'il occupe, un espace suffisant pour le passage des piétons soit, sans délai,
déblayé et rendu non glissant. Les stalaciites de glace qui se forment aux parties élevées des immeubles et
qui surplombent la voie publique doivent éire enlevées dés quelles présentent un danger pour les
passants. La neige et les glagons évacués ne peuvent consiituer une géne ou Un danger pour les usagers
de la voie publique.

Ces obligations incombent aux mémes personnes que celles reprises & larticle 17 §1.

'§4 Sans préjudice du §3, les trottoirs; filets d’sau et accotements ne peuvent étre netioyés qu'aux heures
de la journée los plus compatibles avec la séeurité et la commodits de passage et la tranquillité publiqus.

Le trofioir s'entend de f'accotement généralement surélevé par rapport & la chaussée, situé le long de
l'elignement et destiné au cheminement des piétons.

L'accotement s'entend de Fespace ou la partie de la voirie qui n'est pas comprise dans la chaussée.

Artiele 18 .

$1er Le bon étatt des terains non bétis ainsi que des parties non béfies des propriétés, doit &tre assuré en
fout temps, ce qui comporie le soin de veiller & ce que la végétation qui y pousse ne menace pas la
propreté ni la sécurits publique. _
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De méme, tout terain, situé en zone d'habitat, en zone d'habitat & caractére rural et en zone de
loisirs, doit &tre enfretenu de manidre & ne pouvoir nuire en rien de quelque fagon aux propriétés voisines
par la présence et la prolifération d'oriies, de chardons, de ronces et plus généralement de mauvaises
herbes, mais aussi de déchets, défritus de toute sortes tels que sacs poubslies, confeneurs ou aufres
objets susceptibles de nuire & la qualité de I'environnement ou dincommoder le voisinage. '

Cetie végétation, y compris orties, chardons, ronces et plus généralement les mauvaises herbes,
doit &tre fauchée su minimum deux fois par an, dont une fois avant le premier juillet; de fagon, plus
générale, les propriétaires, locataires, usufiuitiers de terrains visés aux deux alinéas précédents, sont
fenus de les entretenir au minimum deux fois par an, dont une fois avant le premier juillet

§2 Nonobstant, l'amende administrative qui pourrait &tre infligée, au cas ol ces fravaux d'enretien ne
seraient pas réalisés sslon les modalités prévues par le présent réglement, le Bourgmesire pourra, aprés
un premier avertissement et audifion de lintéressé, les faire exécuter aux frais du propriétsire du terrain.
Les frais exposés seront remboursés par le propriétaire sur simpls présentation d'un état de frais.

Article 19 .
Tout propriétaire d'un immeuble, béfi ou non, est tenu d'obtempérer & Fordre du Bourgmestre de clbturer -
cet immeuble ou de lui appliquer des mesures d'entretien et d’assainissement dans le but de préserver la
propreté, la salubrité, la sireté ou la ranquillité publiques.

Nonobstant, I'amende administrative qui pourrait tre infligée, au cas ol ces ravaux d'enfrefien ne seraient
pas réalisés sslon les modalités prévues par le présent réglement, le Bourgmestre pourra, @prés un
premier avertissement et audition, les faire exésuter aux frais du propriétaire du terain. Les frais exposés
seront remboursés par le propriétaire sur simple présentation d'un état ds frais.

Section 3.Evacuation de certains déchets

Arcle 20 .

L'utilisaion de conteneurs déposés sur le domaine public par ladministration communale ou avec l'accord
de cslle-ci est sirictement réservée aux personnes et objets que ['autorits a déterminés. L'autorisation de
placer un container sur I'espace public est donnée par le Collége communal. Il est interdit d'y déposer
d'auires objets ou immondices que ceux auforisés.

Article 21 .
§1e Sur lensemble du territoire de la commune, n[l est interdit de procéder ou faire procéder & fune des

quelconques opérations suivantes :

- rassembler ou stocker de fagon non conforme au réglement particulier tout déchet autre que
* des déchets ménagers et des déchets ménagers assimilés.

- incinérer les déchets ménagers et déchets ménagers assimilés, que ce soit en plein air ou
dans des batiments, des ateliers ou des locaux, en utilisant ou non des appareils fels que
podles, feux ouverts, brile-tout ou autres appareils et procédés similaires, et ce sans préjudice
de Papplication des dispositions du Réglement Général pour la Protection du Travail.
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- - présenter & la collecte tout objet susceptible de provoquer des accidents engendrant des
dégéts corporels (blessures ou contaminations) ou matériels au dépend du service de collecie
- ou de tout tiers.
- présenter notamment en collecte en porte=a=porte les objeﬁs suivants ;
o les pneus de voiture

les déchets inertes

les boutsilles de gaz ou auires objets expllosﬁs

les cébles et chaines, ficelles en grandes quantités

les cadavres d'animaux

les matiéres inflammables

les eaux usées et déchets liquides

les piéces lourdes et massives ou qui, par leur encombrement, risqueraient d’abimer ou de

détériorer le véhicule de collecte.

- déposer dans les poubelles publiques des déchets autres que ceux dont les usagers de la voie
publigue de passage sont amenés & se débarrasser.

- repousser sur la voie publique, ses accoiements et dans les bouches d’égouts des déchets
ménagers et des déchels ménagers assimilés ainsi que tout produit ou objet tel que huile,
graisse ou dérivé de péirole qui psut géner ou rendre dangersuss la circulation ou obstruer
ces équipsments. '

- briiler les déchets de plastiques agricoles, les déposer ou les abandonner sur un ferrain public
ou privé.

- st toutefois autorisés, lincinéraion des déchets végétaux provenant de leniretien des jardins
pour autant que le feu soit survsillé et distant d’au moins 100 m de toute habitation ou d'un
bois.

OO0 O0OO0OO0OO0O0

§2 Quiconque dépose, sur la voie publique ou & proximité de celle-ci, des déchets desfinés & étrs enlevés
par les services de nettoiement, est tenu de les rassembler dans un récipient obturé de fagon & ce qu'ils ne
puissent pas souiller la voie publigue. [l est interdit de fouiller dans les récipients contenant les déchets.

Article 22 .

§1 Les personnes physiques ou morales ayant conclu une convenfion avec une société pour 'snlévement
de leurs immondices autres que ménagéres doivent indiguer dans celie convention les jours et heures
d'enlévement. Elles veilleront également & ce que les sacs ou récipients contenant ces immondices ne
puissent éire la source de nuisancss ni de souillures, et qu'ils ne puissent atfirer les animaix.

§2 Lorsque la collscte des immondices ménagéres, par le biais de sacs ou récipients, a lisu le matin, les
sacs ou récipients seront déposés la veille de la-collecte aprés 18 heures ou le jour méme de la collscte,
avant le passage du camion.

§3 Aprés en avoir informé les habitants, fadministration communale peut modifier les heures de dépbt des
sacs ou récipients pour immondices prévues au paragraphe 2 lorsque celles-ci ne correspondent pas avec
les impéraiifs tirés de la sécurité, de la tranquillité ou de la santé publique.

§4 Les riverains doivent déposer les récipients et sacs devant Himmeuble qu'ils occupent, en respectant
Falignement des propriéiés de telle fagon que ceux-ci ne génent pas la circulation et soient parfaitement
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visibles de la rue. Les habitants des ruelles et impasses doivent les déposer a front de la voie publique la
plus proche permettant le passage des véhicules collectant les ordures ménageéres.

§5 Il est interdit de placer dans ces récipients et sacs autre chose que des déchets ef, notamment tout objet
suscepiible de blesser ou contaminer le personnel chargé de l'enlévement des immondicss. Le poids des
sacs ne dépassera pas vingt-cing kilos. Il est interdit de fouiller dans les récipients contenant des déchets,
de les déplacer, de les détériorer sciemment ou de les vider enfiérement ou partisllement sur la voie
publique. '

§6 Touts personne qui fera charger ou décharger devant son immeuble et sur la voie publigue des
combustibles, marchandises, matériaux ou auires objets, est tenue de nettoyer ou de faire netioyer
perfaitement aprés évacuafion immédiate, la parie de la voie publique oli seraient resiés des résidus
provenant de ceux-ci.

§7 Les récipients et sacs contenant des déchets qui, pour foute raison, W'ont pas été collectés par le
seivice d'enlévement doivent étre rentrés au plus tard en début la soirée du jour d’enlévement.

Section 4.De l'utilisation des bulles & verre et des parcs & conteneurs

Artiele 23 .
Le dépét de verre aux « bulles & verre » est interdit entre 22.00 hsures et 07.00 heures le mafin.

Artlcle 26,
§1= L'accés et Puiilisation du parc & conteneurs sont soumis au respect des obligations et interdictions
définies par le gestionnaire.

§2 Les uhlusateurs des parcs & conteneurs ne peuvent :
- déposer des déchets devant la porte d'entrée ou aux abords des parcs & containeurs. Cetie
pratique est assimilée & un dépbt sauvage ;
- faire du feu aux abords des parcs & containsurs ;
- endommager de quelgue maniére que ce soit, la cldture, les containeurs, les bétiments, les
plentations ou léquipement. La réparation des dégéts est & charge de luillisateur du parc &
containeur qui a occasionné les dégéts. .

Section 5.Entretien et nettoyage des véhicules- abandon de véhicules

Article 25 .

§1er Il est interdit de procéder sur Fespace public 4 des ravaux d'entretien, de graissage, de vidange ou de
réparation de véhicules ou des pidces desdits véhicules, & l'exception des dépannages efiectués
immédiatement aprés la survenance de la défectuosité pour autant quil s'agisse dlinterventions tres
limitbes destinées & permefire au véhicule de poursuivre sa route ou d'éire pris en remorque.

§2. Il est interdit de gai‘der, de stationner. sur f'espace public ou sur un espace privé visible de fespace
public, immatriculés ou non, des véhicules automobiles ou aulres, carcasses de véhicules, véhicules
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accidentés, remorques, remorques de camping, caravanes, remorques de chantier, véhicules hors d'élat
de circuler ou aufres, qui sont soit notoirement hors d'état de marche, soit affectés & un aulre usage que le
transport de choses ou de personnes, qu'ils soient recouverts ou non d'une béche ou de tout aufre moyen
similaire de couverture.

Les véhicules ou aufres en confravention au présent article devront &tre enlevés & la premiére
réquisition de la police dans un délai de huit jours, faute de quoiil sera procédé d'office & fenlévement
desdits véhicules se frouvant sur l'espace public aux frais, risques et périls du confrevenant.

Lorsqu'en application de dispositions légales ou réglementaires, I'autorité compétente procéde &
I'enkévement de véhicules, elle peut procéder & l'entreposage de ces véhicules en un endroit qu'elie
désigne.

§3.Sauf autorisation expresse de l'autorit communale, il est interdit de stationner sur lespace public:
- pendant plus de huit heures pour les véhicules dont la masse est supérieure & 7,5 tonnes,
- pendant plus ds frois heures pour les véhicules publicitaires.

§4. Le lavage des véhicules, & l'exceplion de ceux servant au transport de marchandises ou au fransport
de personnes en commun, rémunéré ou non, est autorisé sur l'espace public aux heures de la journée les
plus compatibles avec la sécurité et la commodité de passage et la tranquillité; il ne pourra en aucun cas
étre effectué enfre 22.00 heures et 07.00 heures.

Les fravaux de lavage ou de netioyage ne pourront s'effectuer que devant limmeuble occupé par le
propriétaire du véhicule ou devant son garage. Le lavage des véhicules & proxumlte des cours d'eau et des
réservoirs d'eau (captage) est strictement interdit.

Les produits et ustensiles utilisés pour les opérations de réparafion ou de lavage de véhicules doivent
étre soigneusement rassemblés de maniére & ne pas géner le passage des piétons et des usagers de la
route. v

Section 6.Feu &t fummées

Article 26 .
§1= ll est interdit d'incommoder de maniére intsmpestive le voisinage par des fumées, odeurs ou
émanations guelconques, ainsi gue par des poussiéres ou projectiles de toute nature.

§2 La destruction par combustion en plein air de tous déchets tels que boutsilles et emballages plastiques,
déchets toxigues selon les prescriptions du Décret de la Région Wallonne du 27 juin 1996 relatif & la lutte
contre la pollution atmosphérigue en provenance des installations d'incinération de déchets ménagers, est
interdite, & l'exclusion des déchets végétaux provenant

- de lentrefien des jardins;

- de déboisement ou défrichement de terrains;

- d'activités professionnelles agricoles.

731
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 8 - 2007



Celle-ci n'est toutefois autorisée gu'a la condition que la fumée ainsi provoquée n'enfrave pas la
circulation sur la voie publique.

§3 Les feux allumés en plein air doivent éfre situés & plus de 100 méres des habitations, édifices, foréts,
bruyéres, bois, verger, plantations, haies, meules, tas de grains, paille, foin, fourrage ou fout aufre dépét de
matériaux inflammables ou combustibles. Dans les cas ol il est fait usage d'un appareil particulier évitant la
production de flammeéches, la distance prévue au paragraphe précédent est ramenée & 10 méfres.

Les feux peuvent éire allumés de 8.00 heures & 20.00 heures.
Les feux sont interdits le dimanche et les jours fériés.
Pendant foute la durée dignition, les feux doivent faire I'objet d'une suiveillance constante par un adulke.

Limportance des feux doit étre maintenue & un niveau tel qu'ils puissent étre maiftrisés par ceux qui les
ont allumés.

Les « grands feux » organisés lors de festivités seront soumis & auforisation stricte de fautorité
communale et sous certaines conditions.

§4 Par temps de grand vent, les feux sont interdits.

§5 Sans préjudice du paragraphe 1, les barbecues sont autorisés dans les jerding privés ainsi que dans
les endroits publics prévus & cet effet.

Section 7.Logement et campements

Article 27 .

Sauf autorisation du Collége communal et hormis le cas de force majeure ot ce qui est prévu & lariicle
suivant, il est interdit, sur tout le teritoire de la commune et & tout endroit de l'espace public, de loger, de
camper, de guelque maniére que cs soif, et notamment sous tente, dans un véhicule, une caravane, motor-
home ou tout autre véhicule aménagé.

Sauf autorisation du Collége communal, il est également interdit sur un terrain privé d'ufiliser comme moyen
de logement des abris mobiles fels que remorques dhabitation, caravanes ou mofor-homes, rouloftes
pendant plus de 24 heures consécutives.

Le Collége communal pourra prononcer la suspension administative ou le refrait administratf de
l'autorisation si son titulaire ne respects pas les conditions qui y sont posées.

Article 28 .
§1o Sauf cas de forcs majeure ou autorisation préalable st écrits du Bourgmestre :

- Les nomades ne peuvent stafionner avec des demeures ambulanies, roulottes, caravanes, efc. ...
pendant plus de 24 heures sur le teritoire de la Commune.
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- Les campeurs, habitants de roulottes, caravanes, etc. ... ne peuvent stationner sur les terrains du
domaine public de la commune, sauf ceux spécialement aménagés a cet effet. Néanmoins, méme
dans ce cas, le Bourgmestre peut ordonner le départ de ceux d’enfre eux qui metient en danger la
salubrite et/ou la sécunité publigue ou qui, par leur comportement, sont une source de
dérangements pour la population.

- Tout groupe ou foute famille de nomades ou campeurs qui s'installe est tenu d'en informer la
police dés son arrivée.

Les dispositions ci-dessus ne sont pas appﬁcabﬂes lorsque les nomades ou campeurs stationnent sur un
terrain spécialement aménagé par la Commune & leur intention. Dans ce cas, les ufilisateurs doivent se
conformer au réglement particulier qui en régit lufilisation (avec dépét éventuel d'une caution). Le
Bourgmestre peut ordonner que ceux d'enire eux qui mettent en danger la séeurité, la tranquillité ou la
salubrité publigue, soient tenus de quitter immédiatement les lisux.

§2 La police a en tout temps accés aux temrains sur lesquels les roulottes sont autorisées de stationner. En
cas d'infraction aux condiions imposées dans I'auforisation et indépendamment des peines prévues dans
le présent réglement, le Bourgmestre peut décider de Pexpulsion des contrevenants.

Section 8.Lutte contre les animaux nuisibles

Article 29 .

i est interdit d’abandonner, de déposer ou de jeter sur Fespace pubiic et dans les lisux publics tels que
parcs et jardins, toute maftiére quelconque desfinée & la nourriture des animaux erants ou des pigeons, &
I'exception des aliments desfinés aux oissaux en temps de gel.

Les propriétaires, gérants ou locataires d'immeubles doivent procéder, de maniére permanents, &
l'obstruction des endroits propices & la nidification des pigeons, ainsi que faire netioyer et désinfecter les
immeubles souilles.

Section 9. Affichages

Article 30 .

'§ 1.8ans préjudics des dispositions negales et réglementaires, il est interdit d'apposer ou de faire apposer
des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales et photographigues, des fracts et des
« papillons » sur la voie publigue et sur les arbres, plantations, panneaux, pignons, fagades, murs, clbures,
supports, poteauy, bomes, ouvrages d'art, monuments, abiis voyageurs ou aufres objets qui la bordent
sans autorisaiion, ou en ne se conformant pas aux conditions déterminées par l'autoritd compétente dens
Vacte d'autorisation.

L'autorité compétente pourra prononcer la suspension ou le retrait de 'autorisation si son tiulaire ne
respecte pas les conditions qui y sont posées.
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§2 Il est également interdit d'apposer ou de faire apposer des affiches, reproductions picturales et
photographiques, tracts ou des autocollanis sur des biens privés, qui bordent ou qui sont & proximité
immédiate -de Pespace public, sans autorisation préalable et écrite du Bourgmestre et sans 'accord
préalable et &crit du propriétaire ou de celui qui en a la jouissance, qui sera obligatoirement repris dans
Vacte d'autorisafion.

§ 3. Cependant, sans préjudice des dispositions légales, décrétales et réglementaires relative & la mafiere
et moyennant l'autorisation préalable et écrite du Collége communal sollicitée un mois & l'avance, les
panneaux annongant des manifestations occasionnelles et temporaires d'ordre culturel, charitable,
religieux, sportif ou récréatif, & l'exclusion de toute publicité commerciale; pourront &ire installés dans le
respect strict des conditions imposées. L'accord éciit, spécifiant les modalités et réserves éventueliement
émises, du gestionnaire de la voirie concernée ou du propriétaire du terrain ou de fimmeuble sur lequel le
panneau publicitaire est implanté ou fixé sera joint & la demande d'autorisafion.

§ 4. Les paragraphes 1 et 2 jouent également pour les affiches & caractére électoral.

§5 Pour 'application des paragraphes 1¢ et 2, l'autorisafion préalable doit étre sollicitée un mois &
Favance.

§6. De plus, nonobstant fapplication de la sanction administraive, les affiches, panneauy, reproductions
picturales st photographiques, fracts ou des autocollants apposés en confravention au présent réglement
devront &lre enlevés & la premiére réquisition de la police faute de quoi, le Bourgmesire fera procéder
d'office, aux frais, risques et périls du contrevenant, & leur enlévement

§7 On ne peut, sans autorisation préalable demandée quinze jours & lavance au Bourgmesfre, circuler et
stationner sur la voie publique dans un but de publicité avec des voitures, brouettes, tables ou fout autre
objet de nature & géner la circulation ou & metire en péril la sécurité ou la commodiié du passage.

§8 Le Collége communal pouira prononcer la suspension administrative ou le refrait administrafif de
fautorisation visée aux paragraphes 2 et 3, si son fitulaire ne respecte pas les conditions qui y sont
posées,
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Chapitre [ll - De la sécurité publique et de la commodite du
passage

Section 1.Attroupements, manifestations, cortéges et bals

Article 31 .

Sauf autorisation visée & l'article suivant, il est interdit de provoquer sur fespace public des altroupements
de nature & encombrer la voie publiqus, & diminuer la liberté ou la séourité du passage, de provoquer du
désordre ou de troubler la paix ou la sécurité des habitants.

Article 32 .

§1¢ Tout rassemblement en plein air avec ou sans chapiteau, fels que les manifestations, bals, soirées
densantes, fétes, cortéges, spectacles et exhibitons, de quelque nafure que ce soit (privé ou publiqus), sur
Fespace public ou dans les galeries et passages élablis sur assielts privée, accessibles au public, sont
subordonnés & l'autorisation préalable et écrite du Bourgmestre.

La demande d'auforisation doit élre adressée par écrit, sur base du formulsire ad hoc, au
Bourgmestre au moins frente jours ouvrables avant la date prévue, doit 8tre datée et signés par le ou les
respmsable(s) de Porganisation et doit comporter, pour chaque manifestafion, les éléments suivants :

f'objet de f'événement (bal, concert...) et son contexte (camaval, tournoi...);

- ladate et I'heure de début prévues de la manifestation;

- les noms et adresses des associations et/ou personne organisarice(s);

- lo nom du responsable de la menifestation et ses coordonnées complétes (numéro de
téléphons...);

- e nom du DJ ou du/des groupes amenés & se produire;

- la localisation précise avec, si nécsssaire, un plan de situation et notamment un relevé
d'implantation des éveniuelles structures temporaires sil y a lisu (accés, issues, chapiteaux,
fentes, podiums, buveties, fiiteries, efc. ) et de leurs altemnatives;

- letiming de la manifestation (montage et démontage inclus)

- liinéraire projeté s'ily a lieu ;

- lelieu et Iheure prévus pour la fin de l'événement et, le cas échéant, la dislocation du coriége s'ily
aun;

- le cas échéant, la tenue d'un meeling & la fin de 'événement ;

- les dispositions prises par forganisateur en matiére de prevemon et de séourité (service de
gardisnnage, disposiif médical, lutte conire lincendie, ...) ainsi que les mesures adoptées pour
gerantir le libre accés des servicss de secours (ambulance, pompiers, police, ...), nom de la
sociéts chargée de la sécurits et le nombre d'agents sur place ;

- {'évaluation du nombre de participants et les moyens de fransport prévus ;

- les parkings prévus pour les stalionnements lors de 'événement et leur localisation;

- les références du conirat d'assurance couvrant la responsabilité civile de Forganisateur

- le prix d'entrée et ls prix moyen des consommations.

Le formulalre ad hoc est & reprendre auprés de fadminisiration communale, sur son site web
(wawwy.hamois.be) ou auprés du bursau de polics locale.
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§2 Par contre, lorsque la manifestation publique est organisée en fisux clos et couveris, une simple
déclaration préaleble reprenant tous les éléments concemant 'événement doit &tre déposée au
Bourgmestre dans le méme délai que ce lui visé a larticle 32§81 alinéa 2.

Artiele 33 .

Selon fampleur ou la nature de la manifestation, le Bourgmesire peut convoquer une réunion de
coordination regroupant l'organisateur, les responsables des services de police et de secours ainsi que
toute personne ou tout organisme jugés utiles aux fins de déierminer les mesures & prendre pour préserver
Fordre public.

Arifele 34 .
De plus, la manifestation publique telle que visée & Varticle 32 devra respecter, s'il échet, les aspects
suivants :

- si des boissons sont vendues, elles seront, de préférence, serviss dans des gobeleis en
maftiére plastique. Les boissons seront servies en échange de tickets, la vente de ces demiers
devra &tre arrdtée une demi- heure avant Iheure de fin de la manifestation. Si les boissons
sont servies confre argent comptant, la vente sera amétée un quart d'heure avant l'heure defin.

- le niveau sonore de la manifestation devra respecter les normes acousfiques prévues par
Parrété royal du 24 février 1977. A la requéte des autorités ou des forces de police, émission
sonore sera baissée ou coupés, si elles le jugent nécessaire notamment si le niveau sonore
est dépassé ou si ke maintien de l'ordre ou de la franquillits publique l'sxige.

- foute émission de musique sera, & ces occasions, stoppée & 03 heures du matin, sauf
dérogation du Bourgmestre en application de la section 3 du chapitre IV du présent réglement.

- Aux endroits oli sontinstaliées des bamiéres destinées & contenir des speciatsurs ou fout aufre
public, un espace d'au moins 2,5 mélres de profondeur doit rester libre de toute occupation
privative, & la disposition des piétons, du cbté extérieur de la voie publique.

Article 35 .
L'autorisation visée & larticle 32 §1e est délivrée & filtre précaire et révocable, sous forme dun fitre
personnel et incessible, qui n'sngage pas la responsabilité de la commune.

Le Colldgge communal pourra prononcer la suspension administrative ou le refrait administraif de
Fautorisation si son titulaire ne respecte pas les conditions qui y sont posées et ou lorsque leur {itulaire
commet une infraction au présent réglement, conformément & la procédure prévue & L1122-33 § 2 et
suivants du Code de la Démocratie locale et de la Déceniralisation.

De plus, si la sécurité, la propreté, la salubrité ou la ranquillité publiques sont compromises et également
en cas de non-respect de laricle 5 du présent reglement, le Bourgmestre prendra les aiméiés qui
s'imposent et pourra interdire ou interrompre les soirées dansantes au cours desquelles Fordre public est
troublé ou simplement menacé.

Article 36 .
Sauf autorisation du Collége communal, il estinterdit de se dissimuler le visage sur Fespace public par le
port d'un masque ou fout avire moyen, & 'exception du « mardi gras », camaval local et féte d’hallowesn.
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Section 2.Activités incommodantes ou dng@r@ug@s sur ﬂ’@sg@acc@ public

Article 37 .

ll est interdit, de se livrer sur l'espace public, dans les lieux accessibles au publlc a une activite queﬂconque
pouvant menacer la sécuiité publique ou comprometire la slret et la commodité du passage, et
notamment: ‘

- jeter, lancer ou propulser des objets quelconques, sauf autorisafion du Collége communal;
cete disposition n'est pas applicable aux disciplines sporfives et jeux pratiqués dans des
installations appropriées ainsi qu'auxjeux de fiéchettes ou de boules pratiqués ailleurs que sur
lespace public ;

- faire usage d'armes & feu, & gaz, & air comprimé, ou de jet tels que arcs, arbalétes, excepté
dans les stands diment autorisés ou dans les métiers forains de tir. Ceits interdiction formulée
ne vise pas f'usage d'une arme de tir sur la voie, & proximité ou en direction de celle-ci fait par
une personne investie d'une fonction de police, pour autant qu'elle agisse dans F'exercice de
celle-ci. '

- faire usage de piéces d'arlifice, sauf autorisation du Collége communal;

- escalader les clotures, grimper aux arbres, poteaux, constiuctions ou installations
quelconques;

- se livrer & des jeux ou exercices violents ou bruyants ;

- réaliser tous fravaux quelconques, sauf autorisation du Collége communal,

- se livrer & des prestations de nature artistique visibles depuis la voie publique sauf aulorisafion

-du Collége communal

- ‘batire, secouer ou brosser une pidce de linge ou de tissu ou un tapis au-dessus de la vole

publique lorsqu'il exists un risque d'incommoder les passants.

Les armes, munitions ou piéces d'artifice ufilisées en infraction aux dispositions ci-dessus serorit saisies.

Les autorisations visées au présent article doivent &ire demandées & F'autorité communale compétente au
moins un mois avant la date prévue pour Févénemsnt.

Article 38 .

Il est interdit & toute personne exergant une aclivité sur lespace public, que celle-ci it requis ou non une

autorisation : : e
- d'eniraver l'entrée dimmeubles et édifices publics ou piivés ;

d'étre accompagné d'un animal agressif ; |

de se montrer menagant ; '

d'entraver la progression des passants ;

d'extercer cette aciivité sur la chaussée et la piste cyclable.

En cas d'infraction au présent arficle, la police pourra faire cesser immédiatement ['activité. Le Collége
communal pourra, le cas échéant, prononcer la suspension adminisirative ou le refrait administratif de
Fautorisation qui aura &té accordée.
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Artiele 39 .

L'usage de troffinettes, de patins & roulettes ou de planches & rouleties n'est autorisé que sur les trottoirs,
accofements en saillie ou de plain-pied qu'a la condition de veiller & ne pas compromeiire la sécurité des
piétons et auires usagers ni la commodité du passage. Le Callége communal peut cependant linterdire aux
endroits gu'elle détermine.

Article 40 .

Le fransport, la manipulafion, le chargement, le déchargement ou le stationnement d'objets quelconques
sur la voie publique doivent &tre effectués en prenant soin de ne pas obluger les piétons & quitter le trottoir
ou de ne pas les incommoder.

Artfele 41 .
Sauf autorisation du Collége communal, sont interdits, sur fespace public, les collectes et les ventes-
collectes, tant de fonds que d'objets ; :

Les demandes d'autorisation doivent éfre introduites dans un délai de 10 jours ouvrables précédant
laclivité. L'autorisation et un document officiel d'identification doivent ére présentés doffice par le
collecteur aux personnes qu'il sollicite.

Le Colldge communal pourva, le cas é&chéant, prononcer la suspension administrative ou le refrait
administretif de ['autorisation si son titulaire ne respecte pas les conditions qui y sont posées ou s'il enfreint
une disposiion du présent article.

Article 42 .
Sains préjudice des auftres dispositions prévues dans le présent réglement, nul ne peut, méme
momentanément, étaler des marchandises sur l'espace public sans une autorisafion du Collége communal.

Le Collége communal pourrs, le cas échéant, prononcer la suspension administrative ou le refrait
administrafif de l'autorisation si son tiulaire ne respecte pas les conditions qui y sont posées ou s'il enfreint
une disposition du présent article.

Article 43 .

§1e Les personnes se livrant aux occupations de crieur, vendeur ou distributeur ds journaux, d écrits, de
-.-dessins, de gravures, d'annonces et de fous imprimés quelconques dans les rues et aufres lieux publics ne
peuvent sans autorisalion du College communal uiliser du matériel pour I'exercice de ceite activité, sauf
pour ce qui concemne femplacement sur le marché public réservé & la Commune.

§2 Les disiributeurs ambulants de journaux, d’écﬁts, de dessins, de gravures, d'annonces st de tous
imprimés quelconques sont tenus de ramasser ceux qui seraient jetés par le public.

§3 Sauf autorisation du Collége communal, il est défendu aux crieurs, vendeurs ou distributeurs de
joumauy, d'écrits, d'imprimés ou de réclames quelcongues :
- de constituer des dépdis de journaux, écrits, efc. sur la voie publigue ou sur le seuil des portes
et fenétres des immeubles ;
- d'accoster, ds suivre ou dimporiuner les passants.
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§4 Le Colldge communal pourra, le cas échéant, prononcer la suspension administrative ou le refrait
administratif de Fautorisation si le titulaire ne respecte pas les condiions qui y sont posées ou s'il enfreint
une disposition du présent article.

Article 44 .

§1er ll est interdit, & lextérieur des salles de spectacles ou de conceris et des lieux de réunions sportives ou
de divertissements, d'accoster les passants sur la voie publique pour leur offfir en vente des bilists d'entrée
ou pour leur indiquer les moyens de s'en procurer.

Il est également interdit aux commergants ou restaurateurs ainsi qu’aﬁx personnes qu'ils emploient
d'aborder les clients ou de les héler pour les inciter & venir dans leur établissement.

§2 En cas d'infraction aux dispositions du présent article, le Collége communal ;ooiurra prononcer la
fermeture administrative de I'établissement ou, le cas échéant, la suspension adminisirative ou le refrait
administratif d'une autorisation afférente & Pétablissement.

Article 45 .
§1° Il est interdit de troubler de quelconque maniére que ce soit tout concert, spectacle, divertissemnent ou
réunion quelcongue sur la voie publique autorisée par le Collége communal.

L'accés & la scéne est interdit & toute personne qui n'y est pas appelé par son service.

§2 Il est interdit au public des salles de spectacles, de fétes, de concerts ou de sport:

- de venir sur la scéne, la piste ou le terrain sans y &fre invité ou autorisé per les artistes,
prafiquants ou organisateurs ainsi que de pénétrer dans les parties privées de f'établissement
ou celles réservées aux arlistes ou sportifs ;

- dinterpeller ou d’apostropher les artistes ou de troubler sutrement le spectacle, la féte ou le

coneert;
- de déposer des objets pouvant nuire par leur chute ou incommoder aufrement le public, les

acteurs ou les pratiquants, sur les balcons et garde-corps ou de les accrocher & ces endroits.

Article 46 . _

§1. - Les personnes se livrant sur le teritoire communal & touts forme de mendicité, méme sous le couvert
de Foffre non professionnelle d’un service quelconque, ne peuveiit froubler fordre public, ni comprometire
la sécurité, la franquillité ou la salubrits publigues.

§2. - Il leur est interdit de harceler les passants ou les automobilistes et de sonner ou frapper aux portes
pour imporiuner los habitants.

§3. -Le mendiant ne peut &tre accompagné d’un animal agressif ou susceptible de le devenir et il ne peut
exhiber aucun objet de nafure & infimider les personnes qu'il sollicite. De méme, ['uiilisaion de minsurs
d'age aux fins d’apitoyer les personnes sollicitées est srictement interdite.
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Section 3. @@@Mp@ﬁﬁ@n privative de 'espace public et aspects relatifs aux
plantations privées etimitoyennes

Sous-section 1.0ccupation privative de I‘espace public

Article 47 .
§1 Sauf autorisation préalable et &crite du Coliége communal, et sans préjudice des dispositions légales et
réglementaires en mafiére d'urbanisme, sont interdites :

- foute occupation ou utilisation privaiive de la veie publique au niveau, au-dessus ou au-dessous du
sol, notamment fout objet (en ce compris les véhicules) ou matériau fixé, accroché, suspenduy,
déposé ou abandonné ;

- lo dépdt, la suspension et/ou le placem@nﬁ, a une fenélre ou & une aulre partie élevée d'une
constiuciion de fout objet qui en raison d'un manque d'adhérence suffisante est susceptible de
choir sur la voie publique et de porter atteinte, de ce fait, & la slreté ou & la commodité du passage.
Tout ouvrage ou construction, faisant saillie ou non sur la voie publique et de nature & porter
atieinte & la slreté ou & la commodité du passage, doit &ire maintenu en bon état d’enirefien et
signalé s'il échet, de jour comme de nuit, de maniére visible et non équivoque. Cetts obligation
s'impose au propriétaire etfou son occupant elfou celui qui en a la garde en vertu d'un mandat

_ Sont excsptés de csite disposition les objels déposés sur les seuils des fenéires et retenus par un
dispositif solidement fixé, non saillant, ainsi que les hampes de drapeaux.

§2 Sans préjudice des dispositions prévues par V'article 80.2 du code de la route, aticun objet ne pourra
masquer, méme partisllement, les objets dwiilité publique dont la visibilité doit &tre assurée intégralement.

Aucun objet ne pourra non plus masquer, de part sa situation sur fespace public, méme partislloment,
les portes et fenétres des fagades jouxtant la voie publique.

§3 Les objsis déposés, fixés, accrochés ou suspendus en contravention au présent article devront éire
enlevés & la premiére réquisiion de la police, faute de quoi il y sera procédé d'office aux frais, risques et
périls du contrevenant

Le Coliége communal pourra prononcer la suspension adminisfrative ou le refrait administratif de
Fautorisafion si son titulaire ne respecte pas les conditions qui y sont posées.

Article 48 .

Toute occupafion provisoire ou permanente de la voie publigue ou en accotement de celle-ci, et autorisée
sur base de l'article 47, qu'il s'agisse de femrasse, d'échoppe, d'établi, d'étal, d'exposition, de barague de
jeux ou de foire, de cirque, de thééire ou d'autre occupation ou installetion de/sur la voie publique, ne peut
étre réalisée au-dessus d'une vanne de fermeture de canalisation quelconque, sauf si cefte vanne reste
accessible en permanence et si elle est signalée de fagon adéquate.

Article 49 .
La terrasse ou toute autre installation ne peut empécher laération, indispensable des caves, chaufferies,
locaux ol se trouvent les compteurs de gaz, qui doit toujours se faire & fair libre.
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Article 50 .

Le plancher de la terrasse ou de toute autre installation sur la voie pubhque ou en accotement de celle-ci,

doit étre alsément amovible pour permetire l'accés aux branchements et canalisations qu'il couvre. Il doit
étre pourvu d'ouvertures munies de grilles dont les mailles ont au meximum un centimétre carré, afin
d'aérer P'espace situé sous la terrasse.

Article 51 .

La terrasse ou finstallation ne peut géner la vue sur la voie camossable. La distance minimale enfre la
terrasse ou linsiallation et la voie carrossable ou des obstacles fixes, doit &re d'un métre vingt. L'autorité
communale compétente peut imposer une distance supérisure selon la disposition des lieux. L& ol n’existe
pas de voie carrossable, lautorité communale compétente détermine la saillie maximale de la fnswasse ou
de linstallation.

Ariicle 52 .
Les terrasses doivent &tre équipées d'un mobilier uniforme, de bonne qualité et doivent, en tous temps, étre
maintenues en parfait éiat de propreté et de séeurits. Les parois de la terrasse ne peuvent avoir des saillies

dangereuses.

Artiele 53 .
‘Les terrasses ne peuvent empiéter sur les trotioirs voisins ou, & défaut, le long des propriétés voisines sauf
accord préalable et écrit des voisins concemés approuvé par fe Collége communal.

Article 54 .
Les terrasses ne peuvent ére chauffées que par des apparesils qui dvacuent leurs pr@dur&s de combustion

& Vair libre.
L'orifice des conduites d'évacuation des fumées sera placé de maniére & n'offrir aucun danger.

Article §3 .

La personne qui a été auforisée & é&tablir une terrasse ou autre installation sur la voie publique, est tenue
responsable des situations qui en découlent tels que l'abandon de gobelets en plasique, morceaux de
verre brisé. ll pourra donc étre fenu de remetire les lieux en état par nes services de police. A défaut, il y
sera procédé aux risques, frais et périls du confrevenant

Article 56 .

Sans prejuduce des dispositions légales et regﬂemenmwes en matiére d'urbanisme, il est défendu de placer
de maniére permanente sur les fagades des bétiments ou de suspendre a travers la voie publique des
calicots, banderoles ou drapeauy, sans lautorisation du Collége communal.

Article 57 .
Les propriétaires ou ufilisateurs d'antennes placées sur les toits ou parties élevées des immeubles doivent
en vérifier réguliérement la stabilié. :
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Article 58 .
Nl est interdit de faire passer de lintérieur des immeubles sur ﬂa voie publique des objets longs ou
encombrants sans prendre les précautions indispensables pour garantir la sécurité des passants.

Les mémes précautions sont & obsarver pour ouvrir les persiennes, volets mobiles ou stores instaliés au
rez-de-chaussée lorsque limmeuble se rouve dans un alignement général jouxtant la voie publigue.

Les volets et persiennes, lorsqu’ils seront ouverts, devront foujours &tre maintenus par leurs arréts ou
crochets.

Les airéts et crochets placés au rez-de-chaussée devront étre fixés de maniére & ne pas blesser les
passants ou consfituer une nuisance pour la séourité.

Article 59 .

Tout locataire ou propriéiaire d'une ptropnete située en bordure de la voirie communale, désireux de
consfruire un agueduc pour accéder & sa propriété est tenu d'en faire la demande écrite & l'autorité
communale qui déterminera les conditions d'établissement de l'ouvrage.

En tout cas, tout aqueduc sera établi au moyen de tuyaux en béton d’'un diaméire qui ne pouiva étre
inférieur & 30 cenimétres.

Les deux exirémités de la canalisalion seront renforcées par une téte d’aqueduc en béton d'une dimension
imposée par ke Collége communal.

L'ouvrage devra absolument élre exécuté sous la surveillance d'un cantonnier communal désigné par le
Collége communal.

Article 60 .
Les fossés sur lesquels sont établis des aqueducs privés seront convenablement curés au moins une fois
F'an ou lorsque le nettoyage simpose sur une longueur de 2 méfres en amont et en aval des dits aqueducs.

Article 61 .
Les entrées de cave et acces souterrains pratiqués dans la voie publique sont constamment maintenus en
lbon état ot ne peuvent &tre ouverts :

- que pendant le temps sfrictsment nécessaire aux opérations nécessitant fouveriurs ;

- gu'en prenant toutes les mesures pour garaniir la séeurité des passants.

Ces deux conditions sont cumuletives.

De méme, sans préjudice des dispositions légales et réglementaires, et pour autant que des condiiions
particuliéres d'exploitation prévues dans les o‘lisposiﬁons précitées n'aient &té prises, les puits et
excavations ne peuvent éire laissés ouverts de maniére & presemer un danger pour les personnes et les
animaux.
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Article 62 .

Sans préjudice de tous droits de propnefce de la Commune sur Fassiefts réelle des chemins, il est interdit de
labourer ou d'implanter une cldture & moins de 1 métre de la partie aménagée d'une chaussée empierrée
ou asphaitée.

Article 63 .
Il est interdit d'utiliser Ia voirie comme place de manoeuvre pour les machines lors des travaux agricoles ef
de frainer les bois sur la chaussée asphaltée lors des fravaux de débardage.

Article 64 .

I est interdit & tout exploitant forestier d'utiliser la voirie communale, ses accotements ou les aires de
débardage aménagées pour y effectuer des dépbts de bois ou des travaux de debardage ou de voiturage
sans autorisafion préalable et écrite de I'agent forestier, sollicitée au moins une semaine & favance. Ladite -
autorisafion peut étre subordonnée & l'établissement d’un éiat des lieux et au dépdt d'une caution.

Article 65 .

Quiconque a exécuté ou fait exéeuter des ravaux forestiers est tenu de remefire la voirie ou les aires de
débardage dans I'état ol elles se trouvaient avant f'exécution des fravaux éventusllement précisé par Fétat
des lieux ou dans Fautorisation visée & Particle 64. A défaut de safisfaire & cetie obligation dans le délai fixé
par Fautorisation, il y est procédé d'office aux frais du contrevenant.

Article 66 ,

§1e Il est interdit d’embarrasser la voie publique par des voifures, charreties, du matériel agricole, des
instruments arafoires et autres objets qui diminuent la liberts ou la sireté de passage sans Fautorisation du
Collége communal.

De plus, il est interdit de {raiiner sur la voie publique des instruments aratoires qui ne sont pas montés
SUF roues.

§2 Le Colldgge communal pourra prononcer la suspension administrative ou le refrait administralif de
I'sutorisation si son titulaire ne respecte pas les conditions qui y sont posées.

Sous-section 2. Aspects relatifs aux plantations privées et/mitoyennes

Article 67 .

§1 Les arbres et les plantstions dans les propriétés privées doivent &tre émondés de maniére que toute
branche surplombant la voie publique :

- ne fasse saillie sur la voie carossable, & moins de 4,5 métres au-dessus du sol;

-ne fasse saillie sur l'accotement ou le trotioir, & moins de 2,5 méfres au-dessus du sol et son exﬁ’emute a
0,50 méfre au moins en refrait de la voie carrossable;

- ne puisse d'aucune maniére masquer la signalisation routiére quelle que soit la hauteur,

- ne nuise & la visibilité nécessaire pour la circulation routiére, spécialement aux croisements et jonctions
de voiries;
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Sans préjudice des dispositions urbanisiques et du code rural et forestier, les haies servant de clbture
entre propriétés ne pourront dépasser 2 métres de hauteur, ni 50 centimétres d'épaisseur du milieu de la
haie & la limite de la voie publigue.

A fout le moins, les propriétaires, locataires, fous titulaires d'un droit réel sur les arbres, plantafions et
haies, bordant la voie publique, sont tenus de les élaguer ou de les tailler avant le 30 juin de chaque année.

§2 Les arbres et les plantations ne peuvent en aucun cas masquer le flux lumineux de léclairage public, ni
masquer tout objet d'uiilité publigue, et doivent se frouver & une distance horizontale minimale de 4 m des
armatures.

§3 Si des raisons particuliéres de séourits I'sxtigent, la police pourra imposer des mesures différentes et les
travaux prescrits devront élre effsctués au plus tard le huitiéme jour de la nofification y relative. A défaut de
sattisfaire & la présenie disposition, les ravaux seront effectués par les soins de 'administration aux frais,
risques et périls du défaillant, nonobstant l'amende administrative qui pourrait &tre infligée.

Section 4. De Futilisation des fagades d’'immeubles

Article 68 .

§1> Tout propriéteire dimmeuble est obligé d'apposer ou de permeiire le placement par I'adminisiration
communale de fagon visible a l'extérisur & front de e le numéro qui li a &t affribué par la commune et
ce, dans les huit jours qui suivent la réception de ladite plague soit de la nofification de ce numéro.

§2 1! est interdit de masquer, d'arracher, de déplacer, de dégrader d'une maniére quelcongue ou de faire
disparaiire les numéros des immeubles afiribués par ladministration ainsi que les plaques indicatrices du
nom des voies publiques.

§3 En cas de changement de numéro, 'ancien devra &tre fraversé d'une baire noire et ne poura étre
maintenu que deux ans au plus & parir de la nofification faite & ce sujet par Fadministration.

§4 Si des travaux quelconques & limmeuble enfrainent nécessairement la suppression du numéro, ce
dermier devra &tre rétabli au plus tard huit jours aprés la fin des fravaux. -

Article 69 . :
§1. Les propristaires, usufivitiers, locataires, occupants ou responsables & un ftire quelconque d'un
immeuble sont tenus, sans que cela enfraine pour eux le moindre dédommagement, d'autoriser sur la
fagade ou le pignon de leur immeuble, méme lorsqu'il se frouve en dehors de f'alignement, et dans ce cas,
éventuellement & front de voirie :

- la pose d'une plague indiquant le nom de la rue du bétiment ;

- la pose de tous les signaux routiers;

- lapose de fous les supports conducisurs intéressants la stireté et l'utilité publigue.

§2 Si ces plagues ou auires signaux et appareils routiers ont éts enlevés, endommagés, déplacés ou
effacés par suite de reconsiruction ou de réparafion, ils seront replacés dans les plus brefs délais et au plus
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tard dans les huit jours aprés la fin des travaux. A défaut, il est rétabli aux frals, risques et:périls du malire
des fravaux et & défaut du propriéiaire etiou de foccupant de limmeuble etlou de cslui qui en a la garde en
veriu d'un mandat.

Avrtiele 70 . : ST
Les propridtaires, locataires, habitants ou responsables & fitre quelconque de biens immobiliers doivent
s'assurer que ceux-ci, de méme que les installations et appareils dont ils sont équipés, soient en parfait état
de maniére & ne pas constituer une menace pour la sécurité publique.

Les fagades des immeubles doivent étre parfaitement enfretenues.

Section 5. Mesures générales de nature & prévenir les atteintes & la
sécurité publique

Article 71 .
i est interdit d'imiter les appels ou signaux des pompiers, police locale ou fédérale et d'autres services de

secours.

Article 72 . :
Tout appel au secours abusif ou tout usage abusif d'une bomne d'appel ou d'un appareil de signalisafion
desting & assurer la sécurité des usagers est interdit.

Arfcle 73 .
Il est interdit & toute personne non habilitée & cetie fin de pénétrer dans les constructions ou installations
d'uilité publique non accessibles au public.

Artiele 74 . -

It est interdit & toute personne non mandaibe par ladministration communale ou par le propriétaire de
linstellation de mancauvrer les robinets des conduites ou canalisations de toute nature, les interrupteurs de
léclairage public éleckique, les horloges publiques, les appareils de signalisation ainsi que les
équipements de tblécommunication, excepté les cabines téléphoniques, placés sur ou sous le domaine
public ainsi que dans les bétiments publics.

Article 75 . .

li est interdit de détériorer tous appareils automatiques placés sur la voie publique tels que les guichets et
distributeurs automatiques, les horodafeurs, automates de paiement, etc., par linfroduction de toute mafiére
ou objets autres que les jetons, les piéces de monnaie, les billets de banguss, les cartes de paiement, efc.
diiment conformes & leur usage.

Article 76 .

Ceux qui auront dirigé, confre des comps constitués ou des particuliers, des injures autres que celles
prévues au chapitre V, fire VI, livre Il du Code Pénal, seront passibles des sanctions prévues au chapitre
Xli du présent reglement.
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Ariicle 77 . '

Ceux qui seront auteurs de voies de fait ou de violences légéres, pourvu qu'ils n'aient blessé, ni frappé
personne, et que les voies de fait n'entrent pas dans la classe des injures; particuliérement ceux qui suront
volontairement, mais sans lintention de linjurier, lancé sur une personne un objet quelcongue de nature &
Iincommoder ou & la souiller, seront passibles des sanclions prévues au chapitre Xl du présent réglement

Section 6. De la prévention des incendies et calamités

Sous section 1 — Généralités

Article 78 .

En dehors des cas prévus par F'article 422 bis et 422 ter du Code pénal, quiconque constate limminence ou
I'existence d'un événement de nafure & metire.en péril la salubrité ou la sécurité publigue est tenu d'alerter
immédiatement I'autorité publique, soit au bureau de police, soitau poste de pompiers, soit au cenfre
d’'appel d'urgence 100 ou 112.

Article 79 .
Dés qu'un incendie se déclare, les personnes qui s'en apergoivent sont tsnues d'en donner immédiatement
avis au cenfre d'appel d'urgence 100 ou 112.

Article 80 .
Les occupants d'un immeuble dans lequel un incendie s'est déclaré ainsi que ceux des immeubles voisins
doivent :

1. obtempérer immédiatement aux injonclions et réquisitions des pompiers, agsnts de la Protsction

civile, des fonctionnaires de police ou d'autres services publics dont lintervention est nécessaire
. pour combatire le sinisre ;
2. permetire l'accés & leur immeubls ;
3. permetire ['uilisation des points d'eau et tous moyens de lutte confre fincendie dont ils disposent.

Article 81 .

§1er.- Sont interdits sur la voie publique et dans les lisux accessibles au public le staionnement de
véhicules et le dépdt, méme temporaire, de choses pouvant géner ou empéchier le repérags, l'accés ou
Futilisation des ressources en eau pour 'extinction des incandies.

§2.- l estinterdit de dénaturer, dissimuler ou laisser dissimuler, dégrader, déplacer ou faire disparaiire les
signaux d'identification ou de repérage des ressources en eau pour 'extinction des incendies.

§3.- Les bouches d'incendie, les couvercles ou trapillons fermant les chambres des bouches dincendie et
les puisards doivent toujours rester dégagés, bien visibles et aisément accessibles.

Article 82 . '

§1e.- Les exploitants d'établissements qui sont habitusliement accessibles au public, méme lorsque celui-ci
n'y est admis que sous certaines conditions, sont tenus de se conformer aux recommandations et
directives du Service régional d'incendie compétent.
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Aussi longtemps gue ces recommandations et directives ne sont pas respectées, les exploitants ne
peuvent admetire le public dans leur établissement

§2.- Les organisateurs de fétes et diveriissements fels que fétes, événements culiurels et divertissements

~ accessiblés au public tels que représentations thérales, bals, soirées dansantes, soirées spectacles, efc.,
qui ont lieu dans des établissements non habituellement accessibles au public pour ce genre d’activités,

doivent, selon que le rassemblement s'effectue en plein air ou en lisu clos et couvert, introduire une

demande ou une déclaration préalable et écrite au Bourgmestre, farticle 32 de la section 1 du Chapiire Il

du présent réglement étant rendu applicable.

Article 83 .

Si un événement tel que défini & l'article précédent est organisé dans un lieu accessible au public, dont les
organisateurs sont en défaut de prouver que ledit lieu est conforme aux impératifs de séeurité notamment
en application de la réglementation ou des codes de bonnes pratiques en matiére de sécurité d'incendie, le
Bourgmestre pourra inferdire ou interrompre 'événement et la police pouira, le cas échéant, faire évacuer
et fermer Fétablisssment.

Sous section 2 =De la prévention du fsque d’incendie, d’explosion et de panique dans
les Immeubles et locaux accessibles & 50 personnes ou plus

Article 84 -

§1¢ .- Les dispositions de la présente section fixent les condiions minimales de sécurité & I'égard du risque
d'incendie, d'explosion ou de panigue auxquelles doivent répendre les immeubles et locaux ol Ie public est
admis soif gratuitement, soit contre paiement, soit sur présentafion d'une carte de membre, d’abonnement,
efte., dont la contenance théorigue s'éléve & 50 personnes au moins, en vue d'assurer la sécurité du public.
Elles s'appliquent sans préjudice aux auires dispositions [égales applicables en la matiére.

Ces immeubles et locaux sont désignés ci-aprés par le terme « 'établissement ».
Les gares, lieux de culte, centres commerciaux, etc. sont des établissements accessibles au public.

-§2.- La contenance théorique est déterminée comme-suit :
1) Dans les locaux et magasins de vents accessibles & la clientale :
- pour les sous-sols : une personne.par 6 métres carrés de surfacs fotale des sous-sols ;
- rez-de-chaussée : une personne par 3 méires carmés de suiface totale du rez-de-
chaussée ;
- étages : une personne par 4 mélres cairés de surface totale de chaque éiage.

1) Dans fous les établissements accessibles au public ol les siéges sont fixés & demeure, la
contenance théorique est délerminée par le nombre de siéges et par les surfaces libres
accessibles au public, & raison d'une personne par méire carré.
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2) Dans les auires établissements accessibles au public, celte contenance théorique est calculée sur
la base d'une personne par méire carré de surface fotale des parties de I'établissement
accessibles au public.

La surface totale comprend l'aire couverte par le mobilier, qu'il soit fixé ou non & la struciure de -
Vimmeuble.

Article 88 .
La confenance autorisée de I'établissement sera déterminée per le nombre et les largeurs cumulées des
chemins d'évacuation & empruntsr pour évacuer I'établissement, ainsi que par la densiié maximum
admissible d'occupation des suriaces libres, chemins d'évacuation exclus :
1°) La densité d'occupation maximum ne peut dépasser 1 personne par m® de la surface totale
accessible au public ;
2°) La densité maximum admissible ne peut en aucun cas dépasser une personne par 0,65 m* de
surface nette accessible au public. La surface nefte accessible au public ne comprend pas I'aire
couverte par le mobilier, I'épaisseur des murs, efc. ;
3°) La contenance autorisée d'un éteblisssment recevant du public, ravailleurs éventuels compris, he
peut dépasser, en nombre de personnes, la largeur cumulés, exprimée en centiméires, des voies
d'évacuafion et issues de ['établissement ;
4°) En aucun cas, la contenance autorisée ne peut dépasser :
- 100 personnes si moins de deux possibilités d’évacuation sont présentes dans
Fétablissement ;
- 500 personnes si moins de trois possibilités d'évacuation sont présentes dans
Pétablissement.

En complément, |a ol deux sorlies ou plus sont exigées, aucun point ne peut se trouver & plus de 30
métres de la 1% évacuation et & plus de 60 métres d'une seconde.

Ces contraintes d'occupation sont applicables & tous les locaux, espaces, niveauy, ete., intégrés &
Fétablissement, pris individuellement.

La contenance autorisée doit éire mentionnée dans le regisire de sécurité que doit tenir chagque
élablisssment visé per les dispositions de la présente section. Ce-nombre doit en oulre étre insciit sur un
panonceau placé dans I'établissement par les soins de 'exploitant, de telle fagon qu'il soit visible de
chacun. .

Article 86 .

La terminologie générale de la présente sous-section est celle de I'annexe 1 de F'amété royal du 7 juillet
1994 fixant les normes de base en mafiére de prévention conire lincendie et lexplosion auxquelies les
bétiments nouveaux doivent satisfaire ainsi gue ses modifications ultérieures.

Article 87 . -
L'établissement doit &ire accessible en permanence aux moyens d'intervention du service d'incendie de
maniére & pouvor y procéder a des opérations de sauvetage dans les conditions normales d'intervention.
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Le service incendie est seul juge de Fadéquation des possibilités d’accés & et dans Fétablissement &
f'exécution des opérations de sauvetage dans des conditions normales.

Article 88 . : ' :

§1« .- Les baies percées dans les parois devant assurer, de par lapplication des présentes dispositions,
une résistance au feu, qu'elle soit d’'une heure ou d’'une demi-heure, sont équipées de pories résistantes au
feu une demi-heure sollicitées & la fermeture ou sollicitées & la fermeture en cas d'incendie.

§2. - Une résistance au feu d'au moins une heure est requise pour les éléments de constructions suivants :

- les éléments portants, colonnes, poutres, complexe plafond/planchers, des immeubles
comportant plusieurs éiages ;

- les éléments portants des escaliers ;

- les parois séparant les locaux accessibles au public de ceux qui ne le sont pas ;

- les parois séparant les établissements enire - sux ou séparant un établissement de locaux
n'appartenant pas & 'éisblisssment ;

- les parois des chauffenes ;

- les parois des réserves & combusiible ;

- les éléments struciuraux de la toiture des béfiments moyens et élevés pour autant qu'elle soit
en coniact direct avec le lieu accessible au public ;

- les gaines techniques dans les batiments de plus de 2 niveaux

§3.- Une résistance au feu d’au moins une demi-heure est requise pour les éléments de constructions
suivants :
- les éléments structurau, les parois st murs portants des immeubles ne comprenant gu'un
seul étage ;
- les parois ot accessoires des gaines, telles que les gaines pour conduites 6t les vide-
ordures ; -
- les éléments structuraux de la toiture des béfiments bas pour autant qu'slle soit en contact
direct avec le lisu accessible au public. '

§4.- Une stabilits au feu d'une demi-heure est requise pour les plafonds, les faux plafonds ainsi que leurs
&léments de suspension s'il n’est pas requis une résistance au feu:

§5.- Les revétements de parois doivent répondre aux critéres suivants :
Revétement de sol | Revétementde | Plafonds ef faux
parois verticales plafonds

Locaux et espaces techniques, Al Af Al
pariings, garages intérieurs
Cuisines collectives A2 Af Af
Chemins d'évacuafion, y compris les A2 Af Al
cages d'escallier
Locaux accessibles au public A2 A2 Af
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Les parements extérieurs des parois de fagade sont consfitués de matériaux appartenant au moins & la
classe A2, méme s'ils sont en bois.

Cete disposition ne concerne pas les menuiseries, i les joints d'étanchéits.

Aucune matiére combustible ne peut exister dans lintervalle séparant éventuellement les matériaux de
revétement et parois.

Les matériaux d'isolation doivent assurer une réaction au feu classée A2 au minimum.

Le propriétaire des lieux doit pouvoir présenter au Bourgmestre ou & son délégué les documents
prouvant le respect des critéres de résistance, de stabilité et de réaction au feu exigés par la présente
réglementation.

Artiecle 89 .

§1¢. — Un systéme rationnel de ventilation fonctionnant naturellement et de fagon permanente doit garantr
un apport suffisant d'air frais dans les locaux accessibles au public. Le diaméire des canaux d'évacuafion
de lair doit &fre proportionné au volume du local et au nombre meximum de personnes admises.

§2.- Lorsque les circonstances locales laissent présager en cas d'incendie une génération de fumée
suscepfible de metire la séeuritd du public en péril des moyens de désenfumage, nafurels ou mécaniques,
répondant dux normes en vigueur doivent &ire mis en place.

Artiele 90 .
§1er- Les escaliers, chemins d'évacuation et sorties doivent permetire une évacuation rapide ef aisée des-
personnes. Toutes les issues doivent donner directement ou indirectement sur la voie publique.

" Les chemins d'évacuation ne psuvent éire occupés en permanence par le public accuellli dans
Fétablissement.

Les établissements ayant une contenance autorisée d'au moins cent personnes doivent disposer de
deux issues minimum.

Les éiablissements ayant une contenance autorisée de cing cents personnes doivent disposer de
frois issues au moins. :

§2.- La largeur cumulée des issues doit au moins étrs égale en ceniiméires & la contenance autorisée de
Péteblissement, déterminé conformément & larticle 85.

Aucune issue ne peut avoir une largeur inférieure & 70 centimétres.

Dans les nouveaux établissements, cefte largeur minimum est portée & 80 centimétres.
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§3.- Sans préjudice aux autres dispositions légales applicables en la mafiére, les nouveaux établissements
doivent disposer au minimum d'une issue et d'un chemin d’évacuation adaptés aux personnes & mobilité
réduite.

§4.- ll est interdit de laisser le public accéder & Pétablissement ou & une partie de 'établissement sila
contenance autorisée est afteinte.

§5.- ll estinterdit de placer ou de leieser placer des objets queiconques pouvant géner la circulation dans
les issues ou réduire leur largeur utile.

§6.- Lorsque Iétablissement comportes en sous-sol ou aux étages des locaux accessibles au public, ceux-ci
doivent &ire desservis par au moins un escalier fixe, méme §'il existe d'autres moyens d'acces.

§7.- Des escaliers roulants ou toumants, des escaliers en colimagon, sinsi que des plans inclinés dont la
pente est supérieure & 10%, Wentrent pas en ligne de compte pour safisfaire aux exigences du présent
article.

§8.- Les escaliers doivent 4tre composés de volées droites. Les marches doivent éfre antidérepantes. La
pente des escaliers ne peut &fre supérisure & 37 degrés.

§9.- Les escaliers doivent avoir une largeur totale qui, en centiméire, est au moins égale au nombre
mextimum de personnes gui doivent les utiliser pour quitter Iétablissement, multiplié par 1,25 pour les
escaliers déscendants et 2 pour les escaliers montants. La largeur libre de chaque escalier ne peut éire
inférieure & 80 centiméires enfre mains courantes.

§10.- Chaque escalier mécanique doit pouvoir &tre immobilisé immédiatement par deux commandes
placées 'une en haut, l'auire en bas de f'escalier.

§11.- Dans les magasins, bazars et établissements analogues, les rayons, présentoirs, comploirs seront
solidement fixés au sol de telle sorte qu'ils ne puissent constituer une enfrave quelconque & la libre
clrculaion du public.

Les engins mobiles & ladisposition de la clientéle seront rangés de maniére & ne présenter aucune
enfrave lors de févacuation de l'étsblissement

§12.- Les pories doivent s’ouvrir dans les deux sens ou dans le sens de la sorfie. Les portes & tambours et
foumiquets ne sont pas admises & la sorie.

Les vantaux des portes en veive porteroﬁt une marque permetiant de se rendre compte de leur
présence.

Toute porie automatique qui ne peut ire facilement ouverte  la main doit ére équipée d'un disposiff
tel que, si la source d'énergie qui actionne la porte vient & faire défaut, celle-ci s'ouvre automatiquement et
libére la largeur totale de la baie.
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L’smploi de pories coulissantes autometiques n'est autorisé que pour les issues donnant accés
directement & la voie publique. Ceite disposition n'est pas applicable aux portes coupe-feu ni aux peries
d'ascenseurs.

§13.- Chaque soriie ou issue de secours doit &ire indiquée par un « pictogramme ». Ces inscriptions sont
de couleur verte sur fond blanc ou blanche sur fond vert. Les voies vers les soriies ou issues de secours
doivent &re balisées de fagon & éire pergues de n'importe guel endroit de 'établissement.

Leur éclairage doit &tre branché sur le circuit d’éclairage normal et sur un circuit de sécurits.

Si faménagement des lieux fexige, la direction des voies et escaliers, qui conduisent vers les soriies
sera indiquée au sol d'une fagon irés apparente par des fiéches de couleur verte sur fond blanc ou blanche
sur fond vert.

Les portss qui n'ouvrent pas sur une issue doivent porter la mention bien lisible « Pas d'issue ».

Article 91 . :
§1¢.- Les locaux doivent &ire &clairés. Seule I'électricité est admise comme source générale d'éclairage
artificiel.

§2.- Sans préjudics de l'article 63 Bis du réglement général pour la protection du travall, les établissements
ayant une capacité d'au moins cent personnes doivent éire pourvus d'un éclairage de sécurité. Cet
éclairage sera aménagé dans tous les locaux accessibles au public, ainsi que dans les issues et issues de
secours. L'éclairage de sécurité doit donner suffisamment de lumiére pour assurer une évacuation aisée
avec un minimum de deux lux & n'importe quel endroit.

Il enre automaliquement et immédiatement en action guand f'éclairage normal fait défaut, pour quelque
cause que ce soit, et il doit pouvoir fonclionner pendant au moins une heure.

Article 92 .
§1e.- En cs qui concemne linstallation de chauffage, toutes les dispositions doivent &tre prises pour éviter
foute surchauiie, explosion, incendie, asphyxie ou autre accident.

§2.- Les appareils de chauffage non éleclriques doivent étre raccordés & une cheminée. lls he peuvent élre
mobiles.

§3.- Les pories des locaux ol sont installés la chaufferie ou le réservoir de combustibles doivent assurer
une résistance au feu d'une demi-heure minimum et elles ne peuvent &tre munies d'un systéme permetiant
de les bloquer en position enfrouverte. En toute circonstancs, il est interdit de maintsnir ces portes en
position ouverte.

§4.- En ce qui concerne les installations de chauffage fonctionnant avec des hydrocarbures, les conduites
d'alimentation et ds retour doivent étre métalliques et parfaitement fixées.
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Ces conduites doivent &tre pourvues de vannes d'arét situées en dehors du local d'entreposage de
combustible et de la chaufferie, & un endroit facilement accessible et-a proximité de celle-ci. Les
dispositions nécessaires doivent &ire prises pour que, en cas de rupture d'une conduite, tout danger de
siphonage soit exclu.

" Le brleur doit &tre protégé par un extincteur automatique et &lre muni d’un avertisseur sonore et
optique et également d'un dispositif de coupure de ['alimentation éleclrique et en mazout

§5.- En ce qui concerne les établissements chauffés au gaz naturel, un disposiiif d'arrét sera placé sur la
canalisation de distribution et en dehors du bétiment. Son emplacement doit étre signalé sur la fagade par
la letire « G ».

Le compleur & gaz doit étre établi dans un local uniquement résarvé & cet effet.

§6.- Les dépbts et installations au gaz de pétrole liquéfié doivent &fre conformes aux dispositions légales,
aux normes, aux régles de F'art et aux conditions techniques de bonne prefique les concemant, en
particulier :

- aux conditions d'exploiter formulées en application du Décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d'environnement (dépoits fixes et dépbis en récipients mobiles lorsque le volume tolal des
récipients est superﬂeur & 300 lires) ;

- & la derniére version des normes NBN D 51 006-1,2 et 3 (installations intérieures alimentées
en butane ou propane commercial en phase gazeuse & une pression maximale de service de §
bars et placement des appareils d'utilisation) ;

- aux dispositions du présent arficle.

. Les rréciﬁ:ietnts de stockage de gaz de pétrole liquéfiés, en particulier les bouteilles mobiles, ne
peuvent &lre placés & l'intérieur des b&timents. A I'extérisur des bétiments, ils sont placés a 1,50m au
moins des fenétres et 2,50m au moins des portes.

Un dispostif permetiant d'intairompre la distribution de gaz, doit étre placé sur les tuyauteries &
proximité de leur entrée dans les batiments. Ce dispositif doit se frouver & fexiérieur des béfiments. Son
emplacement est aisément repérable.

Les récipients mobiles sont toujours placés debout, & un niveau qui ne peut &ire en contrebas par
rapport au sol environnant et & 2,50m au moins de touts ouverture de cave ou d'une descente vers un lisu
souterrain, Leur stabilité doit ére assurée.

It est interdit de laisser séjourner des matiéres facilement combusibles, y compris des herbes
séches, des broussailles, ou une charge caﬂonﬁque importante & moins de 2,50m des récipients de
stockage de gaz liquéfié.

Les récipients mobiles et 'appareillage associé sont protégés des intempéries. Tout abri ou local
dans lesquels ils sont éventueliement installés :
- pe peut &re construit qu'a l'aide des matériaux non combustibles ;
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- estconvenablement aéré par le haut et le bas.

Un dispositif destiné & éviter la vidange des tuyauteries lors du remplacement d'un récipient vide
par un plein est placé sur la tuyauterie propre & chaque récipient mobile. Ce dispositif peut consister soit en
une vanne, soit en un clapet anti-retour, soit en un coupleur inverseur dans le cas ol l'alimentation est
assurée par deux récipients.

Article 93 .

§1e.- Les établissements seront pourvus de moyens de secours contre I'incendie selon fimportance et la
nature des risques présentés. Dans tous les eas, il sera prévu au-minimum un extincteur & poudre
polyvalente de 6 kiles minimum de charge ou d’un systéme équivalent, pour 150 m?..

§2.- Le matériel de lutte contre lincendie doit toujours étre maintenu en bon état de foncionnement st
protégé contre le gel ; il sera clairement signalé, facilement accessible et judicieusement réparti. Ce
maitériel doit pouveir fonctionner immédiatement en toutes circonstances.

§3.- L'emploi d'exiincteurs contenant du bromure de méthyle, du tétrachlorure de carbone ou aufres
produits dégageant des gaz nocifs est interdit.

§4.- En cas de début d'incendis, le personnel doit pouvoir étre averti au moyen d'un signal d’alerte
particufier. De plus, dans les établissements ayant une contenance autorisée d’au moins cent personnes,
et sans préjudice de larticle 52.10.1 du réglement général pour la protsction du travall, un signal d’alarme
doit permett‘e d'inviter clairement les personnes présentes & quitter le plus rapidement possible
Fétablissement.

§5.- L'établissement doit disposer d’au moins un poste téléphonigue raccordé au réseau du téléphone
pubﬂic Les numéros de tléphone des services de secours seront affichés prés de l'appareil téléphonique
qui doit éire facilement accessible. En cas d'existence d'un réseau #léphonique intérieur, celui-ci sera
réalisé de telle maniére qu'une inferruption quelconque de la distribution de Fénergie électrigue ne puisse
empécher d'établir une communication extérieure.

§6.- Ls personnel doit avoir regu des instructions précises en ce qui conceme les missions & accomplir en
cas d'incendie: Il doit &tre entrainé au maniement des appareils de lutte contre lincendis.

Article 94 .

§19.- La conformité des installations électriques, de gaz naturel, de gaz L.P.G,, de I'éclairage de secours,
du matériel d'extinction, et des instaliations de chauffage aux dispositions ﬂegaﬁes réglementaires,
normetives et aux codes de bonne prafique qui les concernent seront vérifiés complétement au moins une
fois par an par un organisme agréé.

La date de ces contrdles et les constatations faites & leur occasion sont consignées dans un registre
de sécurité et, pour les exiincteurs, en plus sur une carte de contrdle attachée & 'appareil.

Ce reglsﬁe et ces cartes seront toujours tenus & la disposition du Bourgmestre, de son délégué ou
du fonctionnaire compétent.
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Toute meniion portée au registre de sécurité est datée et signée.

§2.- L'exploitant n'admetira le public dans son établissement qu'aprés avoir vérifié joumellement si les
~ prescriptions de la présents sous section sont respectées.

§3.- L'exploitant permetira & tout moment 'accés des locaux au Bourgmesire ou & son délégué.

§4.- Si l'exploitant reste en défaut de satisfaire aux présentes dispositions, le Bourgmestre peut ordonner la
fermeture de F'établissement

Article 95 .

Dans les parties de ['établissement qui sont accessibles & la clientéle, il est interdit d'aménager des
cuisines ou installations similaires sauf autorisation écrite du Bourgmesire et & condition que toutes les
mesures de sécurité aient &té prises.

Article 96 .
Sans préjudice d’aufres dispositions légales applicables en la maliére, certains immeubles peuvent
bénéficier d’'une ou de plusieurs dérogations aux prescriptions des ariicles 88 et 90§13 du présent

réglement.

Ces dérogations accordées par le Bourgmesire aprés réception d’'un avis écrit émanant d'un technicien en
prévention du service incendie, sont limitées aux immeubles qui contiennent des &léments (facades, cages
d'escsliers, plafonds, ensembles décoralifs fixes, toitures, efc...) d'une réelle valeur historique,
architecturale ou folklorique ou des situations pour lesquelles le gain en sécurité des occupants de
Fétablissement est disproportionnellement faible par rapport au colt de réalisation de Faménagement st /ou

de ['équipement.
L'ociroi de la dérogation peut étre conditionné & la mise en place de mesures de séourité altematives.

La demande de dérogation doit éfre écrite, adressée au Bourgmestre, et &tre accompagnée d’un rapport
justificatif détaillé établk par le demandeur.

Article 97 .
A tire transitoire, les établissements en cours d'exploitation lors de Fentrés en vigueur de la présente
ordonnance de police disposeront d’'un délai d'un an pour réaliser les travaux d'adaptation nécessaires.
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Sous section 3 = Réglementation de la L@rc@ft@@itﬁ@n contre I"incendlie et la panique dans
des immeubles comprenant des logements individuels ou collectifs loués, créés ou
aménagés dans des locaux n’ayant pas été construits initialement & cet usage

1., CHAMPS D'APPLICATION

Article 98 .

La présente réglementation fixe les conditions minimeales, en meatiére de prévention des incendies,
aunquelles doivent safisfaire les bétiments ou installations individuels ou collectifs loués, créés et
aménagés dans les locaux n'ayant pas &t construits & cet usage de plus d'un niveau, disposant d'un
minimum de guaire chambres ou permeftant le logement de quaire personnes minimum, tels qu'immeubles
& appartements, meublés ou logements collectifs.

Ces dispositions sont également applicables aux kots d'étudiants, chambres gamies ou non louées, aux
flats, efc..

Les conditions minimales en matiére de prévention des incendies aunquelles doivent saiisfaire les
bétiments ou installations existants dans lesquels sont créés et aménagés, aprés la date d'enfrée en
vigueur de la présente réglementation, sont celles des annexes 1 & 5 de Famété royal du 19 décembre
1997 modifiant I'arvété royal du 7 juillet 1984 fixant les normes de base en matiére de prévention contre
lincendie et explosion, auxquelles les bétiments nouveaux doivent safisfaire.

Lorsque moins de quaire logements colleciifs ou individuels loués sont créés et aménagés dans des locaux
n'ayant pas ét5 constiuits initialement & cet usage, aprés la promulgation de la présents réglementation, les
articles 98 & 122 sont d’application.

Ces immeubles, locaux, sont désignés ci-aprés par le terme « Pétablissement ».
L'exploitant de Pétablissement est tenu de preﬁdre les mesures imposées par le présent réglement.

Il est également tenu de faire valoir tout moyen de preuve (facture, ouverture de compteurs, permis
d'urbanisme,...) afin de permetire la détermination de la date de réalisation des fravaux et par conséquent,
les critéres de séeurité qui s'appliquent aux logements.

On enlend par exploitant, toute personne ds droit public ou privé qui exploite une des catégories
d'établissements repris ci-dessous qu’elle soit propriétaire ou non.

1. DISPOSITIONS APPLICABLES AU PERMIS DE LOCATION

Article 99 .

Si un permis de location est nécessairs, celui-ci ne sera délivré par le Colidge communal gu'a la condition
expresse que la demande soit de nature & satisfaire & la fois aux prescriptions imposées par la Région
wallonne et aux sfipulations figurant dans le présent réglement.
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Article 100 .
Le permis de-locafion comprendra, en annexe, une aftestation de conformité aux exigences énumérées
dans les dispositions suivantes.

Article 101 .

§1« Les définidons générales sont celles de fannexe 1 de 'Awéié Royal du 07 juillet 1994 fixant Ies normes
de base en matiére de prévention conire lincendie et I'explosion, auxquelies les béatiments nouveaux
doivent satisfaire tel que modifié par FArété Royal du 19 décembre 1997.

Sauf dérogation expresse, la signification donnée aux termes ufilisés dans le présent réglement,
notamment non-combusibilits, ininflammabilité et vitesse de propagafion des flamimes, est calle qui leur est
donnée par la norme NBN S 21-203.

§2 La détermination du degré de résistance au feu se fait conformément & la NBN 713-020.

1. RESISTANCE AU FEU DES ELEMENTS DE CONSTRUCTION/REACTION AU
FEU DES MATERIAUX DE CONSTRUCTION
Article 102 .
La terminologie générale est celle de Fannexe 1 de Farété royal du 7 juillet 1994 fixant les normes de base
en mafiére de prévention contre lincendie et fexplosion aunquelles les béiments nouveaux doivent
safisfaire ainsi gue ses modifications ultérieures.

Artiele 103 .
Les batiments concernés par la présante réglementation dolvent disposer d’une fagade avec baies
facilement accessibles, sur touts leur longueur, par f'auto - échelle du ssrvice incendie.

Le sepvice ﬁncenndie est ssul juge du caractére facilement accessible d'une fagade par F'auio - échelle.

L'auto - échelle doit pouvoir afteindre, via des baies vitrées permettam le passage d’une personne
normalement consiitués, par la fagade accessible, chaque niveau du batment.

En dessous du niveau d'évacuation le plus bas, aucun logement ne paut étre sifué.

Article 104 .

§1e.- Les éléments de construction mobnles dont les portes, volets, efc. intégrés dans des éﬂém@ﬂ@ de
construction fixes pour lesquels une résistance au fau (Rf) est exigée assureront, sauf prescription
parficuliére, une Rf moiiié de calle exigée pour I'élément de construction fixe.

§2.- Les percements réalisés dans des éléments de construcﬁon Rf ne peuvent altérer le caractére Rf de
ces éléments de consiruction.

§3.- Les portes Rf, hormis celles des logements, doivent éfre systématiquement sollicitées & la fermeture.
§4.- Les parties résidentielles du batiment, y compris leurs voies d'évacuation, doivent étre séparées des

parties de limmeuble affectées & un autre usage et des immeubles voisins par des éléments de
construction Rf 1h.
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$5.- Les éléments de construction porteurs des logements et de leurs voies d'évacuation, quelle que soit
leur localisation, doivent assurer :
- Rf 1h pour les immeubles de plus de 2 niveaux ;
- = Rf 1h pour les immeubles comprenant au moins un logement ne disposant que d'une seule
possibilité d'évacuation (cir.Article 104§1° );
- Rf 1/2h pour les aures béatiments.

§6.- Les parois limitant les logements dolvent assurer Rf 1/2h minimum. Ce critére est porié & Rf 1h Borsque
Fimmeuble comporte au moins un logement ne disposant que d'une seule possibilité d'évacuation ainsi que
pour les béatiments de plus de deux niveau.

§7.- Les parois des chemins d'évacuation doivent assurer RF 1h pour les bétiments de plus de deux
niveauy et pour les bétiments dans lesquels au moins un logement ne dispose que d'une ssule possibilité
d'évacuation.

Pour les aufres bétiments, ces parois doivent assurer Rf 1/2h.

§8.- Les portes des logements doivent assurer Rf 1/2h sauf si le service incendie esfime que les portes en
place, vu leur caraciére massif et leur mode de placement, assurent une résistancs au feu similaire.

Une parte métallique ne présente pas la similitude requise.

La liberté laissée au service incendie d'apprécier [a similitude de la résistance au feu pour une porte en
place n'est pas autorisée pour les bétiments de plus de deux niveaux et pour les bétiments dans lesquels
au moins un logement ne dispose que d'une seule possibilité d'évacuation.

§9.- Les escaliers seront siables au feu d1h ou présenteront la méme-conception de consfruciion gu'une
dalle de béton RF 1h. Lorsque la stabilité au feu ne peut &tre prouvés, le dessous des escaliers doit étre
protégé ou constitué de matériaux assurant une Rf 1h. Cefte disposition ne s'applique pas & l'escalier
reliant deux niveaux d'un logement duplex.

Le cloisonnement des escaliers, lorsqu’il est exigé, doit assurer Rf 1h minimum.
§10.- Le sous-sol doit &ire séparé des étages supérieurs par des éléments de construction assurant Rf 1h.

§11.- Les parois veriicales et horizontales des chaufferies, des locaux contenant des cuves & mazout et
des garages intérieurs doivent assurer Rf 1h.

Cette imposition ne s’applique pas aux locaux dans lesquels une chaudiére murale est insialiée.
§12.- Les parois horizontales et verticales du local de stockage des poubelles doivent assurer Rf Th.

§13.- Les faux plafonds des chemins d'évacuation doivent assurer une stabilité au feu d'une 1/2h.
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L'espace entre le plancher haut et le faux plafond est divisé par le prolongement de toutes les parois
verticales Rf. - -

§14.- Les revétements de parois doivent répondre aux critéres suivants, qui sont ceux de fannexe 5 de
FAréts Royal du 07 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére de prévention conire lincendie et
Fexplosion auxquelles les bétiments nouveaux doivent safisfaire :

Revétement de sol | Revétementde | Plafonds et faux
parois verticales |  plafonds
Locaux et espaces techniques, Af Al AD
parkings, garages intérieurs '
Cuisines collectives A2 - A1 A1
Chemins d'évacuation, y compris les - A2 Af Af
cages d'sscalier
Cuisines pariiculiéres A2 A2 A2
Logements A2 A2 A2

§15.- Les parements extérieurs des parois de fagade sont constitués de matériaux appartenant au moins &
la classe A2, méme s'ils sont en bols.

Cette disposition ne concerns pas les menuiseries, ni les joints d'étanchéite.

§16.- Aucune mafiére combustible ne peut exister dans l'intervalle séparant éventuellement les matériaux
de revéiement et parois.

§17.- Les matériaux d'isolation doivent assurer une réaction au feu classée A2 au minimum.

§18.- L'sxploitant doit pouveir présenter au Bourgmestre ou son délégué les documents prouvant le respect
des critéres de résistance, de stabilits et de réaction au feu exigés par la présente réglementafion.

S'il ne peut fournir cette preuve, il est tenu de donner par écrit et sous la co-signature d'un architecte,
une description de la composition des &léments et matériaux de construction pour lesquels la preuve
précitée ne peut &tre fournis.

A défaut de preuve de conformité, il pourra éfre conclu quil n’est pas safisfait & 'exigence relafive &
la résistance au feu.

1. EVACUATION ET ISSUES
Article 105 . . '
§1¢.- Les logements doivent disposer chacun de minimum deux possibiliiés d'évacuation compariimentées
{une par rapport & l'autre.
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Le nombre d'évacuations sera déterminé par le Seivice incendis.
La 2éme gt 3éme dyacuation peut étre désignée comme « issue de secours ».

-§2.- Une fenéire permettant le passage d'une personne normalement constituée et facilement accessible &
Fauto - échelle du service incendie peut étre considérée comms une possibilité d'évacuation. Le service
incendie est seul juge de la capacité de passage des personnes par les fenélres et de I'accessibilits de ces
derniéres pour I'auto - échelle.

§3.- Un lantsrneau p'ﬂacé dans une toiture & versant n'est pas une fenétre facilement accessible & Fauto -
échelle du service incendie.

§4.- Chaque logement doit disposer d'une sortie donnant directement accés & un chemin d'évacuation.

§5.- La distance & parcourir entre la ports d’entrée du logement et Yextérieur du batiment ne peut dépasser
30 métres, longueur des éventuels escaliers & emprunter comprise.

§6.- Chaque niveau est dessaivi par au moins un escalier intérieur.

§7.- Les escaliers, dégagements et sorties, y compris le vantail des portes des logements, doivent
permetire une évacuation aisée et rapide des personnes. Leur largeur doit &re au moins de 0,70m sauf
dans les béiiments de plus de deux niveaux ou comprenant au moins un logement ne disposant que d'une
seule possibilits d'évacuation. Dans ces cas, la largeur minimum des voies d'évacuation desservant ces
logements est portée & 0,60m.

De plus, en fonction de la configuration des lieux, 'escalier devra répondre aux critéres suivants :
. = largeur libre de 0,80 m minimum ;
- main-courante et garde-corps d’une hauteur de 1m20 minimum ;
- plinthe de 20 cm sur toute la longueur de l'escalier y comptis les paliers ;
-  giron des marches en tout point égal & 20 em minimum ;
- hauteur des marches ne peut dépasssr 18 cm ;
- pente ne peut dépasser 75% (angle de pente maximum 37°) ;
- Yype droit;
- volés de maximum 17 marches séparées par un palier d’'une longueur d’1m minimum ;
- stabilité au feu % heure ;
- marches antidérapanies.

La largeur utile des volées d'escaliers et des paliers est au moins égale en cenfiméires au nombre de
personnes appelées & les emprunter en cas d'évacuation, multiplié par. 1,25 ou par 2, suivant qu'il est prévu
que ces personnes descendent ou montent 'escalier considéré pour atteindre un niveau normal
d'évacuation.

S'il S'agit d'une échelle de secours, elle devra répondre aux critéres suivants :
- ladistance entre les échelons, mesurée dans 'axe est 250 & 300 milliméires ;
- Péchelon supérieur se trouve & 1m50 au-dessus du niveau le plus élevé y donnant accés ;
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- lissue de secours doit permetire une évacuation aisée, rapide et en touie sécurité. Elie doit
déboucher en des endraits ol les ufilisateurs psuvent se metire en séourite.

§8.- ll est interdit de placer ou de laisser placer des objets quelcongues pouvant géner ou entraver la
circulation vers les issues, ou de réduire celles-ci.

§9.- La distance & parcourir en cul de sac sur le parcours suscepiible d’étre emprunté pour évacuer ne peut
élre supérieure & 15m.

§10.- Les escaliers & emprunter par les occupants d'un logement ne disposant que d'une seule possibilité
d'évacualion ou situés dans des immeubles de plus de deux niveaux doivent étre encloisonnés.

§11.- Une baie débouchant & I'air extérieur doit éfre prévue & la partie supérieure de chaque cage.
d'escaliers encloiscnnée de maniére & assurer 'évacualion facile des fumées. Cefte baie présente une
secfion aérodynamique d'au moins 1m?.

§12.- Son dispositif d'ouverture est pourvu d'une commande manuelie placée & un niveau d'évacuation. Ce
dispositif est clairement signalé en accord avec le service d'incendie.

§13.- Dans le cas d’une cage d'escaliers encloisonnée, fouverture de la baie peut étre commandée
automatiquement par finstallation de détection incendie.

§14.-A I’@xéepﬁ@n des exfincteurs, des colonnes humides pour la luite contre lincendie, des canalisations
électriques de F'éclairage de sécurité, des apparsils d'éclairage et de chauffage, aucun autre objet ne peut
se frouver dans les cages d'escaliers, ni géner l'accés & celles-ci.

§15.- Aucun p@mt d’une échelle extérieure ne peut &re situé & moins de 1m d’une baie, partie vitrée ou
élsments de construction n'assurant pas Rf 1h sauf si ces échelles sont protbgées par des écrans
étanches aux flammes. Le service incendie peut imposer la pose de portes et d'écrans étanches aux
flammes devant toute baie ou partie vitrée des bétiments, si la nafure de la charge calorifique contenue
dans les locaux jouxtant csfte échelle fexige.

§16:- L'emplacement ainsi que la direction des sorties et sorties de secours doivent étre clairement
signalés par des pictogrammes conformément aux prescriptions du Code sur le bien éire au travail (fitre Ili,
chapifre |, section | et annexes).

§17.- Sur demande du service incendie un plan dé chaque niveau est affiché & chaque accés & ce niveau.

Sur demande du service incendie, un plan des niveaux en sous-sol est affiché au rez-de-chaussée et
au départ des escaliers conduisant au sous-sol. Ces plans indiquent la distribution et l'affectation des
locaux et notamment l'emplacement des espaces tschniques.

1. CHAUFFAGE ET COMBUSTIBLES/ECLAIRAGENNSTALLATIONS
ELECTRIQUES

Article 106 . ,
§1er.- Les chaufferies doivent éire pourvues d'une ventilation haute et d'une ventilation basse efficaces.
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§2.- Les éventuels chauffages d'appoint doivent répondre aux normes en vigueur.
§3.- Les vides ordures sont interdits.

§4.- Les locaux doivent &ire éclairés. Seule I'éleciricité est admise comme source générale d'éclairage
artificiel.

Sans préjudice des textes légaux et réglementaires en la mafiére, le Réglement Général sur les
Installations électriques (R.G.|.E.) est d'application.

§5 Sans préjudics de Pariicle 63 bis du R.G.P.T,, les éiablissements doivent étre pourvus d'un &clairage de
séourité.

Cet éclairage sera aménagé dans fous les locaux communs et dans les voies d'évacuation. L’éclairage
de sécurits doit donner suffisamment de lumiére pour assurer une évacuation aisée des occupants, il sera
conforme aux normes NBN L13-005 et C71-100, les blocs autonomes seront conformes & la CE! EN

60598-2-2.

§6 Les appareils de cuisson et les appareils de chauffage de Ilnqundles dans les cuisines doivent élre placés
sur des supports de classe AQ.

§7.- Les conduits d'évacuation des gaz de combustion et des vapeurs de cuisines doivent &re constitués
de metériaux de la classe AQ.

Les conduits doivent évacuer le gaz de combustion et les vapeurs a lextérieur des béfiments et ne
peuvent éirs raccordés & aucun autre conduit.

§8.- Les précautions d'usage seront prises pour que les hottes ne créent des dysfonclionnements au
niveau des systémes de chauffages individuels.

§9.- Le local de stockage des poubelles doit &tre largement ventlé, directement vers l'exiérieur.

Article 107 .

§1e.-Les installations élecmques sont réalisées conformément aux prescriplions du « Réglement Général
sur les Installations Electriques », ainsi qu’aux prescriptions décrites dans la présente réglementation.
§2.- Les éclairages artificiels sont obligatoirement électriques.

§3.- Des points d'éclairage de sécurité conformes aux normes en vigueur doivent sire installss dans les
chemins d'évacuation ol ils doivent également éclairer la signalisation relative & I'évacuation et aux

moyens de lutie confre Pincendie.

L'éclairement & afteindre doit &tre de 2 lux minimum en tout point des voies d'évacuation.
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§4.- Dés que Palimentation en énergie électrique du réseau fait défaut, la source autonome de courant doit
assurer automatiquement et immédiatement ls fonctionnement des installaions susdites pendant une
heure.

Article 108 .
Les installations alimentées en gaz combustibles plus léger que I'sir, distribué par des canalisations,

doivent &tre conformes :
- &larété royal du 28 juin 1971 déterminant les mesures de sécurité & prendre lors de
I'établissement et dans l'exploitation des installations de distribution de gaz et de canalisation.

- aux derniéres versions des normes belges NBN D51-003 (installations alimentées en gaz
combustible plus iéger que l'air, distribué par canalisations) et D51-004.

- & laderniére version de la norme belge NBN D51-001 (locaux pour postes de détents de gaz
naturel).

La tuyauterie des apparsils d'utilisation ne comprend que des éléments rigides.

Arttele 109 .
§1er.- Les dépbts et installations au gaz de pétrole liguéfié doivent &tre conformes aux dispositions légales,
aux normes, aux régles de 'art et aux conditions technigues de bonne pratigue les concernant, en
particulier .
- auk conditions d'exploiter formulées en application du Décret du 11 mars 1999 relafif au permis
d’environnement (dépots fixes et dépbts en récipients mobiles lorsque le volume total des
récipients est supérieur & 300 litres) ;

- aux disposiﬁons de Farrété royal du 21 octobre 1968 concemant les dépbis en réservoirs fixes ;

- & la demiére version des normes NBN D 51006-1,2 et 3 {installations intérisures alimentées en
butane ou propane commercial en phase gazeuse & une pression maximale de service de 5 bars
et placement des appareils d'uiilisation) ;

= aux disposiions du présent article.

§2.- Les récipients de stockage de gaz de pétrole liquéfiés, en particulier les bouteilles mobiles, ne peuvent
éire placés & lintérieur des batiments. A lextérisur des béfiments, ils sont placés a 1,50m au moins des
fenéires et a 2,50m au moins des portes.

§3.- Un dispositif permettant d'intsrrompre la distribution de gaz, doit &ire placé sur les tuyauteries &
proximits de leur enirée dans les baiiments. Ce disposiiif doit se trouver & l'extérieur des batiments. Son
emplacement est aisément repérable.
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§4.- Les récipients mobiles sont foujours placés debout, & un niveau qui ne peut éire en contrebas par
rapport au sol environnant et & 2,50m au moins de toute ouverture de cave ou d'une descente vers un lisu
soutervain. Leur stabilité doit &fre assurée.

§5.- ll estinterdit de laisser séjourner des matiéres facilement combustibles, y compris des herbes séches,
des broussailles, ou une charge calorifique importante & moins de 2,50m des récipients de stockage de gaz
de pétrole liquéfiés.

§6.- Les récipients mobiles et apparsillage associé sont protégés des intempéries. Tout abri ou local dans
lesquels ils sont évenfusliement installés :

- e peut &re consfruit qu'a l'aide des matériaux non combustibles ;

- estconvenablement aéré par le haut et par le bas.

§7.- Un dispositif destiné & éviter la vidange des fuyauteries lors du remplacement d'un récipient vide par
un plein est placé sur la tuyauterie propre & chaque récipient mobile. Ce dispositif peut consister soit en
une vanne, soit en un clapet anti-retour, soit en un coupleur inverssur dans le cas ol Falimentafion est
assurée par deux récipients.

§8.- ll est interdit de fumer, de s'approcher avec des objets en ignition, de produire du feu & moins de 5m
des récipients de gaz de péirole liquéfiés et & moins de 2,50m des récipients mobiles de ces gaz. Cefte
interdiciion est signalée.

Article 110"
§1er- Les générateurs de chaleur & allumage automatique utilisant un combustible gazeux sont équipés de

disposifif coupant automaiiquement :
- lalimentation en combustible du brileur, pendant F'arét de celui-ci ainsi que lors des surchauffes -
, ou surpressions & l'échangeur ;

- toute alimentation en combustible, dés 'extinction accidentelle de la flamme de la veilleuse.

Ces appareilé sont conformes & l'arété royal du 3 juiliet 1992 relatif & la sécurité des appareils & gaz.
§2.- Les appareils locaux assurant le chauffage complémentaire ou d'appoint sont électriques et répondent
aux conditions suivantes : _ .

- toutcontact méme foriit d'un objet quelconque avec les résistances chauffantes est exclu ;

- latempérature de l'sir & forifice de sorfie ne dépasse en aucun cas 80°C ;

- latempéraiure des surfaces extérisures accessibles des appareils ne peut en aucun cas dépasser
70°C.

§3.- Les dispositifs d'appoinis ne peuvent ssrvir de source principale de chaufage.
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Les chauffages mobiles au péfrole lampant et assimilés sont considérés comme cheaufiage d'appoints
et ne peuvent en aucun cas servir de sources principales de chauffage. Leur emploi est conditionné & un
apport régulier en air frais et & une bonne évacuation des gaz de combuston.

§4.- Les poéles & bois seront ufifisés en observant les instructions du consfructeur et les régles de bonnes
pratiques applicables en la matiére.

Un récipient métallique sera disponible pour fransporter les cendres.

Une distance minimum de 85 cm enfre touts partie du podle & bois et les matériaux combusibles
snvironnants les plus proches doit &re maintenue. Si cetie distance ne pouvait ére respectés, des écrans
constitués de matériaux incombustibles et isolants devraient éire interposés.

Le poéle & bois reposant sur une surface combusiible doit élre séparé de celle-ci par un matériau
isolant dépassant la projection veriicale sur le sol des parois du poéle d'une distance de 45 cm minimum.

Le conduit d'évacuation des gaz de combustion, lorsqu'il est non isolé, doit &tre écarté de tout matériau
combustible par une distance de 50 em au minimum. Si cefie distance ne pouvait éire respectée, des
écrans de matériaux incombustibles et isolants devraient éire interposés.

§5.- Les conduits fixes ou mobiles servant & févacuation des fuméss ou des gaz de combustion sont
maintenus én bon état. Tout conduit brisé ou crevassé doit éfre réparé ou remplacé avant sa remise en
service. '

Aprés un feu de cheminés, le conduit de fumée ol le feu s'est déclaré est visits et ramoné sur tout son
parcours, un essai d'étanchéité est ensuite effectué par le propriétaire.

1. MOYENS DE LUTTE CONTRE LINCENDIE .

Article 111 .
§1er -Les logements seront équipés de détecteurs de fumée dont ls type et le mode de placement sont ceux
imposés par l'améié du Gouvernement wallon du 29 oclobre 2004 et ses modifications.

§2.- Les abords des endroits ol sont placés ou installés des appareils ou moyens d’annonce, d'alerte et
d’extinction des incendies nécessitant une intervention humaine, sont maintenus constamment dégagés,
afin gue ces appareils ou moyens puissent éire utilisés sans délai.

Ariele 112 . .
§ 1= Les extincteurs sont conformes aux normes les concemnant.

§2 Le service incendie doit déterminer la nature et le nombre des moyens d'extinction & prévoir dans
Fimmeuble.

Dans tous les cas, il sera prévu au minimum une unité d'extinction par 150 m® de surface, avec au
moins 1 extincteur polyvalent de type ABC par niveau.
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Dans les cuisines communautaires, seront instaliés au minimum un extincteur CO? kg et une
couverture anii-feu.

§3 A la demande du service incendie, en fonction des lieux et des rnsques des dévidoirs conformes & Ia
norme NBN EN 671-1 et 2 seront placés. :

§4 Le matériel de lutie contre fincendie doit étre facilement accessible, parfaitement visible et
judicieusement réparti.

Ce matériel gui doit pouvoir fonctionner immédiatement et en toutss circonstances, sera foujours
maintenu en bon état de fonctionnement et protégé contrs le gel.

il sera signalé par le piciogramme réglementaire et placé & proximité d'un bloc d'éclairage de sécurité
afin d'en repérer la présence en cas de coupure de léclairage principal.

§5 Un signal d’alarme permettant d'inviter clairement les personnes présentss & quitter le plus rapidement
possible I'établissement peut étre exigé par le seivice incendie en fonction du fype d'établissement et des
risques qu'il compoite. '

§6 L'établissement doit disposer d'un systéme d’annonce permeiiant d'averiir immédiatement les secours
en cas d'incendie.

§7 Les canalisaions électriques alimentant Péclairage de secours, les installations d’annonce, d'alerte
éventuelle, d'alarme et les installations éveniuelles d'évacuation des fumées doivent présenter une RF 1h
selon 'addendum 3 de la norme NBN 713-020.

Cet article n'est pas d'application si le fonclionnement des installations ou apparsils reste assuré méme
si la source d'énergie qui les alimente est interrompue. _

Article 113 .
Les installations électriques, y compiis les installations d'éclairage de sécurité sont réceptionnées et
visitées : "
- 'parun organisme agréé parle Ministére des Affaires économiques selon les modalités prévues-par-
le Réglement Général pour la Protection du travail sur les installations élecfriques,

- lors de leur mise en service, ainsi qu'a loccasion de foute modification importants,

- une fois tous les cing ans ; toutefois, ce délai est porté & 20 ans pour les baiments exclusivement
utlisés & des fins d’habitation unifamiliale.

Le propriétaire des lieux doit pouvoir présenter au Bourgmesire ou & son délégué les rapports, établis par
un organisme agréé prouvant la conformité des installations électriques aux dispositions légales
applicables.
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Article 114 .

Préalablement & la mise en service d'une ms‘tal!atuon de gaz ou parie d'installation neuve, cellle=c| est
vérifiée comme prescrit par Farrété royal du 28 juin 1971 déterminant les mesures de sécurité & prendre
lors de P'établisssment et dans F'exploitation des installations de distiibution de gaz par canalisations.

Tous les cing ans, Iétanchéité ainsi que la conformité de linstallation et des appareils 4 Ia BN 51 003 sont
vérifiées par un technicien agréé.

Cette vérification comprendra notamment la suffisance de la ventilation des locaun, le débouché correct
des conduits d'évacuation des gaz brlikés, le tirage, le bon fonctionnement des sécourités, la disposition
coirecte des conduits d'évacuation des gaz de combustion en vue d'éviter les risques d'intoxication
oxycarbonée,stc.

Le propne‘taure des lieux doit pouvoir présenter au Bourgmestre ou & son délégusé les rapports, établis par
un organisme agréé, prouvant la conformité de l'installation gaz naturel aux dispositions legales et
normatives applicables.

Article 115 .

Les instaliations de gaz de pétrole liquéfiés sont contrdlées avant mise en service, aprés toute modification

importante ainsi que tous les cing ans, conformément aux dispositions de 'arrété royal du 21 octobre 1968
‘et des prescriptions techniques décrites dans les normes NBN D51 006.

Ceite vérification comprendra notamment étanchéité de linstalletion, la suffisance de la ventilation des
locau, le débouché correct des conduits d'évacuaiion des gaz briilés, le tirage, le bon fonclionnement des
séeurités, la disposition correcte des conduits d'évacuation des gaz de combustion en vue d'éviter les
risgues d'intoxication oxycarbonée,sfc.

Le pr@pne&awe des lieux doit pouvoir présenter au Bourgmesire ou & son délégué les rapports, établis par
un organisme agréé, prouvant la conformité de linstallation gaz LPG aux dispositions légales et normafives
applicables.

Ariele 116 .
Les instellations de chauffage eenlral sont inspectées une fois par an par un installateur qualiiié: -

Cefie inspection a notamment pour objet :
- la vérification et le neltoyage des bml@urs
- la vérification des dispositiis de protection et de régulation ;
- lavérification et, si nécessairs, le netioyage des conduits d'évacuation du gez de combustion.

En ce qui conceme les installations de chauffage central, linspestion dont question ci-dessus est exécutée
avant la mise en route des instaliations.

Les installations de chauffage central & combustible solide ou liquide sont contrdlées en conformité avec
F'amété royal du 6 oclobre 1978 tendant & prévenir la pollution atmosphérigue lors du chauffage de
bétiments & aide de combustibles solides ou liguides.
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Article 117 . .
Les installations électrigues d'alerte et d'alarme sont réceptionnées et vérifiées annuellement par un
organisme agréé, pour le controle des installations éleciriques, par le Ministére des Affaires Economiques.

Les extincteurs poriatifs ou mobiles sont vérifiés annusliement

Les confrdles exigés aux alinéas qui précédent doivent faire I'objet d'un rapport tenu & la disposiiion du
Bourgmesire ou de son délégué.

La source d'alimentation électrique des détecteurs doit &ire réguliérement vérifige. Les piles des détecteurs
autonomes de fumées seront remplacées en temps utiles.

Article 118 .

§1e.- Le propriétaire conirle et fait entrstenir les installations suivantes par un technicien qualifié :
- les portes Rf; .

les holtes des cuisines colleciives et leurs conduits d'évacuation ;

- les sources autonomes de courant et linstallation d'éclairage de sécurité ;

les exutoires de fumées et les installations de désenfumage ;

les extincteurs.

§2.- Les dafes de ces confréles et les constatations faites au cours de ces contréles doivent étre inscritss
dans le registre de sécurité qui doit &trs tenu & la disposition du Bourgmesire ou de son délégue.

1. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Article 119 .
Selon.son importance, les plans de I'établissement ainsi gue les consignes de séourité seront affichéss a
Fentrée principale et & proximits des moyens d’annonce.

Article 120 .
L'établissement visé par la présente réglementation sera accessible en permanence aux véhicules des

services incendie.

Article 121 . .
Sans préjudice des dispositions du réglement général sur la protection du fravail, certains immeubles
peuvent bénéficier d’'uns ou plusieurs dérogaiions aux prescripiions de l'article98 du présent réglement.

Ces dérogations pourront étre accordéss pour autant que des équipements de compartimentage RF, de
iutie contre fincendis, de détection incendie soient installés.selon les impositions du service incendie, aprés
visite de prévention, chaque immeuble étant traité individuellement.

Article 122 .
En cas d'infraction & un ou plusieurs articles du présent réglement, le Bourgmestre prononcera la fermeture
immédiate de Fétablissement. Celui-ci ne pourra éire réoccupé qu'aprés constatation, par le Bourgmesire
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ou soh délégué, de I'exécution de fous les travaux prévus, pour le metire en concordance avec les
prescriptions du présent réglement. : :

Le cas échéant, ces travaux pourront &tre exécutss d'office par le Bourgmestre.

Le recouvrement du prix et des frais de ces deriers pourra se faire sur présentation de la facture auprés
des propriétaires, locataires, tenanciers et exploitants et foute personne queslconque qui s'occupe de
l'exploitation de I'établissement.

Section 7.Activités et aires de [oisir

Article 123 .
L'accés aux plaines de jeux, aires muliisports ou terrains de jeu communaux st autorisé fous les jours, les
dimanches et jours fériés compris, enfre le lever et le coucher du soleil, sauf disposiiion contrairs effichée.

Article 124 .

§ 1. Les engins mis & la disposition du public dans les plaines de jeu, aires multisports ou termains de jeu
communauy doivent étre uiilisés de maniére telle que la sécurité et la franquillité publiques ne soient pas
compromises.

Les enfants de moins de 12 ans doivent obligatoirement &fre accompagnés d'un de leurs parents ou
de la personne & la surveillance de qui ils ont &t confiés.

Le matériel mis & disposition des enfants sur les aires de jeux permet d'accueillir des enfants jusqu'a
léage de 13 ans & Fexception des infrastructures sporiives accessibles, accessibles & des enfants de plus
de 13-ans.

§ 2. ll est interdit d'utiliser les emplacements réservés & des jeux ou sports bien déterminés pour d'autres
jeux ou sports ou a d'autres fins.

La commune n'est pas responsable des accidents survenus sur une aire de jeux communale, pour
autant que I'aménagement de éelle-ci réponde aux prescriptions de I'arrété royal du 28 mars 2001 relaiif &
la sécunité des équipements d'aires de jeux.

§ 3. ll est interdit de circuler avec des engins moforisés dans les plaines de jeu, aires multisports ou teirains
de jeu communaux.

Section 8.Dispositions relatives aux cimetiéres

Article 125 .
Dans les cimetiéres communau, il est interdit :
- de pénéirer en dehors des heures fixées et affichées & I’enﬁ'@e;
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- d'abimer une fombe, un monument, une clbture, une bome ou toute auire construction, de la
profaner, de les déplacer, d’en modifier Fordonnancement sans tire ou de les dégrader de quelque
maniére que cs soit;

-  d'apposer des affiches, des avis ou annonces, méme sur quelque mur, porte, enceinte, batiment ou
autre consfruction;

- d'escalader ou de franchir les murs, clotures hales ou aufres constructions;

- d'endommager, de défruire, de déplacer ou d’enlever la terre, le gazon, les fleurs, les arbres et les
aufres plantations des sspaces publics spécialement aménagés;

- d'amener ou de laisser entrer aucun animal, & Fexception des chiens guides d'aveugles;

- de jeter ou d’'abandonner tout abjet ou toute mafiére de nature & nuire & la proprets;

- de mendier, de collecter, de colporter, d'étaler ou de vendre des objets quelconques;

- de simmiscer, pour lenfretien, dans les aftiributions des services communaus;

- de se livrer & des activités politiques;

- de se comporter de maniére & incommoder ou & insulter autrui, ou encore d'une maniére
incompaiible avec la tranquillité et la dignité du lisu ou avec le respect dil aux morts, comme

" s'adonner & des jeux, utiliser des radios, provoquer du tapage, faire du feu ou pigue-niquer;
- d'effectuer des apports de déchets d'origine extérieure dans les conteneurs ou les endroits
spécisisment aménagés pour le dépét des déchets végétaux provenant de fentretien des tombes
ou du site.

Article 126 .

Quiconque enfreint les interdictions visées & l'article précédent ou ne se comporte pas avec le respect dil
aux morts, outre les sanctions administratives telles que visées par le présent réglement qui pourraient éire
appliquées, peut étre expulsé du cimetiére par le personnel communal affecté au cimetiére. En cas de
résistance, ce dernier peut dsmander fassistance de Ia police.
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Chapitre [V - De la tranquillité publique- lutte contre le bruit
Section 1.Des dispositions générales

Artfcle 127 .
La manipulation, le chargement ou le déchargement des mafériaux, engins ou objets sonores quelconques,
tels que plaques, fauilles, barres boftes, bidons ou récipients métalliques ou autres, sont régis par Ies
principes suivants :
- ces objets doivent élre portés et non trainés, posés et non jetés ;
- sices objets en raison de leurs dimensions ou de leur poids, ne peuvent éire portés, ils devront
&ire munis d'un dispositif permettant de les déplacer sans bruit.

Article 128 .
Sauf autorisation du Bourgmestre, sont interdits sur la voie publique :
o les auditions vocales, instrumentales ou musicales ;
o lusage de hauf-parleurs, d'amplificateurs ou d aufres apparenls produnsant ou reproduisant
des ondes sonores ;
o les parades et musiques foraines ;
o lusage de pétards et de feux d'artifice.

Article 129 .

§1er Sans préjudice de la réglemen@ﬁon relative & la lutte confre le brult, fintensité des ondes sonores
produites dans les propnetes privées ou dans les véhicules se trouvant sur la voie publique ne pourra, si
elles sont audibles sur la voie publique, dépasser le niveau de bruit ambiant & la rue. Les infractions & la
présente disposition commises & bord des véhicules seront présuméss commises par le conducteur.

§2 Sont interdits tous bruits, tapages diurnes ou noctumes causés sans nécessité ou dus a un défaut de
préveyance ou de précaution, qu'ils soient le fait personnel de leurs auteurs ou qu'ils résultent d'appareils
en leur détention ou d’animaux aitachés & leur garde.

§3 Sont interdits sur la voie publique, les bruits exagérés et prolongés provenant de ciis ou chant de
personnes et d’animaux, aboiements intempestifs des chiens &t les bruits provenant de fusage de voitures
(mise au point de moteur, claquement de portiére répéiés), mofos, cyclomotsurs.

§4 Sont interdits les bruits faits & lintérieur des immeubles, des habitations ou de leurs dépendances, tels
que ceux qui proviennent de magnétophones, d'appareils de radio-diffusion et ¥lévision, de haut-parieurs,
dinstruments de musique, de fravaux industriels, commerciaux ou ménagers, de jeux bruyants et de cris
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d’animaux, qui sont suscepiibles de troubler la franquillité ou le repos des habitants du voisinage ; ces
bruits ne peuvent en fout cas étre percepiibles de I'extérieur enire 22 heures et 7 heures.

§5 Tous entrepreneurs, indusiriels, arfisans et ouvriers, ne peuvent effectuer en semaine de 20.00 heures
& 07.00 heures, ainsi que les dimanches et jours fériés foufe la joumée, aucun ravail requérant I'emploi de
machines ou d’appareils occasionnant des bruits percepiibles hors des usines, ateliers ou chantiers et
perturbant la franquillité des habitants du voisinage.

Les fravaux diurnes ne peuvent éfre effectués qu'a la condition qu'aucun bruit provenant de lutilisation
de machines ou appareils ne retentissent au dehors avec une intensité suscepiible d'incommeder les
voisins. '

§6. Lutilisation des tondeuses, scies circulaires, frongonneuses et autres engins bruyants, actionnés par
un moteur (martelage, motocultsurs...), de quelgue nsture que ce soit élecirique, & explosion ou &
combustion interne, sur tout le teritoire de la commune est autorisée, en semaine et le samedi de 08.00 a
22.00 heures et les dimanches de 10.00 & 13.00 heures.

Cette disposition n'sst pas applicable aux tondeuses munies d'un dispositf d'insonorisation et aux
engins utilisés par les agriculteurs dans Pexercice de leur profession. Le particulier qui coupe le bois est
autorisé & ufiliser sa frongonneuse les dimanche et jours fériés & condition qu'il se trouve & plus de 500
métres d'habitations.

Ceci sans préjudice des réglementations générales en la matiére, et notamment FAR du 24/02/1977
concernant les normes acoustiques dans les établissements publics et privés.

§7. Linstallation de canons d'alarme ou d'appareils & détonation destinés & effrayer les oissaux, & moins
de 500 méfres de toute habitation.

Entre 20.00 heures et 8 heures, il est interdit de faire fonctionner ces engins. Entre 8 heures et 20.00
heures, les détonations doivent s'espacer de 15 minutes entre deux salves d'explosion successives.

Les dimanches et jours fériés, cette interdiction s'applique de 0 & 10 heures et de 12 & 24 heures .

Dans des circonsiances particuliéres et diment justifiées, une dérogation peut &re accordée par le
Bourgmestre.

Article 130 .

Les véhicules se frouvant aussi bien sur ia voie publigue que dans les lieux privés, &quipés d’un systéme
d’alarme, ne peuvent incommeoder le voisinage. Le propriétaire du véhicule doit y mefire fin dans les plus
brefs délais. _

Ceite disposition est également applicable aux immeubles équipés d'un systéme d’alarme.

Lorsque le propriétaire ne se manifeste pas lors du déclenchement de l'alarme, les services de police
pourront metire fin & ceite nuisance, aux {rais, risques et périls du confrevenant.
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Article 131 .
Wl est interdit de sonner ou de frapper aux portes dans le but d'importuner les habitants.

Article 132 . :

If est interdit, en dehors des zones autoriséss par le Collége communal, de faire de ('aéromodélisme, du
- nautisme et de l'automobile de type modéle réduit, radio téléguidée ou radio commandée. En tout éiat de
cause, les bruits émis par ces appareils ne pourront porter afisinte & la tranquillits publique.

Section 2. Des dispositions particuliéres applicables aux établissements
habituellement accessibles au public

Article 133 .
§ 1. Les dispositions du présent article sont applicables aux établissements habitucllement accessibles au
public, méme si celui-ci n'y est admis que sous certaines condiiions.

§ 2. Sans préjudice des dispositions légales relaiives & la luite confre le bruit, tout bruit fait & lintérieur des
éiablissements accessibles au public ne pourra, tant de jour que de nuit, dépasser le niveau de bruit
ambiant & la rue s'il est audible sur la voie publique.

§ 3. I esf interdit aux exploitants des étsblissements accessibles au public, cafefiers, cabarefiers,
restaurateurs, tenanciers de salle de danse et généralsment ceux gui vendent en détail du vin, de la biére
ou foute auire boisson de verrouiller leur établissement, d'en dissimuler [éclairage et d'occulter les vitrines
aussi longtemps que s'y trouvent un ou plusieurs clients,

§ 4. La police pourra faire évacuer et fermer les établissements accessibles au public ol elle constate des
désordres ou bruits de nature & troubler la tranquillité publigue ou le repes du voisinage.

Si les désordres ou bruits perdurent de maniére significative, le Bourgmesfre pourra prendre toute
mesure qu'il juge utile pour metire fin au troubls, notamment en ordonnant la fermeture partielle ou totale de
I'établissement pendant les heures et pour la durée qu'il détermine sans qu'elie ne puisse dépasser 3 mois,
-conformément & artcle 134 quater de la Nouvelle Loi communale.

§ 5. En cas d'infraction au §.2 ou au § 3 du présent article, le Collége communal pourra prononcer, aprés
notification d'un avertissement préalsble écrit conforme & Farticle L1122-33§4 du Code de la Démocratie
locale et de la décentralisation, la fermeture administrative temporaire de I'établissement, pour la durée qu'il
détsrmine.

En cas de récidive dans les 12 mois, le Collége communal pourra, aprés nofification d’un
avertissement préalable écrit conforme & l'ariicle L1122-33§4 du Code de la Démocratie locale et de la
décentralisation, prendre un amété ordonnant une fermeture définifive de Fétablissement nonobstant
I'applicafion des articles 134 ter et ou quater de la Nouvelle Loi communale.
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Les dispositions du présent paragraphe seront portées & la connaissance du contrevenant lors de la
constatation des deux premiéres infractions, conformément & lariicle L1122-33 du Code de la Démocratie
locale et de la décentralisafion.

Article 134 . :
§1. L'arrété du Bourgmestre sera affiché sur la porte d'entrée de I'établissement concemé, tant que durent
les mesures prises.

§2. Tout client ou consommateur, avisé de la fermeture, est tenu de quitier 'établissement aussitot et sans
discussion. Il ne peut y rester méme si le débitant y consent. il ne peut non plus essayer de s’y faire
admetire pendant la fermeture. ‘

§3. En cas de refus d'évacuer, les forces de police devront étre prévenues sur le champ par Fexploitant ou
son délégué.

§4. Les exploitants ou délégués sont tenus, & toute réquisition des forces de police de permetire aux
membres de celles-ci lenirée de leurs établissements pour y rechercher les infractions pouvant étre
commises.

Article 135 .
Les exploitants ou tenanciers devront tenir constamment et visiblement afiiché dans les débits de boissons
les arficles 133 & 134 du présent réglement.

Section 3. Des dispositions particuliéres apolicables aux bals |

Article 136 .
§1er Sauf dérogation spéciale accordée par le Bourgmesire et par éciit, les bals publics tant en plein air
au'en lieu clos et couvert doivent prendre fin & 03 heures du matin.

§2 Les organisateurs et leurs préposés sont tenus de faire respecter les heures et conditions ci-avant
prescrites ou fixées par le Bourgmestre et davertir les services de police en cas de non respect des régles
ci-avant afin qu'une évacuation soit programmés.

§3 Ces dispositions ne sont pas applicables aux dancings.

Article 137 .

§1. Touts salle de danse ou dancing pourra &fre évacué par les forces de police avant 'heure de fermeture
fixée ci-avant, si des désordres ont lieu ou si le bruit émis ou provoqué est tel que la tranquillits en soit
troublée. Toute salle de danse ou dancing fermé par cette mesure de police ne pourra étre réouverte qu'au
maximum 24 heures plus tard.

§2. Le Bourgmesire pourra ordonner la fermeture de la salle de danse ou du dancing pour une durés d'un
mois, lorsque celui-ci aura di &lre évacué sur décision des services de police ou par leur intermédiaire.
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Chapitre V - Des espaces verts

Article 138 . _ ,
Au sens du présent chapitre, par espaces verts, Il faut entendre les squares, les parcs, jardins publics et
d’'une maniére générale toute portion de l'espace public situé hors voirie, ouvertes & la circulation des
personnes et afisctée, en ordre principal, & la promenade, & la détente ou & I'embellissement

Article 139 .
Le présent chapitre est applicable & tout usager des espaces verts.

Le Collége communal peut ordonner la fermeture d'un espace vert en cas de nécessits.

Article 140 .

S'il s’agit d'espaces veris avec application d’heures d’ouverture, les heures d’ouverture seront affichées &
I'entrée de chaque «espacs vert». Nul ne pourra y pénétrer en dehors des heures d’ouverture ou en cas de
fermeture sur décision du Collége communal,

Article 141 .
§1 Nul ne peut, dans les espaces verts, se livrer & des jeux qui puissent géner les usagers ou perturber la
quistude des lieux ou la tranquillité des visiteurs.

§2 Toute personne qui se conduit d'une maniére contraire & fordre et & la franquillité publiques est
rappelée & lordre et, si elle persiste & causar du scandale ou du désordrs, elle est expulsée provisoirement
per le gardien, le surveillant etlou généralement foute personne diiment habilitée.

L'entrée peut lui étre défendue définitivement ou peut ne lui &tre autorisée que sous conditions sur
décision du Bourgmestre, sans préjudice de F'application des sanctions prévues par le présent réglement.

Article 142 . _ '
§1= ll est interdit de staionner les véhicules en tout ou partie sur les espaces verts.

§2 Seuf autorisation délivrée par le Collége communal, aucun véhicule & moteur ne peut circuler dans les
€spacss verts,

§3 Les véhicules non motorisés, les cycles, les trotiineties, les planches & rouleties, les skis & roulsttes, et
les patins & roulettes, rollers ou aufres, sont interdits dans les espaces verts & 'excepiion des voitures
d'enfanis et de personnes moins valides, ainsi que des cycles conduits par des enfants de moins de 11 ans
et dans la mesure ol leur conduite ne met pas en danger la séeurité des autres usagers.
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Les cycles, les frotiineties, les planches & roulettes et les patins & rouleties, rollers et aufres peuvent
&tre utilisés aux endroits spécifiquement desiinés & cet effet.

Article 143 . :
Il est interdit de faire du fou dans les espaces verts, sauf aux endroits spécifiquement prévus & cet effet, ou
en cas d'auforisation délivrée par le Collége communal.

Article 144 .
Il est interdit dans les espaces verts d'apposer des panneaux ou affiches publicitaires ou d'utiliser tout autre

moyen de publicité commerciale sans autorisation du Collége communal.

Arficle 145 .
Il est interdit d'introduire tout animal quelconque dans les aires de jeux.

Sauf autorisation du Colldge communal, il est interdit d'introduire des animaux dangereux ou des objets
encombrants dans les espaces verts.

Artiicle 146 .
Il est interdit d'utiliser les emplacements réservés & des jeux ou sports bien déterminés pour d'auires jeux
ou sports, ou & d’autres fins.

Article 147 .
Il est interdit de souiller les espaces verts, de quelque maniére que ce soit, de son fait ou du fait des
personnes, animaux ou choses dont on & la garde ou la maitrise.

Il est interdit dé souiller la glace qui s'est formée sur les piéces d'eau des espaces verts, de quelque
maniére que ce soit en Y jetant ou y versant tout objet, toute substance quelconque ou fout animal mort ou
vivant.

Il est interdit de se baigner dans les piéces d'eau des espaces verts ainsi que d'y laver ou fremper quoi que
ce soit.

Article 148 . : :
§1er Il est interdit de p&cher dans les piéces dleaux des espaces veris sans autorisaion du College
communal. ,

Le Collége communal pourra prononcer la suspension administrative ou le refrait administratif de
Fautorisation si son titulaire ne respecte pas les conditions qui y sont posées.

§2 llest interdit d'enlever les bourgeons et fleurs ou plantes quelconques.

§3 Il est interdit de mutiler, secouer ou écorcer les arbres, d'arracher ou de couper les branches, les fleurs
ou foute aufre plants, d'amacher les pieux et aufres objets servant & la conservation des plantsfions, de
dégrader les chemins et allées, de s'introduire dans les massifs et les tapis végétaux, de les détruire ou de
les endommager, et de grimper aux arbres.
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Article 149 . _
Les pelouses sur lesquelies 'accés est interdit sont signalées par des panneaux spéciiiques.

Le Collége communal peut, sur avis du service technique des espaces verts, déroger au présent article
pour f'organisation d'événements exceptionnels.

Chapitre Vi- Des animaux

Section 1.Des dispositions générales

Article 150 .
Il est interdit sur 'espace public :

- de laisser divaguer un animal quelconque ; les animaux divaguant seront placés conformément &
la loi du 14 aofit 1986 relaiive & la protection et au bien-éire des animaux, aux frais, fisqueset
périls du propriétaire ;

- d'abandonner des animaux & lintérieur d'un véhicule en staionnement s'il peut en résulter un
danger ou une incommodité pour les personnes ou pour les animaux eux-mémes ; ceiis disposition
est également applicable dans les paikings publics ;

- de se trouver avec des animaux agressifs ou enclins & mordre des personnes ou d'auires animaux,
s'ils ne sont pas muselés. Cette disposition est également applicable dans les lisux accessibles au
public.

- de se frouver avec des animaui dont le nombre, le comportement ou ['état de santé pouraient
porter aiteinte & la séeurité ou & la salubrité publiques.

- d'abandonner, de déposer ou de jeter sur I'espace public et dans les lieux publics, toute mafiére
quelconque desiinée 4 la nouriture des animaux errants ou sauvages, et les pigeons, & l'excsplion
des aliments deslinés aux oissaux en temps de gel.

Artiele 151 . :
Sauf autorisation du Collége communal, le dressage de tout enimal est interdit sur I'espace public, ainsi que
le dressage de chiens d'attaque dans les clubs canins.

Lsxploitation d'un «club canin»est soumise & Fautorisation du Collége communal.

Cette disposition ne s'applique pas au dressage des chiens d'ufilité publique et notamment des services
publics et de secours en général et des chiens de non voyants.

Article 152 .

Les animaux doivent &tre maintenus par tout moyen sous la meirise de leur propriétaire ou détenteur, et au
minimum par une laisse courte, en tout endroit de F'espace public, en ce compris les parcs publics, et dans
les galeries et passages établis sur assiette privée, accessible au public.

Article 153 .
Les propriétaires d'animaux ou les personnes qui en ont la garde méme occasionnellement ont l'obligation
de veiller & ce que ces animaun

777
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 8 - 2007



- n'incommodent pas le public de quelque maniére que ce soit, y compris par des aboiements ;
- p'endommagent pas les plantations ou autres objets se frouvant sur le domaine public.

Article 194 .
i est interdit sur la voie publique d'aftacher & un véhicule ou & une bicyclette, méme & l'arrét, un animal
autre que celui servant 2 la fraction du vehicule en question.

Article 185 .

Il est interdit d'introduire un animal quelcongue dans les-établissements accessibles au public dont 'aceés
lui est refusé ou interdit soit par un réglement intérieur afiiché & I'entrée, soit par des écriteaux et
pictogrammes, le tout sans préjudice des disposiions légales et reglementawes relatives & Ihygiéne des
locaux et des personnes dans le secteur alimentaire.

Article 156 .

Sans préjudice des dispositions légales, décrétales et réglementaires relaives notamment & l'exploitation
d'établissements classés, les écuries, élables et en général tous lisux ol fon garde des poules, pigeons,
chévres, moutons et autres animaux domestiques doivent &tre maintenus dans un &iat de propreié correct.

Article 157 .

En cas de danger, d'épidémies ou d'épizooties et sans préjudice d'autres disposiions légales, le
propriétaire de limmeuble infesté ou infecté st/ou son oceupant et/ou son gardien en vertu d'un mandat est
tenu de précéder & tous travaux de nettoyage, désinfection ou destruction de parasites, sur rapport du
médecin ol du vétérinaire requis par le Bourgmestre. A défaut, le Bourgmesire procéde aux mesures
d'office aux frais, risques et périls du défaillant, nonobstent l'application d'éventuelles sanctions
adminisiratives telles que prévues au présent réglement.

S@@ﬁﬁ@n 2.Des dispositions particuliéres applicables aux chiens

Article 158 .

§1. Les personnes qui accompagnent un chien sont tenues de faire disparafire immédiatement les
excréments défequés par l'animal sur le domaine public, en cs compris les espaces verts, mais &
- {'exception des caniveaux et des endroits spécialement prévus et aménagés & cet effet

§2. Quiconque enfreint la disposition visée ci-dessus doit aussitét remetire les choses en état de propreté.
Pour ce faire, les propriétaires ou gardiens seront toujours porteurs d’un sachet approprié pour ramasser
immédistement les déjections, faute de quoiily sera pourvu par les soins de la commune aux frais, risques
et périls du contrevenant.

Article 159 . .
Il est interdit sur I'espace public de faire garder des véhicules et autres engins par des chiens, méme mis &
I'eftache ou placés & lintérisur des voitures.
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Article 160 . .

En sus de lidentification par tatouage ou par introduction d'un micro chip imposé par I'arrété Royal du
17/11/94, les chiens seront porteurs d'un collier avec plague mentionnant les nom et coordonnées du
propriétaire. A défaut, Yanimal sera réputé errant. '

Article 161 .
Tous les chiens circulant sur la voie publique ou dans les lieux publics doivent élre tenus en laisse de
maniére telle que leurs gardiens en aient la maitrise en fonction de leur race, leur taille et leur nombre.

Article 162 .

§1. A lexception de ceux uiilisés par les services de secours et de sécurité, le port de la museliére est
obligatoire pour tout chien, qui se frouve ou circule dans fout fisu public ou privé accessible au public,
pouvant constituer un danger potentiel pour autrui en raison de ses afiitudes comportementales etfou
caractérielles agressives, ou de sa sélection ou d'antécédents agressifs dont il aurait fait preuve.

§2. Le non-respect, par tout propriétaire, gardien ou détenteur d'un ou plusieurs chiens de cete disposition
ou des injonciions qui lui sont données par un fonctionnaire de police entrainera d'office l'identification et la
saisie du ou des chiens concemés et ce aux risques et périls du propriétaire, gardien ou détentsur.

Article 163 .

Les chiens estimés dangereux par un fonctionnaire de police ou qui ont présenté une menace pour un tiers
pourtont &ife examinés par un médecin-vétérinaire agréé & la demande du Bourgmestre afin d'envisager
les mesures adéquates & prendre & leur égard. Dans les cas de dangerosité grave constatée par le
médecin-véiérinaire agréé et sur avis de ce demier, le Bourgmesire peut imposer euthanasie du canin.

Article 164 .
Les chiens de garde ne peuvent &tre mis en liberté dans lintérieur des lieux gardés que lorsque toutes les
portes d'accés auront été fermées & clé.

Article 165 .
§1er Sans préjudice des articles 150 et 152, il est interdit aux propriétaires ou détenteurs de chiens de .
leisser errer ceux-ci sans surveillance en quelque lisu que ce soit {voies publigues, champs, terres, bois,
sfo...). : :

Les animaux divaguant peuvent élre saisis et remis & un refuge pour animaux par les agents de la
force publigue.

§2 S'ils ne sont pas réclamés dans les 15 jours calendrier, ils pourront en disposer. Lorsque le propriéiaire
réclame la restitution de 'animal avant fexpiration de ce délai, It est redevable des frais de déplacement,
d'entretien, de garde et de vétérinaire jusqu’au jour de la restitution.

Article 166 . ,
Lorsque la saisie adminisiretive du chien s'impose et que Ianimal est féroce ou s'il est impossible ou
dangereux de le saisir, il pourra éire abatiu sur place.
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Article 167 .
Il est interdit au propriéiaire ou gardien d'un chien d'exciter celui-ci etlou de ne pas le retenir lorsoul
aitaque ou pourstit les passants, méme il n’en résulie aucun mal ou dommage.

Chapitre Vil- Du commerce ambulant, de I"organisation de
kermesses et métiers foralns

Article 168 .
Le Coliége communal atiribue les emplacements fixes réservés & l'exercice du commerce ambulant en

application de son réglement particulier en la mafiére.

Ces emplacements ne pourront &tre occupés qu'avec l'autorisation préalable du Collége communat, selon
la procédure déterminée par la commune dans son réglement particulier en la matiére.

Si lintéressé ne se conforme pas aux dites conditions, le Coliége communal pourra p:fononcer la
suspension adminisirative ou le refrait adminisiratif de l'autorisation.

Article 169 .

li est interdit aux personnes exergant leur profession sur les emplacemen@ occupés conformément aux
dispositions de ['article précédent, d'y annoncer leur présence par des cris ou boniments ou & l'aids
dinstruments quelcongues.

En cas d“inffacﬁén au présent article, le Collége communal pourra retirer lautorisation qui aura été
accordée.

Article 170 .

Les commergants qui exercent leur acivité & l'aide d'un véhicule ne peuvent porter afteinte & la séourité
publique et la commodité du passage, & la tranquillité pulbhque & la propreté pu!bluque ni & la salubrité
publique. .

Sans préjudice de l'ariicle 33 de l'arréié royal du ier décembre 1975 portant réglement général sur la police
de la circulation routiére, ces commergants ne pourront pas faire usage, pour informer la clientéle de leur
passage, de moyens sonores pouvant porter afteinte & la tranquilité publique.

Artiele 171 .
§ 1. ll est interdit :

- d'organiser une kermesse ou d'exploiter un métier forain sur un terrain privé accessible au public
sans autorisation du Collége communal;

- dinstaller un métier forain ou de maintenir son ms@iﬂaﬂon en dehors des endroits et dates prévus
pour chaque kermesse ou féte foraine, soit par le cahier des charges y releiifs, soit par lautorité
compétente, ainsi que dans les cas ol ce demier ordonne le refrait de la concession ou de
l'euforisation ;
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- aux exploitants d'installer leurs véhicules ailleurs qu'aux emplacements désignés par
l'administraion.

Les métiers forains et les véhicules placés en infraciion avec la présente disposition devront étre
déplacés & la premiére injonction de la police, faute de quoi il y sera procédé par les soins de
Fadministration aux frais, risques et périls du conirevenant,

§ 2. En cas d'infraction au présent article, le Collége communal pourra prononcer la suspension
administrative ou le refrait administrafif de l'autorisation qui aura été accordée.

Article 172 .

§1e Nul ne peut, méme momentanement sans une autorisation du Collége communal, tenir une exposition,
étaler des marchandises sur la voie publique, y compis les galeries et passages établis sur le domaine
privé mais livrés & la circulation du publie, y distribuer des réclames commerciales, imprimés ou dessins
quelconques ou y exercer une industrie ou une profession quelle gu’elle soit.

ll est également défendu d'aviser de 'approche des officiers et agents de la police, les camelots,
colportsurs, chantsurs ambulants et autres personnes exergant, soit avec une autorisafion réguliére, sout
ilickement, un commeres, une industrie ou une profession quelcongue sur la voie publique.

§2 Sans aulorisation du Collége communal, il est interdit & foute personne de stationner habituellement sur
la voie publique pour accoster les passants en vue de leur servir de guide ou de leur recommander un
&tablissement quelconque.

L'autorisation donnée par 'autorité compétente détermine les conditions auxquelles elle est
subordonnée.
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Chapftre VIl = De 'exécution des travaux

Section 1. De I'exécution des travaux en-dehors de la voie publigue

Article 173
Sont visés par les dispositions suivantes, les ravaux exécutés en dehors de la voie publique et qui sont de
nature & la souiller ou & nuire & la siireté ou & la commodité de passage.

Article 174 .

il est interdit d'exécuter les travaux sans avoir établi une palissade d'une hautsur de deux métres au moins,
sommée d'un panneau incliné vers lextérieur suivant un angle de 45 degrés assurant la séourité des
usagers de la voirie et du frotfoir.

Les portes pratiquées dans la palissade ne peuvent s'ouvrir vers lextérieur; elles sont gamies de serures
ou cadenas et quotidiennement fermées & la cessafion des travaux.

Le Bourgmesire peut accorder des dérogations & l'interdiction formulée et prescrire d'aufres mesures de
sécurité.

Article 175 .
L'autorisation de placer la palissade sur la voie publique est accordée par le Bourgmesire.

L'écrit d'autorisation doit se trouver sur les lieux oli sont exécutés les ravaux et sera exhibé a foute
réquisition de la police.

Le Bourgmesire détermine les conditions d'uilisation de la voie publique et peut prescrire des mesures de
sécurité complémentaires.

L'autorisation est demandée trente jours au moins avant l'ouverture du chantier. Elle est accordée pour la
durée des travaux. Elle peut &tre refirée en cas d'interruption prolongée st non justifiée des fravaux.

Article 176 .
Sauf dérogation accordée par le Bourgmestre, les matériaux ne peuvent ére déposés sur la voie publique
en dehors de 'enclos.

Artiele 177 .
Indépendamment des dispositions légales relatives & l'aménagement du teritoire et & lurbanisme, le mafire
de l'ouvrage est tenu de préverir le Bourgmestre et le bureau de police 24 heures au moins avant le début
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des travaux. De méme, il est tenu de le prévenir dans le cas ol il y a une impossibilité éventuelle de
pouvoir débuter les fravaux au jour fixé.

Artiele 178 .
Les travaux sont commencés immeédiatement aprés l'exécution des mesures de séeurité prescrites. lls sont

poursuivis; sans interrupiion de maniére & élre achevés dans le plus bref délai.

Sur le chanier, sera signalé, bien en vue, de jour comme de nuit, lidentits du responsable avec ladresse et
le numéro d'appel téléphonique ol il peut &ire joint. Les échafaudages, échelles, enclos ou autres
obstacles établis sur la voie publiqus, devront éfre signalés tant de jour gue de nuit conformément aux
dispositions légales régissant la circulation routiére.

Dés la fin de l'occupation de tout ou partie de la voie publique, le permissionnaire est tenu d'aviser l
Bourgmestre et de veiller & la remise des lieux en leur état primitif selon les indications qu'ils foumissent.

Article 179 . .

Les parois des fouilles ou des excavations doivent étre étangonnées de maniére & empécher fout
mouvement de la voirie et & prévenir tout accident. Les remblais ne peuvent contenir aucune matiére
pufrescible ou insalubre.

Article 180 .
Les travaux qui sont de nature & répandre de la poussiére ou des décheis sur les propriétés voisines ou
sur la voie publigue ne peuvent &tre entrepris qu'aprés l'établissement d'écrans imperméables.

Artiecle 181 .
l est inferdit de jeter ou d'entreposer des décombres sur la voie publigue, en dehors de I'enclos, ainsi que
dans les conduits destinés & I'évacuation des eaux pluviales ou des saux usées ou dans les cours d'eau.

L'entrepreneur est tenu d'arroser les ouvrages & démolir et les décombres, de maniére & fimiter au
maximum la produclion des poussiéres.

Lorsque la voirie est souiliée du fait des travaux, l"enﬁregou’eﬂeur est tenu de la remetire sans délai en parfait
élatde propreﬁe avec évacuation des déchets et intsrdiction de les balayer dans les avaloirs de voirie.

Article 182 .

En cas de consiruction, de transformation, demoﬂitmon fotale ou partielle d'un batiment, la protection des
immeubles voisins doit &tre assurée par des procedes appropriés. Les étals doivent repaser sur de larges
semelles. Lorsque celles-ci s'appuient sur la voirie, la charge est répartie sur une surface sufiisante.

Article 183 .

Sans préjudice de ce qui est dit ci-avant dans le présent réglement, les échafaudages et les échelles
prenant appui sur la voie publique ou suspendus au-dessus d'slle doivent é&tre étsblis de maniére &
prévenir fout dommage aux personnes et aux biens et & ne pas géner la circulation.
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Article 184 . . :

Sans préjudice d'aulres dispositions légales ou réglementaires, il est interdit d'installer sur ia voie publique
des appareils de manutention ou d'ékvation ou d'autres engins de chantier sans autorisation du
Bourgmestre.

Section 2. De exécution des travaux sur la vole publique

Article 185 . _

§1¢.- Touts traversée de voirie et tout enlévement de la couverture asphaliée et empieirée d'une voirie ne
peuvent &tre enfrepris qu'avec I'accord écrit de I Administration Communale qui fixe les conditions dans
lesquelles ces travaux doivent &tre effectués. Un état des lisux sera effectué avant le début des ravaux.
Les remarques éventuelles seront signalées & ' Administraion Communale par écrit avant le début des
travaux, faute de quoi, I'état des lisux sera considéré comme exempt d'observations.

§2.- Le requérant avisera la Commune frois jours avent la date de commencement des ravaux.

Ceun-ci seront exécutss promptement et sans désemparer de maniére & ne pas interrompre la
circulation des usagers, ni enfraver 'écoulement des saux.

Pendant toute la durée des travaux, une signalisation de chantier sera mise en place par le requérant
conformément aux plus récentes prescriptions en cette matiere.

A cetie fin et en viie d'éviter tout obstacle sur la voie publigue, la Commune se mefira, préalablement
Fouverture du chantier, en rapport avec les services de police. '

§3.- Avant tous fravaux, il appaﬁiendra au requérant de s'informer auprés des divers concessionnaires
(eau, gaz, électricité, téléphone) de la position de leurs conduites enterrées ef de leurs cébles.

-Bien que les fravaux soient placés sous la surveillance de F'autorité communale, le requéraint reste seul
responsable des dégradaions gu'il pourrait occasionner aux installations publiques ou privées.

I est garant de foutes indemnisations aux fiers, y compris celies dues en cas d'accident survenu sur la
voirie du fait des fravaux alors méme qu'il W'aurait commis aucune faute dans la concepiion ou la
supveillance de ceux-ci.

Le requérant aura la charge exclusive de réparer les dégradafions conséquentes & fexécution des
fravaux. Quelies qu'en soient les causes, les instructions qui lui auraient été données par les autorités
communales ou leurs délégués ne le dégagent en rien de sa responsabilité exclusive.

Le requérant sera tenu pour responsable de toutes les malfagons qui apparaiiraient durant une durée
de deux ans & dater de la réceplion des fravaux par le délégué de lauforité communale.
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§4.- Les dégradations causées & une voirie doivent élre réparées immédiatement afin de ne pas ére cause
d’accident. .

La responsabilité des accidents pouvant survenir au cours des fravaux, ainsi que des dénivellations qui
pourraient apparaiire dans ces traversées, incombera au détenteur de l'autorisafion pendant une durée de

2 ans & dater de la fin de travaux.

§5.- Pour un chemin empiervé : aprés compactage convenable des tranchées, cellss-ci seront comblées de
sable additionné de 100 kg de ciment par m, sur toute la hauteur de la fouille jusqu'au niveau — 20 cm du
revétement de la chaussée existante. Tous les déblais du terrassement seront enlevés et évacués. Le
revétement de la voirie sera ensuite rétabli & l'aide de 20 cm de pieres du type 0/32 ou 056 avec raccords
parfaits & la chaussée existante.

Pour les revétements hydrocarbonés : les bords du revétement maintenu devront éire sciés ou
découpés de fagon parfaitement rectiligne & 10 em au moins des bords de la franchée. Aprés compactage
convenable, les ranchées seront comblées de sable additionné de 100 kg de ciment par m® st bien damé
et ce jusqu'au niveau — 5 cm de la chaussée existants. Tous les déblais du terassement seront enlevés et
évacusés. Le revétement sera ensuite rétabli & faide d'un produit hydrocarboné de type IV, couche d’usure
sur 5 cm d'épaisseur soigneusement compacté. Les joints de raccordement entre le revétement en place et
le nouveau revétement seront enduits d'émulsion acide de 55% et grenailles 2/4, aucune dénivellation
entre I'ancien et le nouveau revétsment supérieur & 5 mm, ne sera folérée.

Pour les revéiements pavés : les franchées seront comblées de sable additionné de 100 kg de ciment
par m® sur toute la hauteur de la fouilie et compacts, les pavés reposés soignsusement sur une couche de
mortier et colmatés & Faide d'un mortier au sable du Rhin.

§6.- Dans les cas des chemins dits de « grande communication » et pour les routes en béion, aucune
aulorisation ne sera accordée sauf pour les traversées exécutees par foncage & minimum 60 cm de
pmfondeur par rapport au revétement de la voirie.

Le détentsur dl’un@ autorisation par fongage devra se renseigner sur la posiiion des difiérentes
canalisations et cables enfouis dans le sol & Fendroit des travaux.

"§7.- Pour le comblement des tranchées en accotement, le remblai-est réalisé & ['aide ds sable-additionné
de 100 kg de ciment par m*® jusqu'a -0,30 m sous la surface de Faccotement. Il se termine par la mise en
ceuvre de terre arable et ensemencsment ou de matériaux de méme nature que celui en place.

Les accotements sont reprofiles et compactés avec la pents uniforme existant iniialement.

Tous les déblais excédentaires du terrassement seront enlevés et évacués.
§8.- En cas de non respect des conditions, un constat sera établi par les autorités communales.

Si la ranchée n'a pas été remblayée de fagon conforme aux clauses techniques reprises dans la nofice

technique, le requérant sera mis en demeure par letire recommandée de procéder aux réparations dans un
délai de quinze jours calendrier & dater de la récsplion de la letlre.
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Si, & Pexpiration du délai imparti, les réparaﬁohs ne sont pas effectuées, celles - ci seront prises en
charge par fadministraion aux frais du requérant & raison de 21€/Mheure par ouvrier ot 45€heure par
véhicule ou machine avec chauffeur. Les matériaux mis en csuvre seront facturés en supplément.

Chapitre IX- Du raccordement, du débouchage, du nettoyage, de la
réparation et de la modification des égouts

Article 186 .

§1« Toute nouvelle habitation construite en bordure d'une voirie égouitée sera obligatoirement raccordée
par et aux frais du propriétaire de limmeuble, & I'égout, aux condiions techniques imposées par
l'administration communale.

Lors de la construction ou de la réfection d'une voirie égouttée ou de I'établissement d'un égout dans
une voirie existants, ia Commune réalisera & ses frais sur la largeur du domeine public e nouveau
raccordement ou le renouvellement du raccordement existant, aux conditions technigues imposées par
elle-méme. '

Ce raccordement est obligatoire et sera réalisé sur le domaine privé par le propriétaire riverain
desservi.

§2 Dans tous les cas, le débouchage, la réparation ou le renouveliement partiel ou total du raccordement &
Pégout est fait par et aux frais du propriétaire de limmeuble raccordé, y compris dans le domaine public, sur
toute la longueur de ce raccordement, aux conditions techniques de l'adminisiration communale.
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Chapitre X- De la salubrite des habitations et des constructions
menagant ruine

Article 187 . -
Les présentes dispositions sont applicables aux habitations, jouxtant ou non la voie publigue, dont ['état met
en péril la salubrité publique, la sécurité des personnes ou des biens publics et privés.

Par habitation, sont visées toute consiruction, ancrés ou non dans le sol, les rouloifes et caravanes.

Article 188 . :

Lorsque le péril est imminent, le Bourgmestre preserit les mesures adéquates et notamment, il peut infimer
au propriéiaire fordre de procéder immédiatement & la réparation, & Fétaiement ou & la démolition du
bétiment ou de linfrastructure menagant ruine.

En cas d'ebsence du propriéisire ou du gardien de Iimmeuble ou lorsque ceux-ci restent en défaut d'agir, le
Bourgmestre fait procéder d'office et & leur frais & I'exécution desdites mesures.

Artiele 189 .
Lorsque le péril n'sst pas imminent, le Bourgmestre fait dresser un rappoit d'sxperiise (ou état des lieux),
qu'il nofifie auxt intéressés avec les mesures qu'il se propose de prescrire.

En méme temps quil notifie le rapport d'experiise, le Bourgmestre invite les intéressés & lui faire part, dans
un délai raisonnable qu'il fixe, de leurs observations & propos de fétst de lhabitation et des mesures quil
$& propose de prescrire.

Aprés avoir pris connaissance de ces observations ou & défaut de celles-¢i, le Bourgmestre prescrit les
mesurss adéquatss et fixe le délai dans lequel elles doivent &tre exécutées.

Article 190 . '
L'arété du Bourgmestre est affiché sur la facade de Ihabilation et notifié sux intéressés par pli
. recommandé & la posts avec accusé de récepiion ou par exploit dhuissier.

Ardcle 191 .
Est interdite 'occupation ou l'autorisation d'occuper une habitation que le Bourgmesire a déclarée

inhabitable et dont il a ordonné i'évacuation.
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Chapitre Xll- Des sanctions

Artiele 192 .

§1er Hormis les cas, prévus au présent réglement, assortis d'une éventuelle sanction adminisirative
prononcée par le Collége communal et & moins qu'elles ne tombent sous Fapplication des iois prévoyant
d’autres peines, les infractions au présent réglement seront passibles d’une amende administrative d’un
montant maximum de 250 euros. '

§2 Si Fauteur d'une infraction sanctionnée par le présent réglement est mineur d'age, mais 4gé, au moment
de la commission de cette infraction d'au moins 16 ans, une amende administrative pourra étre prononcée
a son encontre sans toutefois pouvoir dépasser 125 euros.

Dens ce dernier cas, les parents, tuteurs ou personnes qui ont la garde du mineur son civilement
responsables du payement de lamende infligée & ce mineur.

§3 Par confrs, si lauteur d'une infraction sanctionnée par le présent réglement est mineur d'ége, mais 8gé,
au moment de la commission de ceffe infraction de moins 16 ans, ces infractions restent passibles des
peines de police.

§4 En cas de récidive, dans les hypothéses des paragraphes 1 et 2, diiment constatée, dans les frois ans
de Pimposition d'une amende administrative, les amendes administratives prescrites précédemment
pourront &tre doublées sans qu'elles puissent jamais excéder la somme de 250 euros ou 125 euros selon
lecas.

Article 193 .

L'application de sanctions administraives ou aures ne préjudicie en rien au droit du Bourgmestre de
recourir atix frais et périls du contrevenant, & des mesures d'office nécessaires & lexéoution des mesures
que celui-ci reste en défaut d'exécuter.

L'application des sanctions administratives se fait toujours sans préjudice des resiitutions et dommages et
intéréts qui pourraient éfre dii aux parties.
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Chapitre Xlil- Divers

Le présent réglement annule tous les réglements communaux antérieurs poriant sur les mémes objefs.
Nl enfre en vigueur le 1= juillet 2007.

Par le Conseil,
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PROVINCE DE NAMUR EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
SEANCE DU : 11 juin 2007 :

Présent(e)s : M. V. SAMPAOLI, Bourgmestre en fonction - Président

MM. F. VERBORG, E. MALISOUX, G. HAVELANGE, Y. SOREE, S. CRUSPIN,

R. SIMON-CASTELLAN, Echevins ;
) MM. C. EERDEKENS, J. MAES, J. MAZY, M. FRISON-LAGNEAU, I\|\/]| DECHAMPS,

. C. BADOT, M.C. MAUGUIT, H. GILSOUL, D.L. CHIARADIA-POGGIANA, N. MARTIN,
VILLE D’ANDENNE F. DIVES, H. DOUMONT, M. MONJOIE-PAQUOT, D. JOYEUX, G-LAROCHE,

- E. SERMON, M. TONGLET-KALLEN, M.C. LALLEMEND, F. LEONARD, F. ANSAY,

Conseiliers.
M. Y. GEMINE, Secrétaire communal.

OBJET :15.4 Réglement communal relatif & ’organisation des
activités ambulantes sur le territoire de la Ville
o’ ANDENNE

Le Consell,
En séance publique,

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation,
spécialement ses articles L1113-1, L1122-30, L1122-32, L 1122-33, L1133-1
et L1133-2;

Vu la Nouvelle Loi Communale, spécialement son article 135§ 2;

Vu la loi du 25 juin 1993 suf I'exercice et I'organisation des activités
ambulantes et foraines, telle que modifiée por la loi du 4 juillet 2005,
notamment ses artficles 8 & 10 ;

Vu I'arrété royal du 24 septembre 2006 relotif & I'exercice et &
I'organisation des activités ambulantes ;

Considérant gu’'aux termes de la loi précitée du 25 juin 1993, ef de
son arété d'exécution, les modalités d'organisation des activités
ambulantes sont précisées dans un réglement communal ;

Qu'il convient, par conséguent, d'organiser dans le respect des
dispositions légales et reglemen’ralres précitées, I'organisation des
activités ambulantes ;

Vu le projet de réglement adressé & Madame la Ministre des Classes
Moyennes et de I' Agriculture, en date du 9 mars 2007 ;

VU le courrier du 02 mai 2007 du SPF économie ;
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Considérant que le SPF économie ne formule aucune remargue
relativement au projet transmis, celui-ci étant « conforme au prescrit
delaloin;

Considérant que rien ne s’oppose & I'adoption du projet présenté ;
Sur la proposition du College communal,

Aprés en avoir délibéré en séance publique,

DECIDE,

A UUNANIMITE DES MEMBRES PRESENTS :

ARRETE comme suit le réglement relatif & I'organisation des activités
ambulantes sur le territoire de la Ville d' ANDENNE.

SECTION | : ORGANISATION DES ACTIVITES AMBULANTES SUR LES
MARCHES PUBLICS HEBDOMADAIRES

CHAPITRE 1% : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1¢ : Objet

Lo présente section est applicable aux marchés publics
hebdomadaires de produits de toutes natures, organisés au centre
ville d' ANDENNE et & LANDENNE (Petit-Warét), sur le domaine public.
La fourniture de services est également autorisée sur ces marchés
dans les limites des spécidlisations des emplacements repris au plon
des marchés.

Article 2 : Dates, horaires et lieux des marchés

§‘]er:

Le marché d'ANDENNE se fient chaque vendredi matin, selon
I"horaire suivant :

Arrivée des marchands ambulants : 5 heures 30 ;
Ouverture de la vente au public : 8 heures ;
Fermeture de la vente au public : 13 heures ;

- Départ des marchands ambulants : 14 heures.

1

Le marché de LANDENNE (Petlit-Warét) se tient chaque mercredi
matin, selon I'horaire suivant :

- Arrivée des marchands ambulants : 7 heures ; -
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- Ouverture de la venie au public : 8 heures ;
- Fermeture de la vente au public : 12 heures ;
- Départ des marchands ambulants : 14 heures.

En cos de besoin- ou & l'occasion d'événements exceptionnels
(foires, fétes foraines, braderies, manifestations sportives, culiurelles,
etc...) se produisant sur le teritoire de la commune, le Colleége
communal pourra modifier les jours et heures d’ouverture des
marchés susvisés, voire suspendre temporairement, en Toi’all’re ouU en
partie, la tenue de ceux-ci.

Les circonstances et les dates des événements visés & I'alinéa 2
seront communiguées aux marchands des qu’elles seront connues.

Les marchands ne pourront prétendre & aucune indemnité du chef
de ces suspensions ou modifications.

Les abonnements seront toutefois suspendus & due concurrence
pendant la durée de ces événements ou circonstances.

§2:

Un plan des marchés et des emplacements numérotés, spécifiés par
métiers, est annexé au présent réglement, pour en faire partie
infégrante.

Le Collégge communal est autorisé & modifier le plan des
emplacements, leur spécialisation et leurs spécifications techniques.
Ces modifications font I'objet d'une publication par voie
d'aoffichage.

Le plon du marché est consultable par toute personne intéressée
auprés du Service de I'Economie et de I'Emploi de la Ville d’ ANDENNE.

8§3:

En cas de nécessité ou a 'occasion d'événements exceptionnels
visés au paragraphe 1e, dlinéa 2, le Collége communal pourra
décider de modifier provisoirement les lieux d'implantation des
marchés et spécificités techniques des emplacements.

Les circonstances et les dates des événements visés & I'alinéa
précédent seront communiquées aux marchands, dés qu’elles seront
connues.
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En pareil cas, le College communal s'attachera & maintenir une
surface équivalente permettant d'accuelllir 'ensemble des
marchands.

En cas d’impossibilité, ceux qui se verraient privés de ploce
momentanément ne pourront prétendre & aucune indemnité.

Les abonnements seront toutefois suspendus & due concurrence
pendant la durée de ces événements ou circonstances.

CHAPITRE Il : DE L'ATYRIBUTION DES EMPLACEMENTS ET DES
ABONNEMENTS '

Ardicle 3: Caractére onéreux de I'occupotion

Nul ne peut occuper un guelconque emplacement sur les marchés
communaux sans I'autorisation préalable du Collége communal ou de
son délégué, et sans avoir préalablement acquitté les droits de place.

Le droit de ploée est acquitté soit par anticipation, dans le cadre d'un
obonnement, soit au jour le jour, conformément aux dispositions du
réglement redevance applicable.

En cos de paiement de la main & la main, un regu est immeédiatement
délivré.

Arficle 4 : Personnes cuxguelles des emplacements peuvent éfre
atfribués

Les emplacements sur le marché sont attribués ;

- soit aux personnes physiques qui exercent une activité
ambulante pour leur propre compte et qui sont titulaires de
« I'autorisation patronale » ;

- soit aux personnes morales qui exercent la méme activité, les
emplacements sont attribués & ces derniéres par I'intermédiaire
d'une personne assumant la responsabilité de leur gestion
journaliére, qui est titulaire de « I'autorisation patronale ».

Les emplacements peuvent également éire attribués de maniére
occasionnelle, aux. responsables des opérations de vente, sans
caractére commercial, d0ment autorisés en vertu de I'article 7 de
I'arrété royal du . 24 septembre 2006 relatif & Il'exercice et &
I'organisation des activités ambulantes. '
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Arficle 5 : Classification des marchands

Les marchands oules personnes habilité({e)s & posiuler un
emplacement sur le marché sont classé(e)s de la fagon suivante :

1) Les marchands abonnés :

Les marchands fifulaires d'un abonnement accordé pour une période
de trois, six ou douze mois tacitement renouvelable.

Les marchaonds abonnés bénéficient d'un méme emplacement
répétitivement.

En contrepartie, ils doivent tenir régulierement leur emplacement dans
les conditions fixées au présent reglement.

2) Les marchands « volants » :

Les marchands «volants» ne  fréquentant le  marché
gu’'occasionnellement se voient attribuer un emplacement en fonction
des possibilités du marché au jour ou ils se présentent.

3) Les marchaonds démonstrateurs :

Est considérée comme démonstrateur, la personne dont ['activité
consiste exclusivement dans la mise en vente, sur différents marchés,
de produits ou services dont il vante lo qualité et/ou explique le
maniement au moyen d’'arguments et/ou de démonstrations visant &
mieux les faire connalire au public et ainsi & en promouvoir la vente.

4) Les personnes qui réalisent des ventes, sans caractére
commercial, conformément aux dispositions de l'article 7 de I'arrété
royal du 24 septembre 2006 relatif & I'exercice et & I'organisation
d’'activités ambulantes. '

Adficle 6 ; De ['afiiibution des emplocements
Les emplacements sont ottribués én deux temps :

'd) 95 % des emplacements sont affribués aux demandeurs ‘d’un
abonnement. ’

Parmi les emplacements & attribuer par abonnement, priorité est
accordée aux démonstrateurs & concurrence de 5 % du nombre total
des emplacements de chaque marché public.
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b) Les emplacements restants sont attribués aux marchands volanfs,
en fonction de I'heure d'arrivée sur le marché et en cas d'arrivée
simultanée, apres tirage au sort.

Au cas oU I'application du pourcentage de 5 % réservé aux marchands
volants est un nombre décimal, celui-ci est porté & I'unité supérieure.

Aricle 7 : Afiribuiion des emplacements par abonnement = Avis de
Yacance

Les emplacements & attribuer par abonnement, de méme que les
conditions d'attribution de ces emplaocements, sont portés a lo
connaissance du public par affichage aux valves communales, sans
préjudice d'autres procédures supplémentaires éventuelles, telles que
I'insertion d'un avis dans une ou plusieurs publication(s)
professionnelle(s), la publication dans le bulletin communal ou sur le site
internet communal.

L'avis de vacance mentionne la spécialisation de I'emplacement ou
son absence de spécialisation, sa localisation, son métrage, ses
spécificités techniques, son prix, la date & laguelle il est vacant et la
durée de I'abonnement.

L'avis mentionne également le lieu et le délai d'introduction des
candidatures, les formes dans lesquelles elles doivent étre introduites et
les informations qu’elles doivent contenir.

Article 8 : Des demandes d'abonnement

Lles demandes d'abonnement sont infroduites auprés du Service
Economie et Emploi de la Ville d'ANDENNE, soit par letire déposée
contre accusé de réception, soit par courrier recommandé ¢ la poste,
avec accusé de réception, soit sur support durable contre accusé de
réception.

La demande doit contenir les données suivantes :

1. le genre de produits ou services mis en vente ;

2. le numéro de la carte pour I'exercice d'activités ambulantes ;

3 le numéro d'enregistrement & la Bangue Carrefour des
Entreprises ;

4, le métrage sollicité.

- Lorsqu'une demande d'abonnement émane d'un démonsirateur,
I'intéressé doit mentionner, dans sa demande, so gualité de
démonstrateur. ‘
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Lo demande d'abonnement peut spécifier, sans garantie d’attribution,
le numéro d'emplacement sollicité.

La demande d’'abonnement peut étre infroduite & la suite d’un avis de
vacance ou & tout moment.

Cette demande donne lieu d la déliviance immédiate ou & I'envoi
d’'un accusé de réception mentionnant la date de prise de rang de la
caondidature et le droit du candidat & consulter le registre des
candidatures.

Cette communication s’'effectue soit par letire recommandée & la
poste, avec accusé de réception, soit par lettre remise de la main & la
main contre accusé de réception, soit sur un support durable contre
accusé de réception.

Le classement des candidatures s'effectue conformément aux
dispositions de |'article 31 de I'arrété royal du 24 septembre 2006 relatif
a I'exercice et & I'orgaonisation d’activités ambulantes.

Les demandes sont consignées dans un registre spécial, au fur et &
mesure de leur réception, sans qu'aucun blanc ni rature ne puisse y
figurer.

Arficle 9 : Du regisfre des candidatures

Toutes les candidatures sont consignées dans un registre au fur et &
mesure de leur réception. Le registre est consultable conformément
aux articles L 3231-1 & L 3231-9 du Code de la démocratie locale et de
la Décentralisation.

Les candidatures demeurent valables tant gu'elles n'ont pas été
honorées ou retirées par leur auteur dans la mesure ouU elles auront été
confirmées conformément aux dispositions de I'artficle 11.

Arficle 10 : Ordre &' affribution des emplacements vacanis

En vue de |'aftribution des emplacements, les comdldai‘s sontf classés
dans le registre comme suit :

1°)  La priorité est accordée aux démonstrateurs, pour autant que
leur nombre total ne depo;sse pas 5 % du nombre total des
emplacements.

Au caos oU le résultat de 'application du pourcentage précité est un
nombre décimal, celui-ci est porté & I'unité supérieure.
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2°) Les emplacements restants, faisant I'objet d'un abonnement,
sont attribués dans 'ordre de priorité suivant et dans le respect des
spécifications des emplacements, en fonction des produits vendus :

1. aux personnes qui sollicitent un emplacement suite & la
suppression de celui. gu'ils occupaient sur I'un des marchés de g
commune ou auquel la commune a noftifié le préavis prévu & I'article 8
§ 2 de la loi du 25 juin 1993 sur I'exercice et I'organisation des activités
ambulantes et foraines ;

2. aux personnes qui sollicitent une extension d'emplocement ;

3. aux personnes qui demandent un changement
d’emplacement ;

4, aux candidats externes.

Au sein des différentes catégories de candidats énumérés ci-avant, les
emplacements sont attribués selon la chronologie des demandes.

Toutefois, lorsque des emplacements sont spécialisés, la dévolution
s'effectue au sein de chaque catégorie, par spécialisation, et au sein
d'une méme spécialisation, par ordre chronologique.

En cas de recherche d'une profession non représentée sur le marché,
et pour laquelle aucune demande de place n’aurait été formulée
dans les conditions réglementaires, un affichage aux valves de lo
commune, sans exclusive d’autres procédures, sera réalisé afin que les
personnes  intéressées  puissent  infroduire  leurs  demandes
conformément au présent réglement.

Un emplacement n’est attribué que pour exercer un commerce précis,
tel que sollicité dans lo demande de place.

L'attribution d'un emplacement est nofifiée au demandeur soit par
lettre recommandée & la poste, avec accusé de réception, soit par
lettre remise de lo main & la main conire accusé de réception, soit sur
support durable contre accusé de réception.

Article 11 : Du renouvellement des candidafures

A I'expiration d’un délai de deux ans & dater de I'introduction de leurs
candidatures, les candidats sont invités par lettre recommandée avec
accusé de réception & confirmer leurs candidatures dans un délai de
quinze jours et dans les formes prévues & 'article 8, alinéa 1er,
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A défaut de confirmation, la demande d'abonnement est royée des
registres.

En cas de confirmation, la demande d'abonnement conserve sa date
initiale et son rang.

Arficle 12 : De la durée des abonnements

Les abonnements sont accordés pour une période de trois mois, six
mois ou de douze mois, au choix du marchand ambulant.

Les abonnements sont renouvelés tacitement pour la méme période,
sauf résiliation par lettre recommondée par le fitulaire d'un
abonnement ou par I'administration communale au moins trente jours
avant la date d'échéance.

Article 13 : De 'occupation des emplacements par un abonné

L'abonné est tenu d’occuper son emplacement au plus tard pour
7 heures 30.

A défaut, son emplacement peut étre attribué & un marchand volont,
pour la durée du marché, sans que I'abonné ne puisse réclamer de
guelcongue restitution ou un autre emplacement.

L'abonné doit tenir réguliérement son emplacement.

Si pendant plus de frois semaines consécutives, un abonné n'occupe
pas I'emplacement qui lui a été attribué sans motif valable, le College

pourra prononcer la résiliation de I'albonnement.

Arficle 14 : De I'occupation des emplacements par un démonsirateur

Un démonstrateur doit occuper personnellement, au moins deux fois
par frimestre, I'emplacement pour lequel il dispose d'un abonnement.

Artiele '115: De .ﬂ@ suspension et du_refralt de [l'abonnement par
I'adminisiration

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 2 et 12, le Collége
communal peut, aprés avoir recuellli les observations de l'intéresse,
décider de la suspension ou du retfrait de I'abonnement, sans
indemnité ni répétition du droit de place payé, a I'égard de tout
abonné :

- qui ne dispose pas d'une carte de commergant ambulant en
cours de validité ; ,
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- gui refuse de s'acquitter de droits de place dans les délais
prévus ;

- gui ne respecte pas les dispositions relatives & la pratique du
commerce ;

- gui ne respecte pas les dispositions de la loi du 25 juin 1993
relative & I'exercice d'activités ambulantes, ainsi que de ses
arrétés d'exécution ;

- qui ne respecte pas les dispositions du présent reglement ;

- gqui ne respecte pas les conditions de son abonnement ;

- gui trouble I'ordre et/ou gui n'obtempére pas aux injonctions du
Bourgmestre, de son délégué ou du placier.

Article 16: De la_suspension de [I'abonnement par le marchond
ambulani

L'abonnement peut étre suspendu par son titulaire lorsqu’il est dans
I'incapacité d'exercer son activité pour une période prévisible d'au
moins un mois, soit pour raison de maladie ou d'accident, attestée par
un certificat médical, soit pour cas de force majeure diment prouvée.

Article 17 : De la suspension de ['abonnement pour I'exercice d'une
aclivité soisonniére

Les abonnements accordés pour I'exercice d'activités ambulantes
saisonniéres sont suspendus pendant la durée de la période de non
activité.

Ces périodes de non activité sont prévues por le contrat
d'abonnement, et I'occupation de I'emplacement & lissue de la
période de non activité s'effectue conformément aux dispositions du
présent réglement.

Est considérée comme activité ambulante saisonniéere I’ activité portant
sur des produits ou des services qui, par nafure ou par fradition, ne sont
vendus qu'au cours d'une période de I'année.

Arficle 18 : De la renonciafion & 'abonnement par son iitulaire ou par
ses ayanis droit

Ay

Sans préjudice des dispositions prévues & l'aricle 12, il peut éire
renoncé ou mis un terme & I'abonnement :

1. par son fitulaire, moyennant un préavis de trente jours & la cessation
de ses activités en gualité de personne physique ou & la cessation
des activités de la société ;
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2. par son fitulaire, sans préavis, lorsqu'il est dans I'incapacité
d’exercer définitivement son activité, soit pour raison de maladie ou
d'accident, aftestée par un certificat médical, soit pour cas de
force majeure, d0ment prouvée ;

3. sans préavis, par les ayants droit, au décés du titulaire qui exercait
son activité pour compte propre. . :

Atticle 19 ; De lo nofification de la suspension, de la reprise ou de la
résiliation de I'abonnement par son ﬁﬁﬁuﬂ@ﬁn’@ ou ses ayants droii

Les demandes de suspension, de reprise et de renonciation &
I'abonnement sont nolfifiées & I'administration communale, par lettre
‘recommandée 4 la poste, avec accusé de réception, soit par lettre
remise de la main & la main conire accusé de recep‘hon soit sur
support durable contre accusé de réception.

Arficle 20 : Des effets de la suspension

La suspension de I'abonnement implique la suspension des obligations
réciprogues des parties nées du conftrat.

L'emplacement faisant I'objet de I'abonnement suspendu peut étre
mis & disposition d'autres marchonds pendant la durée de la
suspension.

Arficle 21: De la suppression définitive d'un_emplocement par

I'adminisiration

Sauf en cas d'absolue nécessité, en cas de suppression définitive du
marché, ou méme d'une partie de ces emplacements, I'administration
communale mettra fin préalablement aux abonnements concernés, en
respectant un délai de préavis d'un an.

Arficle 22 : De la notificafion de la suspension ou du refraii/résiliafion de
I'abonnement par I'adminisiration communale

Les décisions de suspension ou de retrait/résiliation de I'abonnement
sont noftifiées por I'administration au titulaire, par lettre recommaondée
a la poste, avec accusé de réception, ou sur support durable contre
accusé de réception.

Arlicle 23 : Du regisire du marché

Il est tenu, au siege de I'administration communole, un registre du
- marché, qui mentionne pour chaque emplacement accordé par
abonnement :
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- le nom, le prénom, 'adresse de la personne & laguelle ou por
I'intermédiaire de laquelle I'emplacement a été attribué ;

- s'il y a lieu, la raison sociale de la personne morale & laquelle
'emplacement a été attribué et I'adresse de son siége social ;

- le numéro d'entrepirise ; 7

- les produits et/ou les services offerts en vente :

- le métrage atiribué ;

- s'ily'a lieu, lo qualité de démonstrateur ;

- loa date d'affribution de I'emplacement et lo durée du droit
d'usage ;

- st I'activité est saisonniére, la période d’activité ;

- le prix de I'emplacement, sauf s'il est fixé de maniére uniforme ;

- s'il y a lieu, le nom et I'adresse du cédant et la date de la
cession.

Hormis I'identité du titulaire de I'emplacement ou de la personne paor
I'infermédiaire de laquelle I'emplocement est accordé, lo
spécidlisation éventuelle, la qualité de démonstrateur et le caractére
saisonnier de I'emplacement, le registre peut renvoyer & un fichier
reprenant les autres informations.

Le regisire et le cas échéant le fichier annexe peuvent &tre consuliés
conformément aux arficles L 3231-1 & L 3231-9 du Code de la
démocratie locale et de lao Décentralisation.

Arficle 24 : Demonde d'extension de commerce de mulaiion de place

- oude changement, de spécialisation

Un marchand abonné désirant étendre son commerce, changer de
place ou changer la spécialisation de son commerce sur le marché
infroduira une demande suivant les mémes modalitdés que les
demandes d'abonnement.

Article 25 : Aliribution des places aux marchants volants

Les emplacements du marché disponibles pour les marchands volants
ou éventuellement I'emplacement d'un marchand abonné non
occupé & 7 heures 30, sont attribués en fonction de I'heure d'arrivée
sur le marché et en fenant compte du métier exercé poar le postulant et
les commerces environnants la place disponible & attribuer.

L'emplacement ne peut étre attribué qu’au titulaire de I'autorisation
patronale et en présence de celui-ci.

En cas d’arrivée simultanée, il est procédé par tirage au sort.
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Article 26 : Jusﬁﬁﬁ@@ﬁbn de la cudlité de marchend ambulont ef
Indeniification

Les postulants d'emplacements, tant a I'abonnement
gu'occasionnellement, doivent présenter leurs documents de
commerce en cours de validité & premiére réquisition du placier ou de
la Police locale, & I'exception des vendeurs & but philanthropique.

Sans préjudice des dispositions prévues & I'alinéa 19, toute personne
qui exerce une activité ambulante sur un marché public doit s'identifier
auprés des consommateurs au moyen d'un panneau lisible, placé
ostensiblement sur son étal ou son véhicule.

Ce panneau comporte les mentions suivantes :

1° Soit le nom et le prénom de la personne qui exerce une activité
en personne physique sur son propre compte ou pour le compte de
laguelle ou au service de laquelle I'activité est exercée ; soit le nom et

le prénom de la personne qui assume la responsabiiité journaliere de lo
personne morale ou pour le compte de laquelle ou au service de
laguelle I'activité est exercée.

2° La raison sociale de [I'enfreprise et/ou sa dénomination
commerciale,

3°  Selon le cas, lo commune du siége social ou du siege
d'exploitation de I'entreprise ef si le siége de I'entreprise n'est pas situé
en Belgique, le pays et la commune dans lesquels il est situé.

4° Le numéro d'inscription & la Bangue Carrefour des Entreprises ou
I'indentification qui en fient lieu lorsque I'entreprise est éirangere. '

Arficle 27 : Occupation des emplacements

Les emplacements peuvent étre occupés :

1° par la personne physique titulaire de « I'autorisation patronaile » &
laguelle I'emplacement est atfribué ; '

2° par le ou les responsable(s) de la gestion journaliére de la
personne morale & laquelle I'emplacement est ottribué, titulaire de
« I'autorisation patronale » ;

3° par les associés de fait de la personne physique & laqguelle
I'emplacement est attribué, fitulaire de « I'autorisation patronale » pour
I'exercice de I'activité ambulante en compte propre;
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4° par le ou la conjoint(e) ou le ou la cohabitant(e) lIégal(e) de la
personne physique & loquelle I'emplocement est attribué,
titulaire de «!'autorisation patronale n pour I'exercice de !'activité
ambulante en compte propre ;

5° par le démonstrateur, fitulaire d'une « autorisation patronale »,
auguel le droit d'usage temporaire de I'emplacement a été sous-loué,
conformément aux dispositions de I'article 35 de 'arrété royal du 24
septembre 2006, «ainsi que por le démonsirateur tifuloire de
I'autorisation de préposé A ou B, exercant I'activité pour compte ou au
service de la personne & laquelle I'emplacement a été attribué ou
sousHoué; '

6° par les personnes titulaires de I'autorisation de préposé A ou de
I'autorisation de préposé B, qui exerce I'activité ambulante pour le
compte ou au service des personnes physiques ou morales visées au
point 1 & 4 visés ci-avant ; ' '

- les personnes énumérées & I'alinéa Ter, 2° et 6°, peuvent occuper
les emplacements atiribués ou sous-loués & la personne physique
ou morale pour le compte et au service de laguelle elles
exercent I'activité, en dehors de la présence de la personne &
laquelle ou por I'intermédiaire de laquelle 'emplacement a été
attribué ou sous-loué ; |

- les personnes qui réalisent des ventes sans caractére
commercial, dans le cadre des opérations visées & I'article 7 de
'orrété royal du 24 septembre 2006 peuvent occuper
'emplacement attribué & la personne responsable de
I'opération ; le cas é&chéant elles peuvent I'occuper en dehors
de la présence de celle-ci.

Article 28 : Cession ef S©Us=ﬂ©@@i}ﬁ©n

a) Cession d’'un emplacement :
La cession d’un emplacement est autorisée aux conditions suivantes :

1. Lorsque le fitulaire d'emplacement cesse ses activités ambulantes
en qualité de personne physique ou déceéde, ou lorsque la personne
morale cesse ses activités ambulantes.

2. Et pour autant que le (ou les) cessionnaire(s) soi(en)t titulaire(s) de
«I'autorisation  patronale »  d'activités ambulantes et qu'il(s)
poursuive(nt) la spécialisation du cédant, sur chague emplacement
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cédé, & moins gue la commune n'autorise un changement de
spécialisation.

L'occupation du ou des emplacement(s) cédé(s) n'est autorisée &
un cessionnaire que lorsgue la commune a constaté que :

1° le cédant o procédé & lo radiation de son | activité
- ambulante & la Bangue Carrefour des Entreprises ou que
ses ayants droit ont accompli cette formalité ;

2° le cessionnaire dispose de |'autorisation d'activités
‘ambulantes pour exercer la ou les spécialisation(s) du
cédant ou celle(s) autorisée(s) par la commune.

Por dérogation aux dispositions qui précédent, la cession
d'emplacement est autorisée entre époux, & leur séparation de fait ou
de corps et de biens ou & leur divorce, ainsi qu'entre cohabitants
légaux, & la fin de leur cohabitation [égale, pour autant gque le
cessionnaire soit fitulaire de «I'autorisation patronale n d’'activités
ombulontes et poursuive la spécialisation du cédant sur chaque
emplacement cédé, & moins que la commune n'auforise un
changement de spécialisation.

L'occupation du ou des emplacement(s) cédé(s) n'est autorisée au
cessionnaire que : '

1. lorsque le cédant ou le cessionnaire a produit & la commune un
document attestant de leur séparation de fait ou de leur séparation
de corps et de biens ou de leur divorce, ou encore & la fin de leur
cohabitation Iégale ;

2. lorsque la commune a constaté que le cessionnadire dispose de
I'autorisation d'activités ambulantes pour exercer o ou les
spécialisation(s) du cédant ou celle(s) autorisée(s) par la commune.

Les autorisations et constats délivrés en application du présent article
sont délivrés par le Collége communal.

b) Sous-location d'un emplacement :

Les démonstrateurs qui ont obtenu un abonnement pour un
emplacement peuvent sous-louer & d'outres démonstrateurs leur droit
d'usage temporaire sur cet emplacement. ’

Cette sous-Hocation peut se faire soit directement, soit par
I'intermédiaire d'une association ouverte & tous démonstrateurs, sans
discrimination.
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Selon le cas, le démonstrateur ou I'association communique & la
commune la liste des démonstrateurs auxquels le droit d'usage
temporaire d'un emplacement a été sous-loué. '

Le prix de la sous-location ne peut &tre supérieur & la part du prix de
I'abonnement pour la durée de la sous-location. :

CHAPITRE Il : DU DEROULEMENT DU MARCHE

Article 29 : Marchandises mises en vente

Ne pourront étre mis en vente sur le marché que les produits
alimentaires et foutes marchandises dont la vente est admissible sur un
marché public, conformément & la loi précitée du 25 juin 1993 et & ses
arrétés d'exécution.

Les marchands doivent, pour le placement de leur marchandise, se
conformer aux instructions du préposé de I'administration communale.

Ceux qui refuseragient de s'y conformer pourront éfre expulsés du
marché.

Aricle 30 : Respect des emplacements

Les marchands respecteront les limites des emplacements qui leur sont
attribués et la libre circulation de la clientéle dans les allées.

Aricle 31 : Hygiéne

I est interdit de porter atteinte de quelgue maniére que ce soit d
I'hygiéne et & la salubrité des denrées alimentaires tfransportées,
exposées pour la vente, mises en vente ou vendues.

Toutes les mesures nécessaires doivent étre prises pour en éviter les
souillures et en assurer la conservation.

Les exposants respecteront les normes d'hygiéne propres & leur métier
et observeront pour eux-mémes les régles d’une propreté rigoureuse.

Il est expressément interdit de soustraire d'une fagcon quelconque, les
denrées alimentaires d'origine animale a l'inspection des fonctionnaires
ou agents habilités, chargés du contrble de salubrité de ces denrées et
de la vérification des conditions d'hygiéne, de leur fransport, de leur
manipulation et de leur vente.

- Adicle 32 : De lg loyauté des ventes
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Il est défendu de metire au fond des sacs, caisses, paniers, etc..., dans
le but de tromper les acheteurs, des comestibles d'une qualité
inférieure & ceux qui se trouvent au-dessus de ces sacs, caisses, paniers,
etc..., exposés & la vue de la clientéle.

Arficle 33 : Sécurité

Les installations alimentées au gaz et/ou a I'électricité des é&choppes ou
points de vente y raccordés seront contrdlées une fois par an au moins
par un organisme agréé par le Ministere des Affaires Economiques pour
ces types de conirble.

Les rapports vierges de toute remarque établis par I'organisme agréé &
la suite de ces conirbles seront tenus & la disposition de Monsieur le
Bourgmesire, de son délégué, de la Police locale, du Service
communal de Sécurité et de Salubrité publique ou des Pompiers, qui
pourront en prendre connaissance sur-le-champ et sur simple
demande.

Adicle 34 : Prévention des incendies

Un extincteur & poudre polyvalente, de six kilos de charge utile, ou &
CO2 de cinqg kilos de charge utile et agréé BENOR AMPI sera installé
dans chaque échoppe ulilisant des appareils de cuisson tels que
friteuses, rotissoires, appareils & hot-dogs, & beignets, & croustilions,
etfc...

Cet extincteur sera vérifié une fois par an au moins par une personne
compétente.

Adicle 35 : Proprefé des emplacements

Avant leur départ, les marchands doivent netftoyer leur emplacement
et emporter avec eux les cartons, caisses, emballages de toute nature,
vidonges et tous déchets quelconques provenant de I'exercice de leur
commerce. ' '

Il est formellement interdit & tout marchond d'abandonner sur leur
emplacement ou sur le domaine public les déchets énumeérés &
I'alinéa 1er, '

A défaut, il pourra y étre pourvu d'office & I'évacuation de ces
déchets, par I'administration communale aux frais, risques et périls des
marchands défaillants.

Par ailleurs, les marchands qui contreviendront & au moins deux reprises
aux dispositions du présent article, pourront voir leur abonnement retiré.
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Arficle 36 : Stationnement des véhicules

Sans préjudice des dispositions prévues au dernier alinéa, aucun
véhicule généralement quelconque ne peut éire installé sur le marché.

Tous les véhicules d’'approvisionnement doivent éfre immédiatement
déchargés et doivent quitter les lieux avant 8 heures.

Les véhicules de transport sont réadmis sur le marché & partir de 13
heures, uniguement pour les besoins de la reprise des marchandises.

Lorsqu'ils procédent & ces opérations de chargement et de
déchargement, les marchands doivent ranger leurs véhicules de
maniére & ne pas géner la circulation des piétons et des voitures.

Le déchargement terminé, les véhicules de tous genres doivent étre
remisés en dehors de I'emprise du marché, en respectant le prescrit des
arrétés de stationnement.

Par dérogation aux dispositions du 1er alinéa, ‘les camions-échoppes,
camions-magasins et camions-cabines utilisés pour la vente et dOment
autorisés - par le College communal ou par le placier, peuvent
stationner dans les limites de I'emplacement attribué. Ces véhicules ne
peuvent étre déplacés avant I'heure de fermeture du marché (14
heures).

Article 37 : Interdictions diverses
It est interdit aux marchands :

- de placer, & la devaniure des éials, des denrées pouvant souiller
les vétements des passants ;

- d'augmenter la longueur et/ou la profondeur des echoppes par
le placement d' oxllonges

- d'enfoncer des crochets dans le sol ;
- d'encombrer de marchandises ou de matériel les parties de

marché réservées & la circulation ; _
- de se tenir dans ces parties pour solliciter la clientéle.

Aricle 38 : Maintien de I'ordre public
Il est défendu d'apporter une entrave & la liberté de la vente ou de

troubler I'ordre public de maniére quelcongue.
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Il est également interdit aux marchands ou & leurs préposés d'invectiver
ou de molester les personnes, soit en raison de leur offre, soit pour toute
outre cause. ‘

La méme défense est faite au public & I'égard des marchands, en

raison de I'offre de la marchondise ou de la demande du prix de celle-
Ci.

Ceux gui contreviennent & I'une ou 'auire de ces dispositions peuvent
étre expulsés du marché.

Pourront également étre exclus du marché les marchands qui ne
respectent pas les dispositions du présent réglement ou encore qui
causent un scandale ou toute autre dispute sur le marché.

s encourront en outre les peines prévues par le présent réglement.

Article 39 : Tranquillité publigue

Les vendeurs et démonstrateurs peuvent uliliser des appareils de
diffusion, & lo condition de ne pas incommoder les autres utilisateurs du
marché.

lls devront se conformer aux lois et réglements en la matiére, ainsi
qu'aux instructions qui leur seraient données par le placier.

Arficle 40 : Paiement des droifts de place

Tout exposant bénéficiant d’'un emplacement sur le marché public est
tenu de payer le montant des droits de place fixé par le Consell
communal, conformément aux modalités prévues dons le réglement
redevance. '

Arficle 41 : Responsabilité

L'autorisation d'établir des dépdts de marchandises ou d'objets
guelconques sur et pendant la tenue du marché n'impligue
aucunement la garde et la conservation de ces dépbts par la Ville.

Les paiements de droits de place n'entrainent pas pour I'administration
communale I'obligation d'établir & cet égard une surveillance
spéciale.

Le marchand est responsable envers I'administration communale des
dommages causés par sa faute, sa négligence ou celle de son
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personnel, aux trottoirs, arbres, bancs, fontaines ou autres équipements
publics gui se trouvent sur I'emplacement ou aux abords du marché.

Les auteurs de toutes dégradations de quelle que nature que ce soit
sont susceptibles de poursuites Iégales.

Les marchands ambulants doivent contracter les polices d'assurance
voulues pour couvrir, d'une part, leur responsabilité civile et celle de
leur personnel et, d'autre part, pour garontir toute réparation en
maitiere d'accident de fravail et surle chemin du travail.

SECTION Il: ORGANISATION DES ACTIVITES AMBULANTES SUR LE

DOMAINE PUBLIC, EN DEHORS DU MARCHE
HEBDOMADAIRE

Arficle 42 : Caractére onéreux de ['occupation

En dehors des marchés publics hebdomadaires, les activités
ambulantes qui se réalisent de maniére temporairement sédentaire sur
le domaine public sont subordonnées & I'autorisation préaloble et
expresse du Colléege communal ainsi qu'au paiement du droit de
place.

Sont exclues de la présente section, les activités ambulantes qui se
réalisent de facon déambulatoire, les activités ambulantes au domicile
du consommateur (porte & porte) ainsi que les activités exclues en
application de I'article 5 de la loi du 25 janvier 1993 sur I'exercice et
['organisation des activités ambulantes et foraines tel que modifié par
la loi du 4 juillet 2005.

Article 43 : De la demande d’autorisation d’'occupation

La demaonde d'autorisation est adressée au Service économique de la
Ville d'ANDENNE, soit par lettre déposée avec accusé de réception,
soit par courrier recommandé & la poste avec accusé de réception,
soit sur support durable conire accusé de réception.

La demande doit contenir les données suivantes :

1) le genre de produiis ou de services mis en vente ;

2) le numéro de la carte pour I'exercice d'activités ambulantes ;

3} le numéro d'enregistrement & la Bangque Carrefour des Entreprises ;

4) la localisation précise de I'emplacement du domaine public dont
I'occupation est sollicitée en ce compris son métrage ;
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5) la durée et I'horaire d'occupation et de I'exercice de |'activite
ambulante sollicitée.

Arficle 44 : De I'ovtorisaiion

L'autorisation est déliviée aprés consultation du Service économique
de la Ville d'ANDENNE et du Service de police.

L'autorisation peut étre refusée lorsque I'activité projetée constitue une
menace pour I'offre commerciale existante ou pour des motifs d'ordre
public, de sécurité publique, de santé publique, de franquiliité publique
et de protection du consommateur.

Article 45 : Du confenu de ['autorisalion

L'autorisation accordée mentionne :

1) la spécification des produits ou services autorisés ;

2) l'identité du fitulaire d'autorisation ;

3) lalocalisation précise de I'emplacement concédé ;

4) lo durée de la concession et les horaires d'exercice de I'activite

ambulante autorisée ;

5) I'obligation pour le titulaire de I'autorisation pour I'occupant des
lieux de se soumetire aux conditions du présent réglement et de
I'arrété d'autorisation sous peine du retrait de celui-ci.

Article 46 : Du mode dautorisation

L'autorisation est accordée au jour le jour ou par abonnement.

Arficle 47: Allribulion des emplacements en-dehors des marchés
publics hebdomadaires

Emplacements atiribués au jour le jour.

Les emplacements attribués au jour le jour le sont selon I'ordre
chronologique des demandes et, s'il y a lieu, en fonction du lieu et de
la spécialisation souhaités.

Lorsque deux ou plusieurs demandes d'emplacement(s) sont introduites
simultanément, I'ordre d'attribution est déterminé par firage au sort.
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Lo décision d'attribuer ou non un emplacement est notifié au
demandeur par courrier recommandé avec accusé de réception ou
sur support durable avec accusé de réception. Si la décision est
négative, elle indique le motif du rejet de la demande.

Emplacements attribués par abonnement.

Les emplacements attribués pdr abonnement le sont mutatis mutandis
conformément aux articles 8, 9, 10, 11, 12, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 et
23 du présent réeglement, sauf en ce qui concerne I'avis de vacance.

Adicle 48: Personnes cuxquelles les emplacements peuvent &fre
afiribués

Les emplacements sur le domaine public sont atiribués aux personnes
visées G I'article 4 du présent réglement.

Atticle 49 : Occupation des emplacerents

Les emplacements attribués aux personnes visées & l'arficle 48 du
présent réglement peuvent éire occupés par les personnes et selon les
modalités prévues & I'article 27 du présent réglement.

Adicle 50 : Identification

Toute personne qui exerce une activité ambulante en quelque endroit
- du domaine public doit s'identifier auprés des consommateurs
conformément aux dispositions de I'article 26 alinéa 2 du présent
réglement.

Article 51 : Des condiiions d’'occupagaiion

Sans préjudice des dispositions du réglement général de police et outre
les conditions particulieres d'occupation que le College communal
estimera opportun d'imposer, le titulaire de I'autorisation et I'occupant
vellleront & se conformer, mutatis mutandis, aux obligations énoncées
aux articles 29 a 41 du présent réglement.

SECTION [l : DES PERSONNES CHARGEES DE 'ORGANISATION PRATIQUE
DES ACTIVITES AMBULANTES '

Article 52 :

Les personnes chargées de I'organisation pratique des marchés
publics et des activités ambulantes sur le domaine public, dOment
commissionnées par le Bourgmestre ou son délégué, sont habilitées,
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dons I'exercice de leur mission, & vérifier le titre d'identité, I'autorisation
d'exercice d'activité ambulante ou le cas échéant, le document visé &
I'article 17 § 4 de I'arrété royal du 24 septemibre 2006 relatif & I'exercice
et & I'organisation des activités ambulantes.

SECTION [V : DES SANCTIONS
Anicle 53 :

Sans préjudice des sanctions prévues par la [égislation supérieure, les
infractions aux dispositions du présent réglement sont punies d'une
omende administrative de 1 & 250 euros.

SECTION V: DISPOSITIONS ABROGATOIRES ET FINALES
Article 54 :

Le réglement communal relatif au marché hebdomadaire de la Vile
d'ANDENNE, adopté le 23 décembre 2004, est abrogé et remplacé par
le présent reglement.

En application de I'article 10 de la loi du 25 juin 1993 sur I'exercice
d'activités ambulantes et l'organisation des marchés publics, une
expédition conforme du présent réglement et de son annexe seront

communiquées ou Ministére qui a les Classes Moyennes dans ses
attributions.

Article 55 :

Une expédition conforme du présent réglement sera en outre fransmise
aux services du Mémorial administratif, ainsi qu’aux Greffes du Tribunal
de Premiére Instonce et du Tribunal de Police de NAMUR, oU elles
seront inscrites au registre & ce destiné.

Article 56 :

Le Bourgmestre publiera, par voie d'affichage, le présent réglement et
son annexe.

Le fait et lo date de cette publication seront constatés par une
onnotation dans le registre des publications des réglements et
ordonnances des autorités communales.

Le présent réglement et son annexe deviendront obllgoﬁonres le
cinquiéme jour qui suivra celui de sa publication.
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Article 57 :

Une expédition conforme du présent réglement sera en outre
Trqnsmlse

- au SPF Economie PME, Classes moyennes et énergie ;

- a la Députation permanente, pour mention au Memonal
administratif ;

- au Greffe des Tribunaux de police et de 12 Instance ;

- au Service économique et emploi de la Ville d’ ANDENNE ;

- au Service technique communal ;

- d Monsieur Pol DUPUIS, Chef de Corps ad interim de la Zone de
police des Arches ;

- a Madame Delphine WATTIEZ, Fonctionnaire sanctionnatrice.

Ainsi fait en séance & Andenne, date que d’autre part.

PAR LE CONSEIL,
LE SECRETAIRE, LE PRESIDENT,

(s) Y. GEMINE (s) V.SAMPAOLI

-
rd

POUR EXTRAIT CONFORME

T

’T““ -

LE S ECRETAIRE &LLE IOL(RGMESTRE ennj onction, |

!
\\\Y”,GE'M% )L }v SAMPAoi.

/"‘_,_vr"“" .
1
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PROVINCE DE NAMUR EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
SEANCE DU : 11 juin 2007

-Présent(e)s : M. V. SAMPAOLI, Bourgmestre en fonction - Président
. MM. F. VERBORG, E. MALISOUX, G. HAVELANGE, Y. SOREE, S. CRUSPIN,
R. SIMON-CASTELILAN, Echevins ;
) MM. C. EERDEKENS, J—MAES, J. MAZY, M. FRISON-LAGNEAU, M. DECHAMPS,
. C. BADOT, M.C. MAUGUIT, H. GILSOUL, D.L. CHIARADIA-POGGIANA, N. MARTIN,
VILLE D’ANDENNE F. DIVES, H. DOUMONT, M. MONJOIE-PAQUOT, D. JOYEUX, BLAROGHE,
E. SERMON, M. TONGLET-KALLEN, M.C. LALLEMEND, F. LEONARD, F. ANSAY
Conseillers. _
M. Y. GEMINE, Secrétaire communal.

OBJET :15.3 Réglement communal relatif & I'organisation des
brocantes

Le Conseil,
En séance publique,

Vu le Code de la Démocratie locale e’r de la Déceniralisation,
" spécialement ses articles L 1113-1, L 1122-30, L 1122-32, L 1122-33,
L1133-1etL11332;

Vu la loi ‘du 25 juin 1993 sur I'exercice d'activités ambulantes et
I'organisation des marchés publics ;

Vu l'arrété royal du 24 septembre 2006 relatif & I'exercice et &
I'organisation des activités ambulantes ;

Considérant qu'aux fermes de la disposition précitée, les
manifestations communément quaiifiées de brocantes doivent Etre
organisées et autorisées par la commune du lieu oU elles se
derouleni‘

Qu’ |I y a paor Consequen’r lieu d'adopter un réglement communal
organisant la tenue de brocantes sur le domaine publlc communal,
et en particulier de prévoir des dispositions spécifiques & I'évacuation
des déchets et au nettoyage du domaine public, & I'issue de ces
manifestations, en distinguant selon leur importance ;

Vu le projef de réglement transmis au SPF Economie, PME, Classes
Moyennes et Energie, en date du 19 mars 2007 ;

Vu les observations communiquées par le SPF économie le 02 mai
2007 ;

Considérant que le SPF économie propose d'étendre I'application
du réglement aux lieux privés et de formuler différemment I'article 2
en projet ;
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‘Que les observations sont rencontrées au réglement proposé ;

PAR CES MOTIFS,
sur la proposition du Collége communal ;

Aprés en avoir délibéré ;

-DECIDE A L'UNANIMITE DES MEMBRES PRESENTS

Article Ter:

D'arréter comme suit le réglement communal sur les brocantes :

Arficle 1e': Définftions

AU sens du présent réglement, I'on entend par :

1.

Brocante :

La manifestation organisée ou autorisée par. I'Administration
communale se déroulant sur le domaine public ou sur tout domaine

privé et regroupant plusieurs vendeurs non professuonnels et

éventuellement des commercants ambulants.
Vendeur non professionnel :

La personne qui se livre & une vente de biens Iui appartenant, qu'il n'a
pas achetés, fabriqués ou produits dans le but d'éfre vendus, et qui
effectue cette opération dans Ie cadre de la gestion normale de son
patrimoine privé. :

L'organisateur de la brocante :

La personne qui sollicite I'autorisation d’ organiser une brocante sur Ie

domaine public ou sur tout domaine privé ; il peut s'agir :

- soii’ d'une personne physique agissant en son nom et pour son
compte ou pour le compte d'un tiers identifié ;

- soit d'une personne morale oglssom’r par son orgome statutaire
compétent ;

- soit par une association de fait; auguel cas, la demande
d’autorisation est signée par I'ensemble des membres de cette
association ou par un représentant doment mcnda’re par
I'ensemble des membres ;

S:\Martine\2007\Réglements\Brocantes.doc
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- soit par la Ville d'ANDENNE pour les brocantes organisées ponr
celle-ci.

b, Participant :

‘Le vendeur non professionnel ou le marchand ambulant qui parhCIpe
4 une brocante. :

5. Doemaine public

AU sens du présent réglement, il y a lieu d'entendre par domaine
public, le domaine public en général, quil soit communal ou qui

reléve, au ‘coniraire, du pouvoir de gestion d'autres autorités
publigues, telles le MET, la Province, etc.

Article 2 : Dispositions générales

Nul ne peut organiser une brocante ou participer & une brocante sans que
celle-ci n'ait fait I'objet d'une autorisation délivrée par le Bourgmestre.

Ardicle 3 : De la demande d'autorisation

- Lo demande d' autorisation est infroduite pdr I'organisateur visé & I'arficle 1er, o
~ 3° auprés du Service Economique de la Ville d’ ANDENNE ou moins deux
mois avant la date prevue dela brocom‘ie ’ : :

Elle est oaccompczgnee d'un plan du domoune pubhc e’r/ou pnve dont
I’ occupcrhon est projetée. '

Ce plan détaille les rues concernées, ounS| que le métrage de I'occupation
sollicitée.

orgcinlson‘eur de la brocom’re est invité & consulter lui-méme préalablement
le Service Technique communal, le Service de Police, ainsi que le Service '
‘Régional d'Incendie pour déterminer les modalités pro’nques relatives
I'organisation de la brocante et & joindre ces avis 4 sa demande
d'autorisation. Le Service Economique de la Ville se charge d'informer les
TEC lorsque nécessaire.

Arficle 4 : Caractéres g@n@[r@ux de l'autorisation

4.1  L'autorisation est dellvree par le Bourgmesfre apres consul‘i’a’non du
Service Economigue et du Service des Finances.

42 EHle fixe les dates et heures du début et de la fin de la brocante,
détermine I'étendue du domaine public et/ou privé dont
I'occupation est autorisée, ainsi que toutes condifions particulieres.

S:\Martine\2007\Réglements\Brocantes.doc -
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4.3  L'autorisation est nominative. Elle ne peut &tre cédée en tout ou en
partie sans I'accord exprés et préalable de la Ville.

4.4  L'autorisation accordée ne dispense aucunement I'organisateur de se
pourvoir aupres de toutes autorités de Tou’re autorisation qui pourrait [ui
étre nécessaire.

En particulier, I'organisateur veille & solliciter I'autorisation du MET ou.
de la Province en cas d'occupation prOJe'iee d'une voirie régionale
ou provinciale, selon le cas.

Ces autorisations som‘ produifes a I"’Administration communale sur
demande. : '

4.5 L'autorisation peut réserver ‘la manifestation aux vendeurs non
professionnels ou I'étendre aux vendeurs professionnels..

46 L'quforiscx’rion peut spécifiér le théme de la mdnifesfqﬁoh
Article § : Refrait d’autorisation

L'autorisation pourra toujours &fre retfirée sans que I'organisateur ou les
-porhcnpcmfs ne punssenf de ce chef reclcmer aucune mdemnﬁ‘e d la Ville.

1. Pour des raisons d' uhh’re pubhque ou pour des raisons Technlques ’relles '
notamment la nécessité d'accéder a des équipements de services
publics, I'exécution de fravaux aux trottoirs ou & la voirie, etc...

2. " En cas de non respect dés conditions prévues 4 I'c:uforisdﬁon.
Arficle 6 ; Organisation de.la brocante

La répartition des emplacements est effectuée par I'organisateur, sous sa -
responsabilité exclusive. '

- Adicle 7 :

Les marchands ambulants peuvent pariiciper & la brocante. En pdreilcds,
la |égislation sur le commerce ambulant leur est intégralement applicable,
sans préjudice des dispositions du prése_n’r reglement. :

"Au cours de la manifestation, chague vendeur professionnel doit pendant
toute la durée de celle-ci, identifier sa qualité au moyen d'un panneau
lisible, placé ostensiblement sur I'emplacement. Ce panneau doit porter les
“mentions prévues & I'arficle 21 § 2 de I'arrété royal du 24 septembre 2006
relatif & I'exercice et & I'organisation d'activités ambulantes.
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Arficle 8 :

Les emplacements sont disposés de maniére & laisser, en fous temps, un
passage libre pour le pubhc et & ne pas en‘iraver I'acces aux propne’res
riveraines.

Aricle 9 :

vL'orgdnison"eu;r et les participants veillent & ne pas froubler la franquillité des
riverains, nofamment par des cris, chants ou par la diffusion de musique.

Article 10 :

L’ orgonlso’reur et les participants veillent & Io1 conservation ef a |d proprefe
du domaine public et/ou privé. -

Is se conforment & toute lnjonchon donnée par le Bourgmesfre OuU son
délégué. :

lls sont tenus de libérer les lieux & la date et & I'heure prévues par I'arété
d'autorisation.

' Aﬁﬁ@ﬂé 17

Avant le depoxri‘ des parhcxpcm‘is I’ orgcznlscn‘eur ei’ chaque poarhcnpcmf pour
- ce gui concerne son emplacement, veillent & rassembler tous les déchets
provenant de |'activité de brocante (caisses, emballages, papiers, cartons,
_efc...) en un endroit indiqué par I' Administration. Ces déchets sont evacues"_
et éliminés par I' Administration communaie.

Tous autres déchei's seron'i' évacués et éliminés par leur producteur.
Les mvendus som‘ repris par les pcsrhCIponi's

Par deroga‘hon aux dispositions qui precedeni‘ olcms le cadre des brocantes
rassemblant moins de cinquante participants, I'organisateur et chagque
pom‘icipon'i' pour ce qui concerne son emplacement, veillent & rassembler
et & évacuer tous les déchets généralement quelconques presen’rs sur le site
de la brocante. :

Pour ces brocantes, aucun neﬁ’oyage n'est préevu par Iodmxmsi‘rahon
communale. :

Ce nettoyage ne sera effectué parl admmlsi’rahon qu en cas de défaillance
| soit de I'organisateur, soﬁ des participants.
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En poren cas, ce nettoyage sera facturé a I orgonlsq’reur conformemen’r ou
_tarif applicable. :

Les organisateurs et les participants sont solidairement responsables des
obligations qui incombent aux po:rhcupomfs telles que découlant du presen‘i
article. ,

Atticle 12 : Responsabilité dé[l’ﬁmpé‘i}r@nﬁ
) L’orgdniscﬁ‘eur et les participants sont responsables tant & I'égard des tiers
- que de la Ville des pertes, dégdts, accidents et dommages, comme aussi

~des conséguences de toute nature qui résulteraient, selon le cas, de
I'organisation de la brocante ou de leur activité sur le domaine de celle-ci.

Article 13 :
Sans préjudice des dommages et intéréts et autres mesures de remise en
état, tous manquements aux dispositions du présent réglement sera puni
d'une amende administrative de un & deux cent cinquante euros & moms~
que la loi ou le reglement n on'i prévu une peine plus lourde.

Aﬁﬁ@ﬂe 14 : Dﬁspc»sﬁifﬁ@ns finales

Le presen'i réglement sera publié par le Bourgmesire, conformemenf qux

- _dispositions de I'article L 1133-1 du Code de la democrome locale et de la

Deceni’rohsqhon

Le fait e’r fo! doﬂe de cette publication seront constatés par une annotation
dans le registre spécial visé & I'arficle L 1133-2 du Code de la démocratie
locale et de la Déceniralisation. :

Il deviendra obligatoire le cinquieéme jour qui suit c__el'ui de sa publication.
Le présent reglement remplace et abroge le réglemén’r adopté lors du
Conseil communal le 14 mars 2003 tel que moohfle en datfe des 5 septembre
et 10 septembre 2003.

Ardicle 15 ; Trensmis

Une expédition conforme du présent reglement sera fransmise :

- au Ministere des Affaires Economigues ;
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& la Députation permanente, pour mention en étre faite au Mémorial
administratif de la province; |

aux greffes des fribunaux de Police et de Premiére instance de Namur,
pour étre inscrite aux registres & ce destinés ;

A Monsieur Pol DUPUIS, Chef de Corps ad interim de la Zone de police
des Arches ;.

d Madame Delphlne WA‘ITIEZ Fonchonnoure sonc’ﬂonncmce

au Service Economique et Emploi et au Service Festivités de la Ville
d’ANDENNE.

Ainsi fait en séance & Andenne, date que d'autre part.

PAR LE CONSEIL,
LE SECRETAIRE, LE PRESIDENT,

(s) Y. GEMINE (s) V.SAMPAOLI

Vd

R EXTRAIT CONFORME,
IRE, | LE BOURGMESTRE er\quétion',

!

V. SAMPAOLI
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Administration Communale Extrait du Registre aux délibérations du
DE
COUVIN CONSEIL COMMUNAIL

Province de Namur
Séance du 5 juillet 2007.

Arrondissement de Philippeville

Présemts ¢

Monsieur DOUNIAUX Raymond, Bourgmestre/Présidemnt,
Mme et MM SAULMONT Francis, CARRE Ephrem, FONTAINE Eddy, PLASMAN Laurence,
LOTTIN Gérard, Echevims,

Mmes et MM. DUBUC Robert, JENNEQUIN Maurice, DELOBBE Claude, LAUVAUX Fernande,
VILAIN Didier, JANSSENS-Anne-Marie, NOIRET Claudy, PEROT Marie-José, NICOLAS Roland,
DETRIXHE Jehanne, BERTEN-Willyx FRAN FE-Mastine, DELHAYE Jean-Paul, CALICE
Benjamin, DEPRAETERE Marie, DELIRE Vincent, Conseillers,
BUYCK Ingrid, Secrétaire.

OBJET : Ordonnance de police administrative générale sur I’ implantation
et Pexploitation de night-shops.

Le Conseil,

Vu la nouvelle loi communale, notamment les articles 119, alinéa 1%, 119 bis, 135, §.2 ;
Vu le code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment 1’article L. 1 122-30,
Vu la loi du 10 novembre 2006, notamment I’article 18,

Attendu qu’il incombe & I’autorité communale de faire jouir les habitants des avantages d’une
bonne police, notamment de la siireté et de la tranquillité dans les rues, lieux et édifices
publics,

Attendu que I’implantation et 1’exploitation de night-shops sur le territoire de la commune
peuvent provoquer des troubles  1’ordre public, notamment des problémes liés 2 Ia
tranquillité ou A la sécurité publique,

Attendu qu’il importe de contrdler les risques que présentent 1’implantation et I’exploitation
de tels établissements pour la tranquillité et la sécurité publiques, et notamment de prévoir des
limitations d’ouverture lorsque cela est nécessaire ;

Sur proposition du Collége Communal,

ARRETE, & ’unanimité,

Art. 1 : Est interdit, sauf autorisation préalable du Collége Communal, toute implantation ou
exploitation d’un night shop sur le territoire communal.

Le Collége peut assortir son autorisation de toutes les conditions qu’il juge nécessaires dans
un but de ’ordre public ;
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Administration Communale Extrait du Registre aux délibérations du
DE
COUVIN CONSEIL COMMUNAL

Province de Namur
' Séance du 5 juillet 2007.
Arrondissement de Philippeville

Présents :

Monsieur DOUNIAUX Raymond, Bourgmestre/Président,

Mme et MM SAULMONT Francis, CARRE Ephrem, FONTAINE Eddy, PLASMAN Laurence,
LOTTIN Gérard, ' Echevins,

Mmes et MM. DUBUC Robert, JENNEQUIN Maurice, DELOBBE Claude, LAUVAUX Fernande,
VILAIN Didier, JANSSENS Anne-Masrie, NOIRET Claudy, PEROT Marie-José, NICOLAS Roland,
DETRIXHE Jehanne, BERFEN-Willyy ERANCOTTFE Martine, DELHAYE Jean-Paul, CALICE
Benjamin, DEPRAETERE Marie, DELIRE Vincent, Conseillers,
BUYCK Ingrid, Secrétaire.

OBJET : Ordonnance de police administrative générale sur ’implantation
et Pexploitation de night-shops.

Par night-shops, 1a loi entend toute unité d’établissement dont la surface commerciale nette ne
dépasse pas 150m?, qui n’exerce aucune autre activité que la vente de produits d’alimentation
générale et d’articles ménagers et qui affiche de maniére permanente et apparente la mention
« Magasin de nuit ».

Art. 2 : Pautorisation prévue 4 I’article 1 peut étre refusée par le Collége si I’établissement
concerné ne respecte pas les conditions suivantes :
e- Les heures d’ouverture sont fixées comme suit : de 18 heures a 23 heures 30°.
e Lenouvel établissement devra se trouver 4 une distance d’au moins 100 métres d’un
établissement scolaire et d’au moins 400 métres d’un autre night-shop.

Art. 3 ; tout titulaire de ’autorisation prévue a I’article 1 est tenu d’observer les conditions
énoncée dans I’acte d’autorisation. ’

Art. 4 ; les infractions a la présente ordonnance seront punies d’une peine de police.
Par le Conseil,

La Secrétaire, Le Président,
(s) I. BUYCK. . (s)R. DOUNIAUX.

Le Bourgmestre,

@ \MAM
Raymorid DOUNIAUX.
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N° 65.-SOCIETES COMMERCIALES:

-scrl LOTH-INFO: Assemblée Générale Extraordinaire du 26 juin 2007- Proposition de
modifications statutaires .

(Résolution du Conseil provincial du 22.06.2007)
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PROVINCE DE NAMUR
Administration Provinciale Gémérale
Affaires Générales
Rue du Collége, 33
5000 NAMIUR

Affaire n° 108/07 : Scrl LOTH-INFO
Assemblée générale extraordinaire du 26 juin 2007
Proposition de modifications statutaires

LE CONSEIL PROVINCIAL,

ATTENDU qu’une assemblée générale extraordinaire de la Scrl LOTH-INFO est
fixée au mardi 26 juin 2007,

VU sa résolution du 19 novembre 2004 par laquelle la Province de Namur a constitué
conjointement avec la Province du Luxembourg, la Province du Brabant wallon et les Facultés
Universitaires Notre-Dame de la Paix de Namur la Société coopérative LOTH-INFO ;

VU les statuts de la Société ;

, VU sa résolution du 25 mai 2007 désignant ses représentants aux assemblées
générales de la Société suite au renouvellement du Conseil provincial issu des élections du 8 octobre
2006 ;

ATTENDU que ’ordre du jour de ’assemblée générale extraordinaire vise a la
modification des articles 18 et 26 de ces statuts ;

ATTENDU qu'il convient de se prononcer préalablement sur ce point;

VU le rapport de sa 2°" Commission

ARRETE :

Article ler : la modification statutaire proposée par I’insertion aprés le troisiéme alinéa de I’article 18
du texte suivant :

« Chacun des quatre comparants a I’acte de constitution de la société, a savoir la Province de Namur,
la Province de Luxembourg, la Province du Brabant wallon et P’association sans but lucratif « Facultés
Universitaires Notre-Dame de la Paix 4 Namur » ont la faculté de proposer a ’assemblée générale la
nomination d’un administrateur supplémentaire ne représentant pas les Provinces et association
concernée. »

est approuvée .

Article 2 : la modification statutaire visant a remplacer le premier alinéa de I’article 26 par le texte
suivant :

« L’ Assemblée générale est convoquée par I’organe de gestion visé a Particle 18, conformément a la
loi, par lettre recommandée contenant I’ordre du jour adressée aux associés quinze jours francs avant
la date de la réunion. »

est approuvée.
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Article 3 : Une expédition de la présente résolution sera adressée au Président de la Scrl LOTH-INFO
ainsi qu’a chacun des délégués aux assemblées générales & charge pour ces derniers de la rapporter
telle quelle.

La présente résolution sera publiée au Bulletin provincial et mise en ligne sur le
site internet de la Province de Namur.,

Namur, le 22 juin 2007.
Le Greffier provincial, Le Président,

(s) D.GOBLET (s) Ph. BULTOT

Pour expédition conforme :
Le Greffier provincial,

D. GOBLET
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